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JOHDANTO

Ulkosuomalaisparlamentti perustettiin elokuussa 1997 maailmalla asuvien ulkosuomalaisten
yhteiseksi edunvalvonta- ja yhteistydfoorumiksi. Parlamentti toimii avoimena ja demokraatti-
sena kanavana, jonka kautta ulkosuomalaisten yhteiset paatokset valittyvat Suomen valtiolle
ja kansalaisjarjestdille. Lisaksi ulkosuomalaisparlamentin tehtdvana on toimia vaikutuskana-
vana niin, ettéd ulkosuomalaisten nakékulmat huomioidaan julkishallinnon paatdksenteossa.

Ulkosuomalaisparlamentti kokoontui kuudenteen varsinaiseen istuntoonsa Helsingin yliopis-
tossa 24.—-25.5.2010. Kolmentoista toimintavuotensa aikana ulkosuomalaisparlamentti on joh-
tanut ulkosuomalaisyhteisot kiintedan ja toimivaan yhteistydhdn keskendan. Ulkosuomalais-
parlamentti on avannut yli tuhannelle maailmalle toimivalle ulkosuomalaisyhteisdlle mahdolli-
suuden tuoda danensa paremmin kuuluviin ja konkreettisella tavalla vaikuttaa niissa asioissa,
jotka ovat ulkosuomalaisille tarkeitd. Ulkosuomalaisparlamentti on merkittavalla tavalla lyhen-
tanyt ulkosuomalaisten ja Suomen valista etaisyytta. Syksylla 2010 ulkosuomalaisparlamen-
tin sdannot oli ratifioinut jo 499 ulkosuomalaisyhteis6a 37 maasta. Ulkosuomalaisparlamentin
kuudessa varsinaisessa istunnossa on laadittu yhteensa 404 paatdslauselmaa.

Ulkosuomalaisyhteisét toimittivat parlamentin kuudennen varsinaisen istunnon tydstettavaksi
80 aloitetta. Sihteeriston yhdistettya samoja asioita ajavat aloitteet parlamentin kasiteltdvana
oli kaikkiaan 66 aloitetta seka talousvaliokunnan aloite. Aloitteita tydstettiin parlamentin kah-
deksan pysyvan valiokunnan lisaksi yhdessa ylimaaraisessa valiokunnassa, jossa kasiteltiin
poliittisia ja virallisia asioita kasittelevia aloitteita.

Ulkosuomalaisparlamentin edustajat laativat valiokunnissa aloitteista paatdslauselmaesityksia.
Esitykset kasiteltiin lopulta parlamentin taysistunnossa, jossa kaikilla edustajilla oli oikeus aa-
nestaa paatéslauselmien hyvaksymisesta tai hylkdamisesta.

Ulkosuomalaisparlamentin paatoéslauselmat sisaltavat toimeksiantoja parlamentin puhemie-
histdlle ja sihteeristdlle, ulkosuomalaisyhteisdihin itseensa kohdistuvia kehotuksia seka vetoo-
muksia Suomen valtionhallinnolle ja muille ulkosuomalaisten puolesta ty6ta tekeville tahoille.
Parlamentin puhemiehiston tehtdvana on yhdessa sihteeristdn kanssa toteuttaa paatdslausel-
mien edellyttdmaa edunvalvontaty6tad hyvassa yhteistydssd Suomen valtiovallan sekd muiden
yhteistydtahojen kanssa.

Tassa julkaisussa on parlamentti-istunnon kasittelemat 67 paatdslauselmaa taustaselvityksi-
neen. Taustaselvitykset on laatinut Suomi-Seura ry:n henkildkunta.
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| KANSALAISUUSASIOITA KOSKEVAT
PAATOSLAUSELMAT

1. Kansalaisuusilmoituksen hinta
ja erikoisryhmien oikeus Suomen
kansalaisuuden takaisin saamiseen

Sisaasiainministerié on valmistellut muutoksia vuoden
2003 kansalaisuuslakiin, ja hallituksen esitys tasta oli
lausuntokierroksella syksylla 2009. Lausuntokierros
paattyi 26.11.2009. Lakiesitys oli tarkoitus antaa edus-
kunnalle kesan 2010 kynnyksella.

Lakiesitykseen sisaltyy vakituinen ilmoitusmenette-
ly Suomen kansalaisuuden takaisin saamiseksi myos
ulkomailla asuville entisille Suomen kansalaisille. En-
tisen Suomen kansalaisen jalkelaiset eivat taman laki-
esityksen mukaan ole saamassa samanlaista oikeutta.

Kansalaisuusilmoituksen hinta perustuu sisaasiain-
ministerion asetukseen 1354/2009. Maksuasetukses-
sa todetaan, etta kansalaisuusilmoituksesta perittava
hinta on omakustannusarvoa alempi kiinted kasittely-
maksu. Tamanhetkisen maksuasetuksen mukaan hinta
on 240 €. Maksua ei perita lapsesta, joka on mukana
huoltajansa hakemuksessa tai ilmoituksessa. Maksua
ei myos perita hakijalta, joka osoittaa osallistuneensa
palvelukseen kutsuttuna, maarattyna tai vapaaehtoi-
sena Suomen armeijassa vuosina 1939-1945 kaytyi-
hin Suomen sotiin eika hakijalta, joka osoittaa olleen-
sa sotalapsena Ruotsissa, Tanskassa tai Norjassa toi-
sen maailmansodan johdosta.

Maksuasetus on voimassa 1.1.2010 — 31.12.2010.
Kansalaisuusilmoituksen hinta on pysynyt samana vuo-
desta 2005. Ennen uuden kansalaisuuslain voimaantu-
loa 2003 kansalaisuusilmoituksen hinta oli 100 €. Vuo-
sina 2003—2004 kansalaisuusilmoitusmaksu oli 300 €.

Ajankohtaisessa lakiesityksessd Suomen kansa-
laisuuden takaisin saaminen on rajoitettu vain entisil-
le Suomen kansalaisille. Naiden henkildiden asiakirjo-
jen selvittdminen ja tutkiminen on huomattavasti hel-
pompaa, kuin entisten Suomen kansalaisten jalkelais-
ten. Lisaksi on huomioitavaa, etta ulkomailla asuva en-
tinen Suomen kansalainen jattaa kansalaisuusilmoituk-
sensa paikalliselle Suomen edustustolle, joka vastaan-
ottaessaan ilmoituksen ja tarkistaessaan mahdolliset
paikalliset todistukset tekee osan tydsta veloitukset-
ta. Nain ollen, kun kyseessa on entisen Suomen kan-
salaisen kansalaisuusilmoitus, 240 € kasittelyhinta ei
vastaa Maahanmuuttoviraston tekeman tydon maaraa.
Lisdksi entiset Suomen kansalaiset kokevat vaarana,
ettd heidan aikoinaan menettdmansa, syntyman pe-
rusteella saamansa Suomen kansalaisuuden palautta-
misesta pitdd maksaa niin suuri maksu, kun kyseessa
on menetetyn subjektiivisen oikeuden palauttaminen.
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Ulkosuomalaisparlamentti esittaa, ettd Suomen
kansalaisuuslakiin tulee merkitd pysyva mahdolli-
suus entisille kansalaisille saada kansalaisuuten-
sa takaisin. Taman oikeuden tulee myos koskea
entisen Suomen kansalaisen lapsia.

Kansalaisuusilmoitusmaksu on alennettava
vastaamaan todellista kasittelytyon hintaa.

Sotaveteraaneille, sotalapsille ja ulkomaille
lapsena adoptoiduille Suomen kansalaisuuden ta-
kaisin saaminen tulee olla ilmainen.

2. Ulkosuomalaiset omaan vaalipiiriin

Ulkosuomalaisten vaalipiiristd on ulkosuomalaisparla-
mentin perustavan istunnon vuonna 1997 tekema paa-
toslauselma: Keskustelun jalkeen istunto paatti kehot-
taa Suomen hallitusta suorittamaan selvityksen mah-
dollisuuksista perustaa ulkosuomalaisten oma vaali-
piiri”. Asia otettiin perustavan istunnon jalkeen esille
tydministerion Pakolais- ja siirtolaisuusasiain neuvot-
telukunnan alaisessa ulkosuomalaisjaostossa ja muil-
lakin tahoilla. Kiinnostusta ajatuksen konkretisointiin
ei ollut havaittavissa. Asiasta keskusteltiin myds vuo-
den 1998 ensimmaisessa varsinaisessa istunnossa.
Talldin annettiin paatéslauselma (24/1998), jossa ei
pyritty oman vaalipiirin edistdmiseen, vaan keskityttiin
vaatimukseen edistda vaalien ehdokkaista tiedottamis-
ta ulkosuomalaisille. Ulkosuomalaisparlamentin jokai-
sessa sen jalkeisessa istunnossa on aiheesta jatetty
samanaiheinen aloite, josta on paadytty samankaltai-
seen paatdslauselmaan.

Aloitteen tekijdiden mukaan ulkosuomalaisten aa-
nestysaktiivisuutta voitaisiin kasvattaa, jos ulkosuoma-
laiset keskitettaisiin omaan vaalipiiriin. Vaalipiiri koos-
tuisi joko vain ulkosuomalaisista tai kaikki ulkosuoma-
laiset keskitettaisiin jo olemassa olevaan vaalipiiriin,
esimerkiksi Helsingin vaalipiiriin, johon kuuluvat jo sel-
laiset ulkosuomalaiset, joilla ei ole kotikuntaa Suomes-
sa. Ajatuksena on myds, ettd jos kaikki ulkosuomalai-
set olisivat yhdessa vaalipiirissa, poliittinen kiinnostus
ulkosuomalaisten asioihin olisi suurempi ehdokkaiden
keskuudessa kuin talla hetkell, jolloin ulkosuomalaiset
on siroteltu eri vaalipiireihin ympari maata.

Vaalilain 18§ mukaan ulkosuomalainen &anestaja
aanestaa siina vaalipiirissa, jossa hanen vaestorekiste-
rin mukainen kotikuntansa sijaitsee. Jollei &anioikeute-
tulla ole kotikuntaa Suomessa 51. paivana ennen vaa-
lipaivaa, kotikunnan sijaan merkitdan kotikuntalain mu-
kainen vaestokirjanpitokunta. Jollei tdma kunta kuulu



Suomen alueeseen, merkitdan sen sijaan vaalipiiriksi
Helsingin kaupunki.

Ulkosuomalaisten aanestysprosentti on ollut hyvin
alhainen, noin 8-12 %. A&nioikeutettuja ulkosuoma-
laisia oli 2007 eduskuntavaaleissa 208 887 ja naista
aanesti vain 8,6 %. Tama on osaltaan johtanut siihen,
etta ulkosuomalaisten esitys vaalipiirista ei ole saanut
kannatusta paattjilta, eika poliittista tahtoa siihen ole
ollut. Keskimaarainen aanestysprosentti eduskunta-
vaaleissa 2007 oli 67,9 %.

Perustuslain mukaan vaalikelpoinen eli kelpoinen
ehdokkaaksi on jokainen aanioikeutettu, joka ei ole va-
jaavaltainen. Ulkosuomalaisten omassa vaalipiirissa
ehdolla voisivat siis olla vain Suomen kansalaiset, jo-
ko Suomessa tai Suomen ulkopuolella asuvat. Vuon-
na 2004 ulkomailla asuvia Suomen kansalaisia oli noin
254 900. Naista Ruotsissa asui noin puolet. On perus-
teltua todeta, etta ulkosuomalaisten oma vaalipiiri oli-
si mitd suurimmassa maarin Ruotsissa asuvien suo-
malaisten vaalipiiri.

Edelleen on huomattava, etta pohdittavaksi tulisi mi-
ka tai mitka vaalipiirit luopuisivat edustajamaaristaan,
silla kansanedustajien maaraa kokonaisuutena tuskin
lisattaisiin. On hyvin epatodennakdista, etta vaalipiirit
olisivat valmiita luovuttamaan edustajapaikkojaan ul-
kosuomalaisten vaalipiirille.

Aloitteen toinen ehdotus on kaikkien ulkosuoma-
laisten siirtaminen yhteen jo olemassa olevaan vaali-
piiriin. Helsingin vaalipiiria on ehdotettu koska ulkosuo-
malaisten elake-, verotus- ja asevelvollisuusasiat hoi-
detaan keskitetysti Helsingissa sijaitsevissa toimipis-
teissa. Myos Helsingin asema tarkeana valtakunnalli-
sen politikan nayttdmona on korostunut. Taman lisak-
si koetaan, etta Helsingin asioita on ulkomailta kasin
helpompi seurata.

Viime eduskuntavaaleissa 2007 19 % ulkosuoma-
laisista aanioikeutetuista kuului jo Helsingin vaalipiiriin.
Jos kaikki ulkosuomalaiset siirrettaisiin yhteen vaalipii-
rin, ehdotettuun Helsingin vaalipiiriin, tama vaalipiiri sai-
si noin 162 000 uutta aanestajaa nykyisen 481 000 li-
saksi. Tama huomattava lisdys yhteen jo olemassa ole-
vaan vaalipiiriin tarkoittaisi Helsingin vaalipiirin tuntuvaa
vahvistamista. Tama ei liene poliittisesti mahdollista.

Oikeusministerion kanta ulkosuomalaisten vaalipii-
riin on kielteinen. Oikeusministerio ei nae perusteltuja
syitd muuttaa perustuslain 25 §:n vaalipiirijakoa kos-
kevia saannoksia ulkosuomalaisten kohdalla.

Edelleen on huomattava, ettéa ulkosuomalaisilla on
mahdollisuus pyrkia vaikuttamaan ulkosuomalaisten
asioihin Suomen valtion taloudellisesti tukeman ulko-
suomalaisparlamentin kautta. Ulkosuomalaisten oma
vaalipiiri voisi heikentaa USP:n vaikutusmahdollisuuk-
sia. Ulkosuomalaisparlamentti on puolueisiin sitoutu-
maton ja kaikkien ulkosuomalaisasioiden aani Suo-
messa, joka pitkalla tahtaimella vaikuttaa ulkosuoma-
laisasioiden hoitoon Suomessa eika ole sidottu puo-
luepoliittisiin realiteetteihin tai vaalikausiin.

Suomen vaalijarjestelmaa ollaan uudistamassa ny-
kyisen vaalipiirijaon pohjalta. Eduskunnalle on 5.3.2010
annettu hallituksen esitys (HE 7/2010) vaalilain vaa-
lijarjestelman muuttamisesta siten, etta vaalipiirit
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muodostaisivat vaalien tuloksen laskentaa varten ko-
ko maan kasittavan vaalialueen. Kunkin puolueen kai-
kissa vaalipiireissa saamat aanet laskettaisiin yhteen,
ja kansanedustajapaikkojen lukumaara maaraytyisi eh-
dokasasettajan koko maassa saaman aanimaaran pe-
rusteella. Endokasasettajat saisivat edustajanpaikkoja
kustakin vaalipiiristd samassa suhteessa kuin ne saa-
vat vaalipiirissa aania. Ulkosuomalaisten aanestami-
seen talla uudistuksella ei olisi suurempaa vaikutusta.
Tosin voitaisiin sanoa, etta jos oman vaalipiirin ehdok-
kaat ja asiat koetaan vieraiksi, uudistuksen myéta var-
mistetaan, ettd ulkomailla annettu aani menee valta-
kunnallisen puolueen hyvaksi ja vaikuttaa myos valta-
kunnalliseen aanestystulokseen. Vaalipiiriuudistuksen
on suunniteltu tulevan voimaan vuoden 2015 eduskun-
tavaaleihin. Myds tama meneillaan oleva uudistus va-
hentaa puolestaan poliittista tahtoa jalleen ryhtya muut-
tamaan vaalipiirijakoa.
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Ulkosuomalaisparlamentti paatti hylata aloitteet
ulkosuomalaisten keskittdmisesta yhteen vaali-
piiriin.

3. Kirjeaanestyksen salliminen
ulkosuomalaisille

Yksi ulkosuomalaisparlamentin tarkeimmista ja pitka-
aikaisimmista tavoitteista on ollut kirjedanestyksen sal-
liminen ulkosuomalaisille (Paatéslauselmat 31/2000,
68/2002, 64/2005 ja 50/2007). Hallituksen ulkosuo-
malaispoliittisessa ohjelmassa pyritaan yleisesti edis-
tamaan ulkosuomalaisten aanestysaktiivisuutta. Ulko-
suomalaisparlamentin mukaan kirjeaanestyksen salli-
minen ulkosuomalaisille on olennainen osa tata pyr-
kimysta.

Maailmalla on lukuisia esimerkkeja siita, etta kirje-
aanestys on ulkokansalaisten kannalta toimiva vaihto-
ehto. Suurin osa Euroopan maista seka Euroopan ul-
kopuolella mm. Australia, Kanada, Yhdysvallat ja Uusi-
Seelanti ovat mahdollistaneet kirjedanestyksen. EU:n
jasenmaista vain Suomi, Tanska ja Ranska eivat anna
ulkokansalaisilleen mahdollisuutta aanestaa kirjeitse.

Oikeusministerio teki vuonna 2008 harjoitelman,
jossa ehdotuksena oli Ruotsin kirjeaanestysmallin mu-
kaisen kirjeaanestyksen salliminen Suomessa. Taman
pohjalla lahetettiin alkuvuodesta 2010 lausuntopyynto
keskeisille tahoille. Lausuntopyynnéssa oli mukana oi-
keusministerion vuoden 2008 harjoitelman lisaksi ulko-
suomalaisparlamentin puoltava kannanotto siihen. Mi-
nisteriossa valmistellaan lausuntojen pohjalla ehdotus
vaalilain muutoksesta, joka mahdollistaisi kirjeaanes-
tyksen sallimisen ulkosuomalaisille. Lakiehdotuksen oli
suunniteltu valmistuvan kevaalla 2010, jolloin se piti jat-
taa eduskuntaan. Jotta laki ehdittaisiin saada voimaan
niin, etta kirjeaanestys olisi kaytettavissa ulkosuoma-
laisille vuoden 2011 eduskuntavaaleissa, kirjeaanes-
tysta sisaltavan uuden vaalilain pitaisi olla voimassa



1.7.2010. Tama taas tarkoittaisi, etta lakia pitaisi ka-
sitelld eduskunnassa taman vuoden kevatkaudella.

Ulkosuomalaisparlamentin ehdotuksen ja oikeusmi-
nisterion harjoitelman lahtokohta on Ruotsissa kaytos-
sa oleva kirjeaanestysmalli. Se tarkoittaisi ulkosuoma-
laiselle aanestajalle, etta ilmoituksessa aanioikeudesta
iimoitettaisiin eri aanestysvaihtoehdoista eli edustus-
tossa tai kirjeitse danestamisesta. Adnestaja tilaisi tai
noutaisi kirjedanestyspakettinsa lahimmasta Suomen
ulkomaanedustustosta. Adnestys tapahtuisi niin, etta
aanestaja itse, vaalisalaisuuden sailyttden, merkitsisi
aanestyslippuun sen ehdokkaan numeron, jolle han ha-
luaa antaa aanensa ja sulkisi tayttamansa aanestys-
lipun vaalikuoreen. Adnestaja vakuuttaisi allekirjoitta-
malla Iahetekirjeen, etta on itse vaalisalaisuuden sailyt-
taen tayttanyt vaalilipukkeen ja sulkenut sen vaalikuo-
reen. Kaksi todistajaa vakuuttaisi sen jalkeen allekir-
joittamalla todistuslausuman, etta nain on myds tapah-
tunut. Sen jalkeen aanestyskirje olisi valmis lahetetta-
vaksi oman kunnan keskusvaalilautakunnalle. Vastuu
lahetekuoren perillemenosta ajoissa olisi adnestajalla.

Ulkosuomalaisparlamentti on toistuvasti perustellut
kirjeaanestyksen sallimista seuraavilla argumenteilla:
Ulkosuomalaisten aanestysprosentti on hyvin alhainen,
noin 8-12 %. Suuri osa ulkomailla asuvista aanioikeu-
tetuista jattaa aanioikeutensa kayttamatta, koska aa-
nestys kaukana sijaitsevalla ennakkoaanestyspaikalla
aiheuttaa kaytannon vaikeuksia ja kustannuksia. Kun
tama perustavanlaatuinen kansalaisoikeus punnitaan
kaytannon ongelmia, kuten vaalisalaisuuden sailymista
tai lain vaatiman vaaliviranomaisen lasnaoloa vastaan,
ulkosuomalaisparlamentti uskoo, etta osallistumisoike-
us ja-mahdollisuus ovat painavampia. Lisaksi on huo-
mioitava, ettd mahdolliset vaarinkaytokset eivat ratkai-
sevasti pysty vaikuttamaan vaalien lopputulokseen.

Kirjedanestys on kaytdssa hyvin monessa maas-
sa. Se on luotettava ja kaytanndllinen tapa kytkea ul-
kokansalaiset oman maan poliittiseen prosessiin. Kir-
jedanestyksen salliminen lisaisi ulkosuomalaisten po-
liittista aktiivisuutta ja mielenkiintoa Suomen poliittista
elamaa kohtaan. Tulevaisuudessa yha useampi suo-
malainen asuu lyhyemman tai pidemmankin ajan ela-
mastaan ulkomailla, jonka jalkeen palataan Suomeen.
Tamankin takia tulisi vahvistaa suomalaisten danesta-
jien yhteiskunnallisia vaikutusmahdollisuuksia ja var-
mistaa, ettei ulkomailla asuminen vieraannuta heita
Suomesta.
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Ulkosuomalaisparlamentti esittaa, etta vaalilakia
muutettaisiin kiireellisesti siten, etta ulkosuoma-
laisille sallittaisiin kirjeitse danestaminen valta-
kunnallisissa vaaleissa.

4. Suomen biometristen passien
voimassaoloaikaa pidennettava

Kesalla 2008 siirryttiin Suomessa biometrisiin passei-
hin. Syy oli ennen kaikkea turvallisuus. Biometrisen
tunnisteen sisaltava passi on aikaisempaa turvallisem-
pi matkustusasiakirja. Sen kayttdonotto on EU-mai-
den yhteinen hanke, jonka tavoitteena on tehda pas-
sien vaarentamisesta ja vaarinkaytosta entistakin vai-
keampaa. Lisaksi Suomi pyrki sailyttdmaan viisumiva-
pauden Yhdysvaltoihin matkustettaessa, silla biomet-
rinen passi on myds sen ehto.

Passin tietosivun sisalla on mikrosiru. Sirulle on tal-
lennettu samat tiedot, jotka ovat nakyvissa tietosivulla:
kasvokuva, henkildtiedot ja passin tiedot. Lisaksi sirulla
on sormenjaljet, jotka eivat ole nékyvissa passin tieto-
sivulla. Tiedot on suojattu vaarinkayttéa vastaan. Bio-
metristen tunnisteiden kayttéonotto passeissa tapahtui
Suomessa kaksivaiheisesti. Ensimmaisessa vaihees-
sa otettiin 21.8.2006 kayttodon kasvokuva, joka tallen-
nettiin digitaalisessa muodossa passin sirulle. Toises-
sa vaiheessa 29.6.2009 sirulle tallennettiin sormenjal-
jet. Perinteisilla passeilla voi matkustaa normaalisti nii-
den voimassaoloajan loppuun saakka. Sirullisen pas-
sin normaali voimassaoloaika on viisi vuotta.

Biometrisin tunnistein varustetun tavallisen passin
hinta on ollut 29.6.2009 alkaen 48 euroa, kun sitd anoo
Suomessa milta tahansa poliisiasemalta. Myds pysy-
vasti ulkomailla asuva voi anoa passinsa Suomessa
poliisiasemalta. Jos passin hankkii ulkomaanedustus-
ton kautta, sen hinnaksi tulee 100 euroa. Ennen passi-
uudistusta tavallinen passi oli voimassa enintaan kym-
menen vuotta. Jos tdman lisdksi matkakohteena ole-
va maa vaatii, ettd matkan aikana passi on voimassa
vahintaan kuusi kuukautta lahtopaivasta laskien, Suo-
men passin todellinen voimassaoloaika on monessa
maassa vain enintaan 4% vuotta.

Biometrisen passiuudistuksen myo6ta passinhaku
ulkomailla on vaikeutunut huomattavasti ulkosuoma-
laisille. Passihakemus on jatettava henkil6kohtaisesti
[ahimpaan Suomen suurlahetystoon tai paakonsulin-
virastoon. Tama koskee myds alaikaisia lapsia. Kun-
niakonsulaatteihin ei voi jattaa passianomuksia. Tama
tarkoittaa usein matkustamista ja suuria ylimaaraisia
kustannuksia. Jo nyt ulkomailla hankitun passin hinta
on tuntuvasti Suomessa hankittua kalliimpi.

Yksi tapa helpottaa ulkosuomalaisten passinuusi-
misurakkaa olisi passien mydntaminen kymmeneksi
vuodeksi. Sisdasiainministerion poliisiosasto vastaa
biometristen passien valmistamisesta ja sdanndstelys-
ta. Poliisiosaston lausunnon mukaan sirujen valmistaja
takaa sirun toimivuuden viideksi vuodeksi. Asiantunti-
joiden mukaan ehdoton sirun kestoidn maksimi lienee
talla hetkelld enintdan seitseman vuotta. Asia on kui-
tenkin jatkuvasti seurannassa ja otetaan harkittavak-
si heti, kun sirujen tekniikka kehittyy niin, etta valmis-
tajat voivat taata pidemman kestoajan.

Monessa maassa, jossa biometrinen tekniikka on
kaytossa, passit ovat kuitenkin pysyneet kymmenvuo-
tisina. Tallaisia maita ovat mm. Yhdysvallat, Kanada,
Ranska, Saksa, Unkari, Irlanti, Italia, Liettua, Malta,
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Puola, Slovakia, Slovenia, Espanja, Tanska, Austra-
lia ja Norja.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti esittaa, etta sisaasiain-
ministerion poliisiosasto ryhtyy toimenpiteisiin,
jotta Suomen passi mydénnetaan vastaisuudessa
kymmeneksi vuodeksi viiden vuoden sijaan.

5. Kannettavat passilaitteet Suomen
passin anomista helpottamaan

Suomessa siirryttiin biometrisiin passeihin kesakuus-
sa 2008. Koska uudet passinantolaitteistot ovat hyvin
kalliita, ulkoasiainministeri¢ ilmoitti, ettd passinanto-
paikkoja ulkomailla on karsittava. Yksi laitteisto mak-
saa noin 55 000 €, jonka lisaksi tulevat viela vuotui-
set, Iahinna suojattujen tietoliikenneyhteyksien yllapi-
toon vaaditut kayttékustannukset (vahintaan 10 000 €
/laite). Varat ulkoasiainministerion passilaitehankintoi-
hin myontaa valtiovarainministerio. Seurauksena tasta
on, ettd ainoastaan suurlahetystoilla seka paakonsu-
linvirastoilla on talla hetkelld vakituisia passin myon-
tdmiseen tarvittavia laitteita.

Sisaasiainministeridé on ilmoittanut, ettéd se kehit-
taa edelleen lupahallintoaan ja etta se tutkii hallintora-
kenneuudistuksen yhteydessa mahdollisuutta hankkia
siirrettavia tunnistamis- ja rekisterdintiymparistoja pal-
velujen turvaamiseksi. Suomen Etela-Savon poliisipiiri
on marraskuussa 2009 aloittanut liikkuvan lupa-auto-
kokeilun, jolla pystytaan ottamaan vastaan ja myonta-
maan eri lupia ja hakemuksia poliisiaseman ulkopuo-
lella. Sisaasiainministerion ja poliisihallinnon kokeilun
tuloksena ulkoasiainministerié on ilmoittanut, etta se
on kiinnostunut kayttdmaan tata tekniikkaa myods ul-
komailla. Suunnitelmissa on, etta poliisien lupasalkku-
kokeilun perusteella kehitettaisiin ulkoasiainhallinnolle
sopiva versio, jolla voitaisiin vastaanottaa passihake-
muksia myos suurlahetystdjen ulkopuolella esim. laa-
joissa suomalaistapahtumissa.

Ulkoasiainministeridlla on jo Kanadassa kaytossa
yksi kokeilulaite. Se oli tarkoitus lanseerata oikeaan
kayttdon jo Vancouverin olympialaisissa alkuvuodes-
ta 2010, mutta tekniset ongelmat aiheuttivat sen, et-
ta suunnitelmat eivat toteutuneet. Salkku on kuitenkin
edelleen Kanadassa ja koekaytté on edelleen menos-
sa. Ministeridssa on tdhanastisten kokemuksien perus-
teella sovittu, ettd asiassa edetaan varovaisesti. Tarkoi-
tus on kuitenkin jatkaa koekaytt6a muuallakin, ainakin
Espanjassa, jo l&hikuukausien aikana.

Jatkolevityksestakin on keskusteltu, mutta projek-
tiin liittyy tekniikkaongelmien lisaksi raha, silla laittei-
den kayttd on ollut yllattavan kallista. Talla hetkella
nayttaa silta, etta edustustojen budjettien ja henkilds-
toresurssien varaan jaanee, onko laajemmalle kaytol-
le edellytyksia.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti esittda, ettad ulkoasiain-
ministerio jatkaa ja laajentaa kannettavien passi-
laitteiden kayttoa ulkomailla.

Lisdksi ulkosuomalaisparlamentti esittaa, etta
valtiovarainministerio myontaa tille projektille li-
sarahoitusta, jotta ulkosuomalaisten passin hank-
kiminen ei aiheuttaisi kohtuuttomia kustannuksia
tai muita hankaluuksia hakijoille.

6. Helpotuksia Suomen viranomaisten
passinhakumenetelmiin

Passiuudistuksen jalkeen ulkosuomalaisten passinha-
ku on vaikeutunut ja kallistunut. Koska ulkomailla pas-
sihakemus on jatettava henkilokohtaisesti joko Suo-
men suurlahetystdoon tai padkonsulivirastoon, monien
passinhakumatka on pidentynyt jopa kohtuuttomasti.
Kunniakonsulit eivat voi enaa vastaanottaa passihake-
muksia. Kun passi on valmis, hakija voi hakea sen jo-
ko henkilokohtaisesti suurlahetystosta, paakonsulivi-
rastosta tai kunniakonsulaatista, pyytaa passin lahet-
tamista postitse tai valtuuttaa valtakirjalla valitseman-
sa henkilon noutamaan passin puolestaan.

Passihakemuksen voi jattaa myds Suomessa polii-
sille. Paikkakunnan ei tarvitse olla nykyinen tai viimei-
nen entinen asuinkunta. Passin hinta Suomessa on
tuntuvasti ulkomailta halvempi: 48 €, kun ulkomailla
passin hakeminen maksaa 100 €.

Mikali passihakemus jatetaan Suomessa poliisilai-
tokselle ja passi halutaan toimitettavaksi suurlahetys-
toon, on siita erikseen mainittava jattopaikan poliisille.
Passi voidaan toimittaa suurlahetystolle ulkoasiainmi-
nisterion kuriiripalvelun kautta. Kuriirilahetyksen kulut
veloitetaan asiakkaalta erikseen.

Palveluverkoston selvan heikentymisen vastapai-
noksi aloitteen tekijat esittavat, ettd olemassa oleviin
palvelupisteisiin ja -jarjestelyihin tulisi lisata joustoa. Yk-
si tapa olisi lisata konsuliasiakasaikoja. Nykyisin suu-
rin osa Suomen lahetystojen ja paakonsulinvirastojen
aukioloajoista on keskitetty aamupaivaan. Joissakin
tapauksissa myds iltapaivisin on paivystysta, joko jo-
kaisena paivana tai muutamina paivina viikossa. Jot-
kut Iahetystot myos mainitsevat nettisivuillaan mahdol-
lisuudesta erikseen sopia passiasioiden hoitamisesta
maarattyjen asiakaspalveluaikojen ulkopuolella. Nama
pidennetyt aukioloajat ja mahdollisuus erikseen sovit-
tavaan aikaan, varsinkin iltapaivisin, ovat pitkdmatka-
laisille tarkeitd, kun he suunnittelevat pitkia, kalliita ja
hankalia matkojaan.

Aloitteessa ehdotetaan my0és, etta palvelun paranta-
miseksi olisi lisaksi pyrittava ainakin EU-tasolla siihen,
ettd Suomen kansalainen saisi anoa henkilotodistuk-
sensa tai passinsa asuinpaikkavaltionsa viranomaisil-
ta. Suomalaisia matkustusasiakirjoja ja henkilokortte-
jatehdaan vaestorekisteritietojen pohjalta tulostamalla
henkilotiedot suoraan passinhakulomakkeeseen, jonka
jalkeen lomake lahetetaan passinvalmistajalle. Ei ole



suotavaa antaa ulkomaisille viranomaisille suoraa paa-
sya Suomen henkil6tietojarjestelmaan, jota tama eh-
dotettu yhteistyd edellyttaisi, joten lahitulevaisuudes-
sa tamanlainen yhteistyd ei ole mahdollista. Euroop-
palainen yhteisty® matkustusasiakirjojen myontamises-
sa rajoittuu talla hetkella tilapaisiin matkustusasiakir-
joihin (European Emergency Travel Document), joka
tarkoittaa, etta Euroopan unionin kansalaiselle voi toi-
nen EU-maa myontaa matkustusasiakirjan yhta mat-
kaa (useimmin kotimatkaa) varten.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

6a. Ulkosuomalaisparlamentti esittaa, etta ulko-
asiainministerié laajentaa konsulipalveluja niin,
etta asiakaspalvelupisteet olisivat auki myés ilta-
paivisin ja tarvittaessa sopimuksen mukaan.

6b. Ulkosuomalaisparlamentti esittaa, etta vi-
ranomaisyhteistyota lisatdaan henkilokortti- ja
passinhakuasioissa EU-maiden valilla.

7. Henkilollisyystodistuksen
anominen ulkomailla

Suomalaisen henkildkortin myontaa poliisi. Henkilo-
kortti haetaan kirjallisesti paikallispoliisilta. Henkil®-
korttihakemuksen voi jattdad mihin tahansa poliisin lu-
papalvelupisteeseen. Henkilokorttihakemus on jatet-
tava henkilokohtaisesti, ja se maksetaan hakemus-
ta jattédessa. Jos henkildkorttia anotaan lapselle, lap-
sen tulee olla paikalla hakemusta jatettadessa. Henki-
I6kortin toimitusaika on noin kaksi viikkoa. Henkilokort-
ti noudetaan mieluiten henkilékohtaisesti poliisilaitok-
selta. Henkilokortin voi noutaa myos valtuutettu asia-
mies, tai se voidaan pyynndésta lahettaa hakijalle pos-
titse. Henkilokortti ja alaikaisen henkilokortti ovat voi-
massa viisi vuotta. Valiaikainen henkildkortti on voi-
massa enintaan nelja kuukautta. Henkilokortin hinta on
48 € ja alaikaisille 28 €. Henkilokortti voidaan myon-
téa Suomen kansalaiselle ja kotikuntalain mukaisesti
Suomessa vakinaisesti asuville ulkomaalaisille, jotka

on merkitty vaestotietojarjestelmaan. Vaestorekisteri-
keskus luo kansalaiselle sahkoisen henkildllisyyden
samoin kuin se antaa henkilétunnuksen.

Suomen kansalainen voi kayttaa henkilokorttia mat-
kustusasiakirjana passin sijaan matkustaessaan seu-
raaviin maihin: Alankomaat, Belgia, Bulgaria, Espan-
ja, Irlanti, Islanti, Iso-Britannia, Italia, ltavalta, Kreikka,
Kypros, Latvia, Liechtenstein, Liettua, Luxemburg, Mal-
ta, Norja, Portugali, Puola, Ranska, Romania, Ruotsi,
Saksa, San Marino, Slovakia, Slovenia, Sveitsi, Tans-
ka, Tshekki, Unkari ja Viro. Henkildkorttien haussa on
kyseessa samasta tekniikasta kuin passien haussa.
Koska henkilokortti on kdypa matkustusasiakirja mo-
nessa Euroopan maassa, ei ole mitaan syyta asettaa
sita erilliseen asemaan passiin verrattuna.

Lisaksi suomalaisiin henkilétodistuksiin voidaan liit-
taa muitakin toimintoja kuin matkustusasiakirjana kayt-
t6. Korttiin voidaan yhdistaa myos sairausvakuutus-
tiedot, jolloin se kay Kela-kortin sijaan esimerkiksi ap-
teekissa asioitaessa. Tama on mahdollista ainoastaan
Suomen yleisen sairausvakuutuksen piirissa oleville.
Lisaksi se toimii tunnistautumisvalineena sahkoisessa
asioinnissa, ja sen avulla voi sahkdisesti allekirjoittaa
seka salata lahetettavia asiakirjoja ja viesteja. Palve-
luluettelo sahkdisen asioinnin palveluista 16ytyy Inter-
netista etu-klubin sivustolla (www.etu-klubi.fi/). Sah-
kdisen asioinnin kautta voi mm. tehda muuttoilmoituk-
sen, tarkistaa kertynyt elake ja tyohistoria, hakea Ke-
lan etuuksia, tayttaa poliisin lupahakemuslomakkeita,
asioida tyohallinnon kanssa, tarkistaa vaestorekisteri-
jarjestelman tietoja ja tilata verokortin.

Suomen ulkomaanedustustot eivat talla hetkella
kasittele henkilokorttihakemuksia. Jotta henkilokort-
ti voitaisiin tulevaisuudessa myontaa myos ulkomail-
la, henkilokorttilakia pitaisi muuttaa. Henkilokorttien
myontamisesta vastaava viranomainen on sisaasiain-
ministerio.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti paatti olla ottamatta
kantaa aloitteeseen.

Il KULTTUURIASIOITA KOSKEVAT
PAATOSLAUSELMAT

8. Ulkosuomalaiset taiteilijat
valtionavun piiriin

Taiteen keskustoimikunta on opetus- ja kulttuuriminis-
teridn alainen taiteen alan asiantuntijaelin. Se koostuu
yhdeksasta valtion taidetoimikuntien (elokuva-, kirjalli-
suus-, kuva-, muotoilu-, nayttdmao-, rakennus-, savel-,
tanssi- ja valokuvataide) puheenjohtajasta seka kuu-
desta muusta valtioneuvoston maaraamasta jasenes-
ta. Valtioneuvosto nimeada taidetoimikuntien jasenet.

Taiteen keskustoimikunta kokoontuu kerran kuukau-
dessa, ja sen jasenet toimivat luottamushenkildina.
Taiteen keskustoimikunta on valtion yhdeksan taide-
toimikunnan yhdyselin.

Sen tehtdvana on mm. jakaa apurahoja ja avustuk-
sia, tehda esityksia kulttuuritapahtumien tukemiseksi ja
edistda Suomen taiteen tunnetuksi tekemista ulkomail-
la seka kansainvalista vuorovaikutusta taiteen alalla.

Suomessa on 13 alueellista taidetoimikun-
taa, joissa jokaisessa on enintdan 11 jasenta.



Opetus- ja kulttuuriministerio maaraa jasenet kuul-
tuaan alueellisia taiteen jarjestdja ja laitoksia. Alueel-
lisen taidetoimikunnan tehtavana on edistaa taiteen
harjoittamista ja siihen liittyvaa tiedotusta ja julkai-
sutoimintaa seka edistaa kansainvalista toimintaa.

Alueelliset taidetoimikunnat jakavat maararahois-
taan taiteilija-apurahoja ja kohdeapurahoja, valtion-
avustuksia yhteiséille seka toteuttavat itse tai muiden
toimijoiden kanssa erilaisia hankkeita. Ulkosuomalai-
set taiteilijat voivat saada avustuksia, mikali hanke hyo-
dyttdd Suomen taiteita.

Yksityiset henkilot ja tyoryhmat voivat hakea apu-
rahoja seuraavan vuoden hankkeisiin syyskuussa ja
yhteiso6t lokakuussa. Lisatietoja I0ytyy internetsivuilta
www.taiteenkeskustoimikunta.fi. Toimikunnan edus-
tajan mukaan taidetoimikunnissa ei ole ulkosuoma-
laisia jasenia, koska matkakorvaukset nousisivat lii-
an korkeiksi.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti esittaa, etta puhemie-
histo ja sihteeristd vetoavat opetus- ja kulttuuri-
ministerioon, jotta Taiteen keskustoimikuntaan ja
Valtion taidetoimikuntiin saataisiin oma ulkosuo-
malaisia taiteilijoita koskeva yhteishakukiintio.
Lisaksi ulkosuomalaisparlamentti esittaa, etta
taidetoimikuntiin voitaisiin valita myos ulkosuo-
malaisia taiteilijoita edustavia jasenia. Ulkosuo-
malaisparlamentti kehottaa sihteeristédaan mah-
dollisimman pian kartoittamaan taiteen alojen
apurahojen saamisen mahdollisuudet ja tiedotta-
maan niista ulkosuomalaisparlamentin jasenille.

9. Historiallisen oopperan tukeminen

Suomesta I&hti 1900-luvun alussa paljon siirtolaisia Yh-
dysvaltoihin, ja heidan jalkelaisidan elad maassa edel-
leen. Suomalaisten kaivostyolaisten jaljet nakyvat edel-
leen Michiganin osavaltiossa sijaitsevassa Upper Pe-
ninsulassa, johon Rockland-ooppera sijoittuu.

Yhdysvaltalaisen festivaalituottajan tilaama Rock-
land-ooppera kasittelee kaivosmiesten lakkoa 1900-lu-
vun alussa. Suomalais-amerikkalaisena yhteistydna to-
teutettavan oopperan saveltda Jukka Linkola ja ohjaa
Jussi Tapola, joka tekee my®ds libreton.

Useat amerikansuomalaiset ovat tukeneet taman
oopperan tekemista. Suurimman rahallisen tuen, 100
000 euroa, on lahjoittanut sukujuuriltaan nivalalainen
henkild. Lahjoituksen ehtona on, ettd Rockland-oop-
pera toteutetaan vuonna 2011 ja rahasummaa vastaan
keratddn Suomessa 100 000 euron avustus. Lisara-
hoitusta haetaan opetus- ja kulttuuriministerioltd seka
kulttuurirahastoilta. Rahoittajia voisivat olla esim. Suo-
men Kulttuurirahasto, Alfred Kordelinin rahasto, Jenny
ja Antti Wihurin rahasto, Jane ja Aatos Erkon saatio,
Luovan saveltaiteen edistamissaatié (LUSES) ja Tai-
teen keskustoimikunta.
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Rockland saa maailmanensi-iltansa Nivalassa vuo-
den 2011 kesakuussa. Yhdysvaltain-ensi-ilta on Hough-
tonissa, Michiganissa, heinakuussa 2011. Esimakua
oopperasta annetaan jo vuoden 2010 FinnGrandFes-
tissa, jolloin baritoni Esa Ruuttunen esittaa katkelmia
Rockland-oopperasta.

Ulkosuomalaisparlamentin sihteeristd kehottaa
aloitteen tekijaa vetoamaan Suomen opetus- ja kult-
tuuriministerion kulttuuriviennista vastaavaan yksik-
koon, etta se tukisi Rockland-oopperan toteutumista.
Lisaksi oopperan tilaajia ja jarjestajia kehotetaan ha-
kemaan avustuksia esityksen jarjestamiseen rahas-
toilta ja saatidiltd. Vedotaan rahastoihin ja saatidihin,
ettd ne voisivat avustaa kyseisen oopperan valmistu-
mista ja esittamista.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamenttia kehotetaan hyoédyn-
tamaan verkostoaan Suomeen liittyvien kansain-
valisten hankkeiden, kuten esimerkiksi Rockland-
oopperan, edistamiseksi.

10. Aurinkorannikon Suomi-seurojen
sivistystoiminnan tasa-arvoinen
rahoittaminen

Vuonna 2005 alkoi Espanjan Aurinkorannikolla (Fuen-
girola) opetusministerion tuella Sofia- yhteistydhanke
(Suomalaisten opiskelu - Finnish Adult Education), jo-
ta koordinoi Vapaan sivistystyon yhteisjarjesto (VSY).
Ennen hankkeen alkua Aurinkorannikon lkaantyvien
yliopisto toimi nelja lukuvuotta (2001 - 2005) Jyvasky-
lan Ikaantyvien yliopiston alaisuudessa. Sofian perus-
ajatuksena on ns. yhden luukun periaate: monipuolis-
ta, kaikille aikuisille suunnattua koulutusta tarjotaan il-
man oppilaitosrajoja.

Sofia-hanke paattyi vuoden 2008 lopussa, ja vuo-
den 2009 alusta lahtien Sofia-opiston hallinnointia on
jatkanut Sofian kannatusyhdistys ry. Toiminta saa tu-
kea opetus- ja kulttuuriministeriolta.

Sofia-opistossa voi opiskella mm. espanjaa, kirjoit-
tamista, valokuvausta, ruokakulttuuria ja tietotekniikkaa
tai harrastaa kuntoliikuntaa (mm. sauvakavelya, tanssi-
lajeja, pilatesta ja kuntonyrkkeilya). Lisaksi Sofia-opis-
to jarjestaa yleisdluentoja ja avointa yliopisto-opetusta.

Aloitteen tekijoina on nelja Espanjan Aurinkoranni-
kolla toimivaa Suomi-seuraa, jotka ovat yli 30 vuotta
tehneet merkittavaa ja tuloksellista sivistystyota alu-
eella asuvien tai lomailevien suomalaisten hyvaksi.
Niiden tarjoamaan kulttuuri- ja sivistystyohon osallis-
tuu vuosittain yli 10 000 suomalaista. Toiminta on ol-
lut vapaaehtoisty6ta ilman julkishallinnon tai muun ta-
hon rahoitusta.

Yhdistysten mukaan opetus- ja kulttuuriministeri-
on harkinnanvarainen maararaha yhden yhdistyksen
kansalaisopistotyyppiselle toiminnalle on johtanut kil-
pailutilanteeseen, jossa vapaaehtoistyona toteutettava



sivistystoiminta on vaikeutunut ja joutunut epaoikeu-
denmukaiseen asemaan. Yhdistykset esittavat, etta
opetus- ja kulttuuriministerion myoéntama rahoitus jaet-
taisiin tasapuolisesti ko. alueella sivistystyota tekeville
yhdistyksille suhteessa niiden kavijamaariin. Suomen
Suomi-Seura ry:n jakamia apurahoja ei myonneta toi-
mintaan, eivatka ne ole suuruudeltaan kuin murto-osa
Sofian kannatusyhdistys ry:n saamasta avustuksesta.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti kehottaa opetus- ja
kulttuuriministeriota selvittamaan Espanjan Au-
rinkorannikon sivistystoiminnan tukemisen pe-
rusteet ja ryhtymaan toimenpiteisiin, jotta ulko-
suomalaisten sivistystoiminnan maararahojen riitta-
Vyys ja jakoperusteet arvioidaan uudelleen.

11. Suomen valtion tuki
ulkosuomalaisille tapahtumille

Ellis Island on Yhdysvaltoihin suuntautuneen muutto-
liikkeen vertauskuva. Erityisesti se liittyy suomalais-
ten muuttoliikkeeseen, koska vuosina 1898 - 1925 ta-
pahtunut siirtolaisuus Suomesta suuntautui paaasias-
sa Yhdysvaltoihin, ja Ellis Island oli heidan ensimmai-
nen pysahdyspaikkansa. Monet muuttivat pysyvas-
ti siirtolaisiksi, vaikka monen suomalaisen alkuperai-
nen tarkoitus oli ainoastaan muutto, ja monet palasi-
vatkin Suomeen. Amerikkalainen kulttuuri ja maantie-
de sybpyivat suomalaisten muistoihin ndiden muutto-
kokemusten johdosta.

Suomen valtion olisi tarkoituksenmukaista tunnus-
taa Ellis Islandin merkitys suomalaisten maahanmuu-
tossa, ja suomalaisen muuttoliikkeen tulisi myds osoit-
taa kunnioitustaan talle siirtolaisuuden symbolille.

Ellis Island on nykyaan historiallinen kansallispuis-
to, joka on avoinna kaikkialta maailmasta saapuval-
le yleisolle.

Kesakuussa 2012 FinnFest USA jarjestaa vuosittai-
sen suurtapahtumansa Jersey Cityssa, New Jer-seys-
sa. Tama sijainti, Hudson-joen varrella vastapaata New
Yorkin kaupunkia, luo puitteet koota suomalaisia siir-
tolaisia joka puolelta maailmaa paikkaan, joka on eras
maailman tunnetuimmista muuttoliikkeen symboleista.

Tana paivana, 2000-luvun Suomi sallii kaksois-
kansalaisuuden ja ndkee kansalaisuuden siirtolaisuu-
den ylapuolella. Kokoontuminen maailmanlaajuisena
kansana yhteen siirtolaisuuden tarkeimmista paikois-
ta tarjoaa Suomelle uuden nakdékulman tarkkailla itse-
aan muiden silmin ja luoda keskustelua siirtolaisuu-
teen liittyvasta kaksoiskansalaisuudesta. Taman ta-
paamisen kautta Suomi voi oppia ymmartamaan itse-
aan uudella tavalla.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti kehottaa Suomen val-
tiota kannustamaan ja tukemaan suomalaisen
muuttoliikkeen kokoontumisia seuduilla, joil-
le suomalaiset siirtolaiset ovat asettuneet. Edel-
leen esitetaan, ettd ensimmainen kokoontuminen
FinnFest USA -tapahtuman yhteydessa 2012 aloit-
taa sarjan kokoontumisia muilla suomalaisalueil-
la, joka huipentuu Suomen valtion 100-vuotisjuh-
laan.

12. Vuoden suomalaistaiteilija
-palkinto Ruotsiin

Ruotsinsuomalaisten Kuvataiteilijoiden Yhdistys Suo-
miart on vuodesta 2004 jarjestanyt Vuoden taiteilija -kil-
pailun, jonka voittaja valitaan Ruotsissa asuvien ruot-
sinsuomalaisten, suomalaisten ja suomenruotsalais-
ten kuvataiteilijoiden keskuudesta. Voittajan valitsee
raati, johon kuuluu taiteentuntijoita ja -ammattilaisia.

Kilpailun tarkoituksena on tuoda esiin ruotsinsuo-
malaisia kuvataiteilijoita ja kiinnittda huomiota ruotsin-
suomalaiseen taiteeseen.

Suomiartin aloitteen tavoitteena on vakiinnuttaa
vuosittainen kuvataidepalkinto, palkinnon maara ja
luonne. Palkinnon maaran tulee olla vahintadan 1 000
euroa, joka voi olla tunnustuspalkinto, apuraha tai sti-
pendi. Palkintoon voidaan liittda myos taidenayttely, tai-
demessuosallistuminen tai kansainvalinen taidevaihto.

Aloitteen mukaan ruotsinsuomalainen Vuoden tai-
teilija -palkinto, sen maara, luonne ja rahoitus tulee
vakiinnuttaa ulkosuomalaisparlamentin yhteistyétaho-
jen kautta.

Ulkosuomalaisparlamentin kulttuurivaliokunta esit-
taa, etta aloitteen tekija kdantyy asiassa Ruotsissa toi-
mivien suomalaisten keskusjarjestdjen ja suomalaisen
kulttuurin alueen toimijoiden puoleen. Liséksi kehote-
taan kdantymaan Suomen opetus- ja kulttuuriministe-
rion puoleen Ruotsissa mydnnettavan Vuoden taiteilija
-palkinnon perustamiseksi ja sen aseman seka rahoi-
tuksen vakiinnuttamiseksi. Lisdksi muistutetaan, etta
ulkosuomalaisparlamentin sihteeriston, Suomi-Seura
ry:n kautta aloitteen tekija voi hakea apurahaa hank-
keen toteuttamiseksi. Myds Taiteen keskustoimikunta
myontaa kohdeavustuksia aloitteessa mainitun kaltai-
siin hankkeisiin.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Aloitteen aihe ei kuulu ulkosuomalaisparlamentin
toimipiiriin.
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13. Suomen muuttoliikkeen historiaa
kasittelevien julkaisujen kaantaminen
englannin kielelle

Turussa toimiva Siirtolaisuusinstituutti tilasi 1990- ja
2000-luvuilla usealta tutkijalta kirjoja, jotka kasittelivat
suomalaista siirtolaisuutta eri puolilla maailmaa. Kuusi-
osainen kirjasarja kasittda seuraavat osat: 1. Suureen
Lanteen, 2. Suomalaisina Pohjois-Amerikassa, 3. Suo-
malaiset Ruotsissa, 4. Kaukomaiden kaipuu, 5. Suu-
reen Itdan — Suomalaiset Vengjalla ja Aasiassa seka
6. Suomalaiset Euroopassa. Ne ovat kaikki suomen-
kielisia ja nain ollen suunnattuja suomen kielta hallit-
seville lukijoille.

Kirjat ovat suomalaisen muuttoliikkeen ja siirtolai-
suuskokemusten nykytutkimuksia ja sisaltavat ajanta-
saista tietoa seka viimeisimpia tieteellisia arviointeja.
Jotta kirjasarjaa voidaan tehokkaasti hyddyntaa, se tu-
lisi kdantaa englannin kielelle.

Kirjasarjan jokainen osa edistaisi merkittavasti suo-
malaisen siirtolaisuuden tuntemusta sukututkimuksen
kannalta, jos ne olisivat saatavissa myos englannin-
kielisina. Pohjois-Amerikassa monet suomalaisen su-
kututkimuksen parissa tydskentelevat eivat useinkaan
ymmarra suomea. Heille englanniksi kdannetyt tekstit
olisivat tervetulleita.

Maailmanlaajuisen muuttoliikkeen tutkimus hyotyi-
si myds huomattavasti jos tutkijoilla eri puolilla maa-
ilmaa olisi kaytdssaan nama ajantasaiset tutkimustu-
lokset. Talla hetkelld suomalaisen siirtolaisuuden his-
toria ei useinkaan sisally opetusohjelmiin yksinkertai-
sesti siita syysta, ettei nditd uusimpia tieteellisia julkai-
suja ole saatavilla englanniksi.

Siirtolaisuusinstituutti ansaitsee kiitokset, ettd se
on toiminut kirjasarjassa julkaistujen tutkielmien tilaa-
jana. Nyt olisi aika saada teokset laajemman yleisén
kayttoon.

Siirtolaisuusinstituutin mukaan se voisi toimittaa
sarjasta 2 x 300 -sivuisen tiivistelman, joka olisi myds
kuluttajalle edullisempi. Sarjan toimitustydhén meni-
si arviolta 12 kuukautta, ja paivitystyon hinnaksi tuli-
si noin 50 000 euroa sivukuluineen. Lisaksi kdannos
maksaisi noin 10 000 euroa ammattikdantajalla. Ko-
ko kuuden kirjan sarjan kdantaminen ja paivittdminen
maksaisi vahintdan kaksinkertaisen summan ja vaati-
si huomattavasti enemman aikaa.

Apurahoja hankkeeseen voitaisiin hakea Alfred Kor-
delinin rahastolta, Suomen Kulttuurirahastolta, Tie-
teellisten seurain valtuuskunnalta ja Turun yliopisto-
saatiolta.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti vetoaa Suomen valti-
oon, jotta se myontaisi varoja Siirtolaisuusinsti-
tuutin julkaiseman kuuden suomalaisen siirtolai-
suuden historiaa kasittelevan teoksen kaantami-
seksi englannin kielelle. Lisdksi esitetaan, etta
Siirtolaisuusinstituutti kaynnistaisi hankkeen ja
ryhtyisi hakemaan siihen rahoitusta.
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14. Suomen Siirtolaisuusmuseo
Peraseinajoella

Suomen Siirtolaisuusmuseo (www.siirtolaismuseo.fi)
aloitti toimintansa Seinajoen Peraseinajoella vuon-
na 2006. Siirtolaisuusmuseo toimii Terastalossa, enti-
sessa Peraseinajoen kunnantalossa. Siirtolaisuusins-
tituutti rahoitti kokonaan toimintojen kaynnistamisen
ja myos projektipaallikon palkkauksen 2006 - 07. Sei-
najoen kaupunki on vuodesta 2008 vastannut palkka-
kustannuksista ja myodntanyt pienen summan naytte-
lytoimintaan.

Siirtolaisuusmuseo kertoo, miten suomalaiset ovat
eri tahoilla maailmaa ratkaisseet siirtolaisuuden ikiai-
kaisen ongelman: kuinka elaa vieraassa maassa ja sa-
malla sailyttdd oma identiteettinsa. Tarkeda on myds
tarjota kansainvalistyvassa Suomessa taalla asuville
siirtolaisryhmille paikka, jossa he voivat kertoa omas-
ta identiteetistaan ja yhteisostaan.

Suomen Siirtolaisuusmuseon Tukiyhdistys ry on
perustettu vuonna 2004 ja se tukee museon toimintaa
hankkimalla sille rahoitusta. Eri projekteihin on haet-
tu rahoitusta mm. opetus- ja kulttuuriministeriolta seka
eri saatioiltd. Maailman Raitin kehittdmiseen on tarkoi-
tus perustaa EU-hankkeita.

Tukiyhdistys on vuokrannut Seindjoen kaupungil-
ta 2,7 hehtaarin alueen Kalajarven rannalta Maailman
Raittia varten. Maailman Raitti on osa siirtolaisuuden
historian esittelya, jonka tarkoituksena on kertoa siirto-
laisten asumisesta ja elinoloista eri puolilla maailmaa.
Kalajarven rannalle siirrettavat rakennukset ovat myos
nahtavyyksia sinalldan. Maailman Raitti tulee esittele-
maan kaikki suomalaissiirtolaisten kulkemat raitit. Rai-
tit kootaan yhteistydssa ulkosuomalaisten, heidan jar-
jestdjensa ja instituutioidensa seka Suomessa asuvi-
en siirtolaisten kanssa

Siirtolaisuusmuseo on verkostoitunut eri puolilla
maailmaa sijaitsevien siirtolaisuuteen liittyvien yhtei-
sojen ja yksityisten tahojen kanssa. Suomen siirtolai-
suusmuseo osallistuu kotimaisiin ja ulkomaisiin kon-
ferensseihin seka matkailu- ja siirtolaistapahtumiin.

Museon I&hiajan tavoitteena on itsenaisesti toimiva
ja profiloituva Suomen Siirtolaisuuden kulttuurikeskus
/ Suomen Siirtolaisuusmuseo, jonka toiminta ja kehit-
tdminen olisi turvattu esim. Tukiyhdistyksen suoraan
opetus- ja kulttuuriministeridltd saamalla rahoituksel-
la. Toiminta-avustusta haettaisiin edelleen Seinajoen
kaupungilta ja projektirahoitusta mm. Siirtolaisuusins-
tituutilta ja eri saatiéilta. Tarkoitus on anoa valtakunnal-
lisen erikoismuseon statusta ja hakea valtionosuutta.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti vetoaa valtiovaltaan,
ettd Suomen Siirtolaisuusmuseo saisi valtakun-
nallisen erikoismuseoluokituksen ja otettaisiin ta-
ten valtion rahoituksen piiriin. Siirtolaisuusmu-
seota kannustetaan selvittamaan museolain edel-
lytykset valtionosuuden piiriin paasemiselle ja
ryhtymaan siita seuraaviin toimenpiteisiin.



Il NUORISOASIOITA KOSKEVAT
PAATOSLAUSELMAT

15. Entisten Suomen kansalaisten ja
heidan jalkeldistensa tulee saada
kansalaisuus takaisin ilman
aikarajoitusta

1.6.2003 voimaan tullut kansalaisuuslaki mahdollisti
sen, ettd entiset Suomen kansalaiset ja heidan lapsen-
sa seka naiden alaikaiset lapset saivat Suomen kan-
salaisuuden ilmoitusmenettelylla viiden vuoden ajan
(1.6.2003 - 31.5.2008). Alle 18-vuotiaan lapsenlap-
sen oli mahdollista saada kansalaisuus vain, jos han
oli hakijan huollossa ja hanelle haettiin kansalaisuutta
paahakijan kanssa samalla ilmoituksella. Taman seu-
rauksena monessa ulkosuomalaisperheessa saman
vanhemman lapset ovat nyt eriarvoisessa asemassa
kansalaisoikeuksiinsa ndhden: taysi-ikaiset lapset ei-
vat saaneet Suomen kansalaisuutta, kun taas nuorem-
mat sisaret saivat.
Suomen kansalaisuuslakia ollaan muuttamassa,
ja uuden lain on maara tulla voimaan vuonna 2010.
Lakiesityksen mukaan entiselle Suomen kansalaisil-
le myénnetddn Suomen kansalaisuus takaisin ilmoi-
tusmenettelylld, ja heiltd ei enda vaadita maaraaikais-
ta asumista Suomessa. Suomen kansalaisen jalkelai-
set on kuitenkin jatetty ilmoitusmenettelyn ulkopuolel-
le. Lakiehdotuksen taustoissa tata on perusteltu Euroo-
pan Neuvoston kansalaisuussopimuksella (1997), jon-
ka viidennessa artiklassa sitoudutaan syrjintékieltoon:
1. Sopimusvaltion kansalaisuutta koskeviin maarayk-
siin ei saa sisaltya eroja tai kaytantoja, jotka merkitse-
vat sukupuoleen, uskontoon, alkuperaan, ihonvériin tai
kansalliseen tai etniseen alkuperdan perustuvaa syrjin-
taa. 2. Kutakin sopimusvaltiota ohjaa sen kansalaisten
syrjinnan kiellon periaate riippumatta siita, ovatko na-
ma valtion kansalaisia syntyman perusteella, vai ovatko
he saaneet valtion kansalaisuuden mydhemmin. Suo-
mi liittyi sopimukseen vuonna 2008. Lakiehdotuksen
taustoissa todetaan myds, ettd entisten Suomen kan-
salaisten jalkelaisten rajaaminen pois vahentaisi Maa-
hanmuuttoviraston ty6ta, koska jalkelaisten ilmoitukset
ovat usein vaatineet laajaa selvittamista.
Ulkosuomalaisparlamentti antoi lausunnon lain val-
misteluvaiheessa ja katsoi, ettd entisen Suomen kan-
salaisen jalkelaisen rajaaminen ilmoitusmenettelyn ul-
kopuolelle ei ole sopusoinnussa lakiesityksen hengen
kanssa. Muissa lain perusteluissa annetaan arvoa ul-
kosuomalaisuudelle voimavarana ja pyritdan edista-
maan ulkosuomalaisten siteitd Suomeen.
Kansalaisuusilmoituksen rajaaminen syntype-
raisten entisten Suomen kansalaisten jalkelaisiin oli-
si rinnastettavissa Pohjoismaiden kansalaisia suosi-
vaan kaytantéon. Syntyman perusteella entisen Suo-
men kansalaisen jalkeldisia voidaan hyvin kohdella

suosittavana ryhmana, koska syrjintakielto ei ole "pa-
kottava saannos, jota on noudatettava kaikissa tapauk-
sissa”. Syntyperaisen jalkelaisen oikeus Suomen kan-
salaisuuteen perustuu selvaan ja kestavaan yhteyteen
Suomeen tdman suomalaisen vanhemman kulttuurin,
kielen ja kansallisen yhteenkuuluvuuden kautta, mika
on kansalaisuuden perustavanlaatuinen lahtokohta ja
edellytys. Lakiesitys ei mydskaan voi lahtea viranomai-
sen (Maahanmuuttoviraston) tarpeista, vaan henkilén
oikeuksista. limoituksen tekijalla on velvollisuus esit-
taa sellaiset todisteet oikeudesta kansalaisuuteen, et-
ta virasto voi ne kasitella.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti esittdd, etta kansalai-
suuslakia muutetaan siten, ettda myo6és nykyisten
syntyperaisten Suomen kansalaisten lapset ja
lapsenlapset ilman ikdrajaa voivat saada ilmoituk-
sesta Suomen kansalaisuuden.

16. Ulkosuomalaisnuorten
kesatyopaikat Suomessa

Ulkosuomalaisnuorten kesatyopaikkoihin liittyvia paa-
toslauselmia on aikaisemmin tehty kaksi: 13/2002 ja
17/2005.

EU-/ETA-maan ja Sveitsin kansalaiset voivat hakea
Euroopan unionin alueella kaikkia avoimia tyopaikkoja
ja ilmoittautua online-tydnhakijoiksi EURES-portaalis-
sa. Suomi-Seuran kotisivuille on koottu nuorille omaan
osioonsa tietoa mm. Suomessa opiskelusta. Joka ke-
vat (tammi-maaliskuussa) sivustolle paivitetaan tietoa
myds Suomessa tarjolla olevista kesatyopaikoista. Ko-
tisivuilta 16ytyy myds Suomi-hakemisto, jossa on kou-
lutusosio. Opiskeluun ja tydskentelyyn liittyvista ajan-
kohtaisista asioista on tiedotettu Suomen Sillassa, Suo-
mi-Seuran sahkoisessa kuukausitiedotteessa (Sutinat)
ja Uutisviikossa. Myds Suomi-Seuran neuvontapalve-
lu opastaa Suomessa opiskeluun ja tydskentelyyn liit-
tyvissa asioissa.

Vuonna 2007 Euroopan unionin jasenmaissa ja Nor-
jassa, Islannissa, Liechtensteinissa ja Turkissa kayn-
nistyi korkeakouluopiskelijoille suunnattu Erasmus-
harjoitteluohjelma. Opiskelijoiden on mahdollista teh-
da opintoihinsa kuuluva harjoittelu toisessa Erasmus-
ohjelmaan kuuluvassa maassa, ja harjoittelupaikoiksi
soveltuvat yksityiset ja julkiset organisaatiot seka yri-
tykset.

Vuoden 2009 alussa Suomi-Seura tiedusteli yli
20 yritykseltd heiddn mahdollisuuksistaan tarjota
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kohdennetusti kesatyopaikkoja ulkosuomalaisnuoril-
le. Kaikki yritykset ohjasivat kesatdista kiinnostuneet
nuoret hakemaan t6itd omien sahkoisten rekrytointisi-
vujensa kautta (osalla yrityksista rekrytointisivut ovat
seka suomeksi, ruotsiksi ettd englanniksi).

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkomailla vakituisesti asuvien nuorten on vaikea
loytaa kesatyopaikkaa Suomesta, varsinkin jos he
eivat osaa suomea (ruotsia) sujuvasti ja asuvat
Euroopan ulkopuolella, eikd heilla ole entuudes-
taan kontakteja suomalaisiin tydnantajiin.
Ulkosuomalaisparlamentti esittaa, etta ulko-
suomalaisparlamentin sihteeriston tulee yhdes-
sa ulkosuomalaisjarjestojen ja -yhteisojen kanssa
kehittaa toimintaa, joka auttaa ulkosuomalaisnuo-
ria loytamaan kesatoita Suomesta. Suomalaisten
tyonantajien, organisaatioiden ja valtion toimisto-
jen asenteita pitda muuttaa ystavallisemmaksi ja
joustavammaksi ulkosuomalaisnuoria kohtaan.

17. Suomalaisia harjoittelijoita
ulkosuomalaisiin jarjestoihin

Suomessa korkeakouluissa ja yliopistoissa opiskelevi-
en opintoihin liittyy pakollinen tai vapaavalintainen har-
joittelu, jonka voi suorittaa myds ulkomailla. Opiskelija
voi hakea ulkomaille harjoitteluun joko hakemalla har-
joitteluvaihto-ohjelmien kautta avoimeksi ilmoitettuja
paikkoja (Sokrates/Erasmus, Nordplus, Leonardo da
Vinci ja kahdenvalinen vaihto) tai hankkimalla paikan
itse. Harjoitteluohjelmissa on yleensa apurahat harjoit-
teluun lahteville. Samoin yliopistoilla ja korkeakouluilla
on omia apurahoja, joilla he tukevat opiskelijoiden har-
joittelua. Opiskelija voi myos hakea opintotukea ulko-
maanharjoittelujaksoon, jos se voidaan lukea hyvak-
si Suomessa suoritettavaan tutkintoon. Opiskelija jou-
tuu hyvaksyttamaan itse hankkimansa harjoittelupai-
kan omalla laitoksellaan, jotta se kelpaa harjoitteluk-
si. Tyotehtavien laatu seka yhteensopivuus opintojen
kanssa seka tyosuhteen kesto vaikuttavat paatokseen.
Kansainvalisen liikkuvuuden ja yhteistyon keskus
CIMO hallinnoi ohjelmaa, jossa Suomessa korkea-
kouluissa ja yliopistossa opiskelevat seka vastaval-
mistuneet (harjoittelun alkaessa tutkinnon suorittami-
sesta on saanut kulua enintdan yksi vuosi) voivat ha-
kea harjoittelemaan suomalaisorganisaatioihin ulko-
mailla: Suomen edustustot, tiede- ja kulttuuri-instituu-
tit, vientikeskukset ja kauppakamarit, suomen kielen ja
kulttuurin opetuspisteet (yliopistot), Suomi-kodit ja ul-
kosuomalaiset lehdet. Suomi-kotien ja ulkosuomalais-
lehtien tarjoamia harjoittelupaikkoja otetaan ko. ohjel-
maan mukaan lahinna EU:n ulkopuolelta (EU- ja ETA-
maissa ulkosuomalaistahojen toivotaan tarjoavan har-
joittelupaikkoja Erasmus-harjoitteluohjelman kautta).
CIMO jarjestaa harjoittelupaikkojen haut kaksi ker-
taa vuodessa. Hakuaikana jokaisesta tarjolla olevasta
harjoittelupaikasta on harjoittelupaikkakuvaus CIMO:n
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kotisivuilla (www.cimo.fi). Hakuajan jalkeen CIMO:ssa
kaydaan kaikki hakemukset lapi ja tehdaan harjoittelijoi-
den esivalinta. Esivalinnan lapaisseiden hakemukset
lahetetaan tyonantajalle tai hanen nimeamalleen yh-
dyshenkildlle, joka tekee lopullisen valinnan. Jos tyon-
antaja haluaa, harjoittelijavalinta voidaan tehda koko-
naan myods CIMO:ssa.

Harjoittelujakson pituus voi olla 3-6 kuukautta. CI-
MO maksaa harjoittelijalle kuukausittaisen apurahan.
Harjoittelija maksaa itse matkansa, asuntonsa ja ela-
misen. Harjoittelupaikka velvoitetaan auttamaan har-
joittelijoita asunnon hankinnassa.

EU- ja ETA-maiden ulkopuolella toimivien ulkosuo-
malaistahojen kannattaa selvittaa, olisiko niilla mahdol-
lisuus yksin tai yhdessa jonkin toisen alueella toimivan
ulkosuomalaisen tahon kanssa tyéllistaa tallainen har-
joittelija. Varsinkin ulkosuomalaislehtien toivotaan tarjo-
avan lisaa harjoittelupaikkoja. Olennaista on, etta har-
joittelija tydllistyy kokopaivaisesti ja hanelle I16ytyy opin-
toihin liittyvia mielekkaita tyotehtavia. On muistettava,
etta opiskelija ei ole tyontekija vaan harjoittelija, jolloin
hanet on perehdytettava hyvin tehtaviinsa ja hanelle
on annettava ohjausta koko harjoittelun ajan. Lisatieto-
ja harjoitteluohjelmasta, harjoittelupaikkavaatimuksis-
ta ja siita, kuinka harjoittelupaikkatarjous tehdaan saa
CIMOsta Marketta Rytkoselta, puh +358-20-7868545
tai e-mail marketta.rytkonen@cimo.fi

Vuonna 2007 Euroopan unionin jasenmaissa ja Nor-
jassa, Islannissa, Liechtensteinissa ja Turkissa kayn-
nistyi korkeakouluopiskelijoille suunnattu Erasmus-
harjoitteluohjelma. Opiskelijoiden on mahdollista teh-
da opintoihinsa kuuluva harjoittelu toisessa Erasmus-
ohjelmaan kuuluvassa maassa ja harjoittelupaikoiksi
soveltuvat yksityiset ja julkiset organisaatiot seka yri-
tykset. Harjoittelun perusehdot ovat: 1. Harjoittelujak-
son on oltava hyvaksyttavissa opiskelijan tutkintoon,
joko pakollisena tai vapaaehtoisena harjoitteluna. 2.
Ulkomailla vietettavan harjoittelun minimikesto on kol-
me kuukautta, mutta halutessaan Euroopassa voi viet-
taa jopa 12 kuukautta. Mahdollisen apurahan suuruu-
teen vaikuttavat mm. harjoittelujakson kesto seka tyon-
antajan mahdollisesti maksama palkka. Harjoittelussa
tydskennellaan aina omalla alalla ja omaa koulutusta
vastaavissa tehtavissa. Tyonantajan tulee myos maa-
ritella harjoittelijalta toivomansa opiskeluala. Harjoitte-
lupaikan tarjoajat voivat olla joko suoraan yhteydessa
joihinkin valitsemiinsa korkeakouluihin (korkeakoulun/
yliopiston rekrytointipalvelu tai kansainvaliset palvelut)
tai he voivat myds laatia yleisen ilmoituksen harjoittelu-
paikasta ja toimittaa sen CIMO:on, josta se valitetaan
kaikkien korkeakoulujen tiedoksi.

Opetus- ja kulttuuriministerion sivuilta [0ytyvat lis-
tat seka ammattikorkeakoulujen etta yliopistojen ko-
tisivuista osoitteessa www.minedu.fi (koulutus-> am-
mattikorkeakoulutus tai yliopistokoulutus). CIMO:ssa
Erasmus-harjoittelusta saa lisatietoja Anni Kalliolta,
puh +358-207-868 574 tai e-mail anni.kallio@cimo.fi



ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisyhteisoja kehotetaan ottamaan yh-
teyttd Suomi-Seuraan.

18. Ulkomailla asuvan varusmiehen
lomamatkat

Ulkomailla pysyvasti asuva ja sielta palvelukseen saa-
puva varusmies saa ulkomailla sijaitsevalle asuin- tai
kotipaikkakunnalle palvelusajan pituudesta riippuen
yhdestéa neljadn maksutonta lomamatkaa seuraavasti:

- 180 paivaa palveleva Euroopassa asuva kaksi
matkaa ja Euroopan ulkopuolella asuva yhden matkan

- 270 paivaa palveleva Euroopassa asuva kolme
matkaa ja Euroopan ulkopuolella asuva yhden matkan

- 362 paivaa palveleva Pohjoismaissa asuva nelja
matkaa, muualla Euroopassa asuva kolme matkaa ja
Euroopan ulkopuolella asuva kaksi matkaa.

Muualla Euroopassa ja Euroopan ulkopuolella asu-
valle 362 paivaa palvelevalle varusmiehelle myonne-
tdan maksuttomia lomamatkoja vdhemman kuin Poh-
joismaissa asuvalle varusmiehelle.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti kehottaa puolustusmi-
nisteriota korottamaan 362 paivaa palvelevan, Eu-
roopassa asuvan varusmiehen maksuttomien lo-
mamatkojen maaran neljaan.

19. Opintotuki ulkosuomalaisille

Opintotukijarjestelmat perustuvat kansalliseen lainsaa-
dantdodn, ja tuen myontamisperusteissa on maiden va-
lilla eroja. Opintojen tukijarjestelman perusperiaate on
se, etta kukin valtio vastaa itse omista opiskelijoistaan,
rippumatta siitd missa maassa he opiskelevat.

Suomen kansalaiselle, joka harjoittaa Suomessa
oppivelvollisuuden jalkeisia, paatoimisia opintoja, jot-
ka kestavat yhtajaksoisesti vahintaan kaksi kuukautta,
myodnnetaan opintotukea, jos opintotuen saannin edel-
lytykset tayttyvat. Ulkomailla asuva Suomen kansalai-
nen, joka tulee Suomeen opiskelun takia, voi paasta
opintotuen piiriin, vaikka han ei koskaan aikaisemmin
olisi asunut Suomessa. Tata oikeutta ei paasaantoises-
ti ole ulkomaalaisella, vaan opintotukea saadakseen
hanen on asuttava Suomessa vakinaisesti, ja maassa
oleskelun peruste on oltava muu kuin opiskelu (esim.
tyo, perhesiteet tai paluumuutto).

Opintotukilain (65/1994) mukaan myos kokonaan
ulkomailla suoritettavaan tutkintoon voidaan myo6taa
Suomen opintotukea, jos henkild on Suomen kansa-
lainen tai EU- tai ETA-maan tai Sveitsin kansalainen
ja hanen perheenjasen (perheenjasenen ei tarvitse ol-
la EU- tai ETA-valtion kansalainen) tai henkil®, jolla on
ulkomaalaislain 10 luvussa saadetty oikeus pysyvaan

oleskeluun Suomessa. Edellytyksena on, etta han oles-
kelee ulkomailla tilapaisesti ja hanella on ollut koti-
kunta Suomessa vahintaan kaksi vuotta opintojen al-
kamista edeltaneiden viiden vuoden aikana. Jos ul-
komaille muuton syy on opiskelu, katsotaan vakiintu-
neen kaytdnnon mukaan oleskelun ulkomailla olevan
tilapaista. EU-tyontekijan perheenjasen voi saada tu-
kea opintoihin samoin edellytyksin kuin Suomen kan-
salainen niin kauan kuin taman huoltaja sailyttaa tyon-
tekijan aseman Suomessa. Opintotukea voi saada lu-
kion oppiméaaran suorittamiseen, ammatilliseen perus-
koulutukseen, korkeakoulututkinnon suorittamiseen ja
lisdopintoihin, jotka tahtaavat ammatilliseen tai virka-
kelpoisuuteen. Tukea voi saada myds erikseen maari-
teltyihin muihin opintoihin kuten kansanopistossa opis-
keluun. Ulkomailla harjoitettaviin opintoihin voi saada
opintotukea, jos opinnot vastaavat Suomessa tuetta-
via opintoja.

Opintotukea maksetaan vain sita tarvitsevalle, ja si-
ta koskevat tulorajat. Myos ulkomailta saadut apura-
hat ja tulot otetaan huomioon opintotukea maksettaes-
sa, jos vastaavanlainen tulo Suomessa saatuna olisi
veronalainen. Suomen opintotukea ei voida myontaa
henkildlle, joka saa vieraan valtion opintotukea. Lisa-
tietoa opintotuesta: www.kela.fi.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti paatti olla ottamatta
kantaa aloitteeseen.

20. VR:n ja Matkahuollon
opiskelija-alennuskaytannon
palauttaminen niille ulkosuomalaisille,
joille Kela ei myonna opintotukea

Vuonna 2008 VR ja Matkahuolto poistivat matkalippu-
jen opiskelija-alennuksen ulkomailla opiskelevilta suo-
malaisilta. Perusteluna oli, ettei EU:n saantdjen mu-
kaan ulkomailla opiskelevalle nuorelle voida myontaa
etuja kansalaisuuden perusteella (saksalainen opis-
kelija oli valittanut VR:n alennuskaytannoén johtavan
syrjintaan kansalaisuuden perusteella ja olevan EU:n
perustamissopimuksen vastainen, ja VR:n ja liiken-
ne- ja viestintaministerion juristit totesivat valituksen
aiheelliseksi).

Vuonna 2009 ulkomailla opiskelevien suomalais-
ten opiskelija-alennus palautettiin osittain: VR:n ja Mat-
kahuollon matkalippujen opiskelija-alennus mydnne-
taan nykyisin niille ulkomailla opiskeleville suomalai-
sille, jotka saavat suomalaista opintotukea ulkomail-
la suoritettaviin opintoihin. Suurin osa ulkosuomalai-
sista opiskelijoista jaa alennuksen ulkopuolelle, kos-
ka Suomen opintotuen myontaminen ulkomaille on si-
dottu pysyvaan asumiseen Suomessa ennen opinto-
jen aloittamista ulkomailla.
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Ehdotamme seuraavia ratkaisumalleja:

1. VR ja Matkahuolto myontavat opiskelija-alennuk-
sen opiskelijalle, joka on ulkosuomalaisjarjeston (esim.
Suomi-Seuran) jasen.

2. VR ja Matkahuolto myontavat opiskelija-alennuk-
sen opiskelijalle kansalaisuudesta riippumatta (kan-
sainvalisen opiskelijakortin tai vastaavan todistuksen
perusteella)

3. VR ja Matkahuolto myontavat alennuksen ian pe-
rusteella (esim. alle 25-vuotiaille nuorille). Tama malli
on kaytdéssa mm. Ranskassa ja se tukee seka julkista
likennetta etta turismia yleisesti.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti kehottaa liikenne-
ja viestintaministeriotd lopettamaan ulkomailla
opiskelevien eriarvoisen aseman Suomen juna- ja
bussiliikenteessa.

21. Nuorisolle suunnattu ohjelma
ulkosuomalaisparlamentin aikana

Ulkosuomalaisparlamentin tavoite on saada nuorisoa
mukaan toimintaan. Ulkomailla ikdnsa asuneilla nuo-
rilla ei aina ole mahdollisuutta oppia suomea tai saa-
vuttaa sellaista suomen kielen tasoa, jolla he pystyvat
taysivaltaisesti osallistumaan ulkosuomalaisparlamen-
tin tydskentelyyn ilman tulkkausta.
Ulkosuomalaisparlamentin yhteydessa on tullut ta-
vaksi jarjestad ulkosuomalaisille tarkeisiin teemoihin
liittyvaa oheisohjelmaa, jota ulkosuomalaisparlament-
tiin osallistuvat tahot ovat usein my0s itse ideoineet ja
toteuttaneet. Vuonna 2002 istunnon yhteydessa Sak-
salais-suomalainen Seura (DFG), Saksan suomalai-
sen kirkollisen tyon keskus (SKTK) ja Espoon Olarin
seurakunta jarjestivat yhteisprojektina ulkosuomalais-
nuorten seminaarin teemalla "Sauna, jarvi ja tunturi -
mitd Suomi sinulle merkitsee?”. Vuonna 2005 Suomi-
Seura jarjesti CIMO:n kanssa kaikille istuntoon osal-
listuneille suunnatun tilaisuuden, jossa esiteltiin opis-
kelu- ja harjoittelumahdollisuuksia Suomessa. Lisak-
si jarjestettiin vapaamuotoisempaa ohjelmaa erityi-
sesti USP:n istuntoon osallistuneille nuorille. Vuonna
2007 Suomi-Seura jarjesti istunnon yhteydessa ulko-
suomalaisnuorten tyénhakuun liittyvan tilaisuuden yh-
dessa Kluuvin tydvoimatoimiston EURES-neuvonnan
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kanssa. Tilaisuuteen osallistui kymmenen henkil6a,
joista yksi ei ymmartanyt suomea (tyévoimatoimis-
ton edustaja oli valmis antamaan hanelle henkilokoh-
taisen englanninkielisen konsultaation tilaisuuden jal-
keen). Myods muut istunnon yhteydessa jarjestetyt se-
minaarit ovat olleet avoinna kaikille istuntoon osallis-
tuneille henkiléille.

Vuoden 2010 istunnon yhteydessa jarjestetaan kol-
me seminaaria: "Suojele suomea - Aidinkielen semi-
naari” kasittelee aidinkielen merkitysta ja ulkomailla
asuvan suomalaisen lapsen aidinkielen kehitysta ja
sen tukemista, monikielisyytta seka lapsen suomalai-
sen kulttuuri-identiteetin vahvistamista. Seminaarin on
jarjestanyt Ulkosuomalaisten lasten kotiperuskoulu yh-
teistydssa Suomi-Seuran, Suomi-koulujen tuki ry:n ja
Aidinkielen opettajain liiton kanssa. Evankelis-luterilai-
nen kirkko jarjestaa "Parisuhteen palikat” -seminaarin
parisuhteesta monikulttuurisuuden ja ulkosuomalai-
suuden nakdkulmasta. Suomalaiset seniorit maailmal-
la -tyéryhma jarjestaa senioriseminaarin USP:n aluei-
den seniorivastaaville tai seniorien parissa toimiville
seka kaikille asiasta kiinnostuneille.

USP:n istunnon yleiskeskustelut tulkataan englan-
niksi ja ruotsiksi. Istunnon aikana on kaytettavissa nel-
ja tulkkia, joista toinen pari tulkkaa suomesta englantiin
ja englannista suomeen ja toinen pari suomesta ruot-
siin ja ruotsista suomeen. Nama tulkit ovat kaytossa
myos valiokuntatydskentelyn aikana. Koska kaikkiin va-
lokuntiin ei ole mahdollista jarjestaa tulkkausta, tulkit
jaetaan niihin valiokuntiin, joissa on eniten tulkkausta
tarvitsevia edustajia. Vuonna 2010 USP:n istunnossa
kustannukset yhden tulkin osalta ovat 670 euroa/pai-
va. Kustannussyista Suomi-Seura ry:n ei ole mahdol-
lisuutta lisata tulkkauspalveluja.

Suomi-Seuralta voi kaksi kertaa vuodessa hakea
erityisapurahaa ulkosuomalaisille nuoriso- ja opiske-
lujarjestoille seka ulkosuomalaisjarjestojen nuoriso-
hankkeisiin. Tatd apurahaa voi hakea myos ulkosuo-
malaisparlamentin toimintaan liittyviin tapahtumiin, jot-
ka on suunnattu nuorisolle esim. varsinaisten istunto-
jen ja aluekokousten yhteydessa.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti kehottaa ulkosuoma-
laisyhteisoja aktiivisuuteen nuorille suunnatun
ohjelman jarjestamisessa.



IV OPINTO- JA KOULUTUSASIOITA
KOSKEVAT PAATOSLAUSELMAT

22. Alle kolmevuotiaiden toiminta Suomi-
kouluissa valtionavustuksen piiriin

Opetus- ja kulttuuriministerié tukee Suomi-koulujen
3-18-vuotiaita oppilaita, mikali ryhmassa on vahintaan
kuusi lasta. Suomi-koulujen tukirahoituksen tulisi kos-
kea myos alle kolmevuotiaita, silla lapsen ensimmaiset
ikavuodet ovat kielen kehityksen kannalta ratkaisevia.
Suomi-koulun tarjoama apu alle kolmevuotiaiden las-
ten perheille niin suomen kielen yllapitdmisessa kuin
lapsen identiteetin kehityksen kannalta on merkittava.

Opetus- ja kulttuuriministerié myontaa tukea Ope-
tushallitukselle, joka valittaa tuen edelleen Suomi-Seu-
ra ry:lle, joka jakaa tuen Suomi-kouluille Opetushalli-
tuksen linjausten mukaisesti. Kokonaismaararaha on
kuitenkin pysynyt jo vuosia samana, vaikka Suomi-kou-
lujen maara on lisdantynyt ja inflaatio on syényt osan
maararahasta. Suomi-koulujen toimintaan varattu val-
tion budjetin maararaha ei riité alle kolmevuotiaiden tu-
kemiseen, vaikka tehtaisiinkin paatdés myds alle kolme-
vuotiaiden ulottamisesta tuen piiriin. Mikali tuki ulotet-
taisiin alle kolmevuotiaisiin, tulee myds tuen maaraa
nostaa vastaavasti.

Vuoden 2007 ulkosuomalaisparlamentin istunnon
jalkeen puhemiehistd ja sihteeristd ovat olleet asiasta
yhteydessa opetus- ja kulttuuriministerioon, Opetushal-
litukseen seka sosiaali- ja terveysministerioon. Asia on
ymmarretty tarkeaksi, varsinkin kun Suomi tarvitsee tu-
levaisuudessa Suomeen tydntekijéita myos ulkomail-
ta. Tassa ulkosuomalaiset ja heidan jalkelaisensa ovat
tarkeana tukipilarina.

Tilanne on kuitenkin talla hetkella epaselva, silla al-
le kolmevuotiaiden asiat kuuluvat periaatteessa sosi-
aali- ja terveysministeridlle, mutta ministerion maara-
rahat kulkevat kuntien kautta, eli budjetissa ei ole paik-
kaa tamantyyppisille avustuksille. Suomessa on me-
nossa valtionosuusuudistus, jonka myéta kaikki kou-
lutusasiat, myo6s alle kolmevuotiaiden osalta, pyritéan
saamaan opetusviranomaisten hoidettavaksi. Mikali ta-
ma toteutuu, tulisi Suomi-koulujenkin alle kolmevuoti-
aiden asia luontevasti osaksi opetus- ja kulttuuriminis-
terion hallinnonalaa.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti pyytdaa opetus- ja kult-
tuuriministeriota seka sosiaali- ja terveysminis-
teriotd selvittimaan, kumman ministerion hallin-
nonalaan alle kolmevuotiaiden suomikoululais-
ten tukeminen kuuluu seka vastaavaa ministeri-
ota ulottamaan tuen alle kolmevuotiaiden lasten

suomen- tai ruotsinkieliseen opetukseen ja korot-
tamaan Suomi-koulujen tukea vastaavasti.

23. Yli 18-vuotiaiden oppilaiden
tukeminen Suomi-kouluissa

Suomi-koulut toimivat ympari maailmaa pienilla bud-
jeteilla ja suureksi osaksi vapaaehtoisvoimin. Koulu-
jen toimintaa rahoitetaan valtionavustuksen, lukukau-
simaksujen ja erilaisten tempausten tuotolla.

Monissa Suomi-kouluissa opiskelee myos yli
18-vuotiaita oppilaita, jotka eivat kuulu valtionavus-
tuksen piiriin. Yli 18-vuotiaat opiskelijat voidaan kar-
keasti jakaa kahteen ryhmaan. Ensinnakin heihin kuu-
luvat aikuisopiskelijat, joilla ei valttamatta ole sukulai-
suussuhdetta Suomeen, mutta jotka ovat kiinnostu-
neita suomen kielen opiskelusta eri syista. Esimerkik-
si suomalaisten ulkomaalaiset puolisot kuuluvat tahan
ryhmaan. Toisen ryhman muodostavat yli 18-vuotiaat
nuoret, joilla usein on suomalainen vanhempi tai mo-
lemmat vanhemmat. Monet naista nuorista opiskele-
vat suomea tarkoituksenaan muuttaa Suomeen opin-
tojen tai tyon vuoksi. He haluavat oppia suomea par-
jatakseen suomenkielisessa ymparistossa.

Suomi-koulut, joilla on edella mainittuja aikuisopis-
kelijoita, joutuvat talla hetkella laskuttamaan tayden ai-
kuisten lukukausimaksun molemmilta ryhmilta, vaikka
maksu on usein liilan suuri nuorille, pienituloisille opis-
kelijoille. Monelta jaakin suomen opiskelu kesken ra-
hanpuutteen vuoksi.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti esittaa, etta tyo- ja elin-
keinoministerio perustaa Suomi-kouluja varten
stipendirahaston, josta koulut voisivat vuosittain
hakea stipendia sellaisille avustusta tarvitseville
opiskelu- ja tyoikaisille nuorille, jotka suunnitte-
levat muuttoa Suomeen opiskelun tai tyon vuok-
si. Sihteeristoa pyydetaan selvittamaan mahdolli-
sia muita tahoja, jotka voisivat perustaa vastaa-
vanlaisen stipendirahaston (esim. yliopistot, yh-
tiot ja julkisen sektorin edustajat).
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24. Suomi-koulujen valtionavustuksen
ryhmédkokojen laskentaperusteiden
uudistaminen ja avustuksen tuntuva
korottaminen

Suomi-koulujen maara on lisdantynyt huimasti viimeis-
ten 20 vuoden aikana. Niitd on noin 150 eri puolilla
maailmaa, ja niissa opiskelee noin 4 000 oppilasta.
Suomi-kouluja toimii ainakin 30 maassa. Opetus- ja
kulttuuriministerid on mydntanyt Suomi-kouluille val-
tionavustusta Opetushallituksen kautta. Vuoden 2009
alusta alkaen tuen on jakanut Suomi-Seura ry. Vuonna
2009 valtionavustusta jaettiin Suomi-koulujen toiminta-
kuluihin (palkat, vuokrat ja oppimateriaalikulut) yhteen-
sa 385 190 euroa. Tuen piirissa oli 135 Suomi-koulua
ja 3 811 oppilasta. Valtionavustus oppilasta kohti on
ollut keskimaarin 100 euroa vuodessa. Tukeen ei ole
tullut korotuksia vuoden 1999 jalkeen. (Vertailun vuok-
si: Ruotsin valtion tuki Ruotsi-kouluille vuonna 2009 oli
280 euroa/oppilas/lukuvuosi.)

Suomen hallituksen ulkosuomalaispoliittinen oh-
jelma vuosille 2006—2011 (Tydhallinnon julkaisu 369,
kohta 3.1.1.) toteaa, etta opetusministerion teettdman
Suomi-koulu

-selvityksen (Aapiskukkoa ja Aku Ankkaa, Suomi-
koulujen toimintaedellytysten kartoitus. Opetusministe-
rién julkaisuja 2006:20) tuottama tieto hyédynnetaan,
ja Suomi-koulujen toimintaa ja rahoitusta kehitetaan.
Nain ei kuitenkaan td4han mennessa ole tapahtunut.

Suomi-koulujen valtionavustuksiin ei ole saatu ko-
rotusta vuosiin, ja taten esimerkiksi opettajien palkan
valtionavustuksen perustetta ole nostettu yli kahteen-
kymmeneen vuoteen. Talla hetkelld valtionavustus-
ta opettajien palkkoihin myénnetadan enintaan 2/3 pal-
kasta, kuitenkin niin, ettd palkka voi olla korkeintaan
17 — 22 euroa/oppitunti. Koulujen ja oppilaiden luku-
maaran kasvun johdosta tatakaan kriteeria ei ole aina
pystytty tayttdmaan.

Talla hetkelld Suomi-koulut saavat valtionavustusta
opetusryhmille, joissa on vahintaan kuusi 3 - 18-vuo-
tiasta oppilasta. Opetusministerién asetus vieraskie-
listen seka saamenkielisten ja romaninkielisten oppi-
laiden tdydentavaan opetukseen perus-opetuksessa
ja lukiokoulutuksessa myonnettédvan valtionavun pe-
rusteista (1777/2009) vahvisti, ettd Suomessa annet-
tavan vieraskielisen aidinkielenopetuksen ryhméakoon
on oltava vain nelja oppilasta (Opetusministerion ase-
tus 1777/2009 2 § 1.mom.). Saman asetuksen 3 §:n
2 mom. mukaan vieraskielisten oppilaiden aidinkielen
opetukseen valtionavustusta suoritetaan kahdesta ope-
tustunnista viikossa jokaista neljan oppilaan lasken-
nallista ryhmaa kohti. Naihin kuuluvat myds ulkomail-
ta muuttaneet suomalaisoppilaat. Saamenkielisten ja
romaninkielisten lasten laskennallinen ryhméakoko voi
olla jopa vain kaksi oppilasta. Koska Suomi-koulut yl-
lapitavat suomalaisten oppilaiden suomen kielen tai-
toa ulkomailla, tuntuisi luonnolliselta, ettd samoja ryh-
makokomaarayksia sovellettaisiin myds Suomi-koului-
hin. Talla hetkelld suomalaisen lapsen vieraan kielen
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taitoa Suomessa tuetaan enemman kuin suomalaisen
lapsen aidinkielen taitoa ulkomailla.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti esittaa, etta Suomi-
koulujen saamaa valtionavustusta korotetaan si-
ten, etta se vastaa vieraskielisten sekd saamen- ja
romanikielisten oppilaiden didinkielen opetuksen
Suomessa saamaa tukea. Lisdksi ryhmakoko olisi
laskettava neljaan oppilaaseen, jolloin se vastaa
Suomessa voimassa olevaa kaytantoa.

25. Tutkimus Suomi-koulu-tyon
merkityksesta

Suomi-kouluista tehtyja tutkimuksia on varsin vahan;
muutama pro gradu -tutkielma sek& Maila Eichhor-
nin laatima, opetusministerion tilaama selvitys Suomi-
koulujen toimintaedellytyksista vuodelta 2006 (Aapis-
kukkoa ja Aku Ankkaa, Suomi-koulujen toimintaedelly-
tysten kartoitus. Opetusministerion julkaisu 2006:20).
Varsinaista tutkimusta Suomi-koulutyon vaikutuksista
ei ole tehty lainkaan.

Suomi-koulujen oppilasrakenne on vuosikymmeni-
en aikana muuttunut. Suomi-koulutoiminnan alkuvai-
heessa lahes kaikki oppilaat tulivat perheista, joissa toi-
nen vanhemmista oli suomalainen ja toinen muunmaa-
lainen. Naiden ulkosuomalaislasten ensimmainen kieli
oli lahes poikkeuksetta asuinmaan kieli, ja he opiske-
livat suomea toisena kielena. Viime vuosikymmenina
suomalaisten liikkuvuus on lisdantynyt globalisaation
ja suomalaisten yritysten kansainvalistymisen takia, ja
yha useampi suomalainen muuttaa valiaikaisesti ulko-
maille. Tama on muuttanut tilannetta monissa Suomi-
kouluissa siten, etta niihin on alkanut tulla yha enem-
man lapsia ja nuoria, joiden vanhemmat ovat suoma-
laisia ja joiden ensimmainen kieli on suomi tai ruotsi
(usein ruotsinkieliset suomalaiset osallistuvat Ruotsi-
koulujen opetukseen).

Vaikka Suomen valtio tukeekin Suomi-koulujen tyo-
ta, vaatii se kuitenkin paljon vapaaehtoisty6ta. Olisi-
kin tarkeda selvittda, millaisia vaikutuksia talla tyolla
on. Miten Suomi-koulun opetukseen osallistuminen on
vaikuttanut nuorten aikuisten kielitaitoon ja identiteet-
tiin? Onko Suomi-koulusta ollut etua vain henkil6koh-
taisesti, vai onko suomen kielen taito vaikuttanut esi-
merkiksi uravalintaan, tai onko kielitaidolla ollut myos
laajempaa merkitysta?

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti esittaa, etta puhemie-
histo ja sihteeristo etsivat tahoja, jotka ovat kiin-
nostuneita Suomi-kouluihin liittyvan tutkimuk-
sen tekemisesta. Tulisi tutkia, miten Suomi-kou-
lun opetukseen osallistuminen on vaikuttanut



ulkosuomalaisnuorten identiteettiin ja suomen
kielen taitoon, onko Suomi-koulu motivoinut
nuorta hakeutumaan opiskelemaan tai téihin Suo-
meen, ja mitd muita mahdollisia vaikutuksia Suo-
mi-koulun opetuksella on ollut.

26. Suomi-koulujen
maakohtaiset koulutukset

Jokavuotisten Helsingissa jarjestettavien Suomi-koulu-
jen opettajien koulutuspaivien lisaksi osalle Suomi-kou-
lujen opettajista on silloin talléin jarjestetty maakohtai-
sia koulutusviikonloppuja asuinmaassaan. Vuosittain
maakohtaisia koulutuspaivia on viime aikoina jarjestet-
ty Isossa-Britanniassa, Saksassa ja Sveitsissa. Koulu-
tuksen jarjestaja — koulujen yhdyshenkild, koulujen yh-
teinen pedagoginen neuvosto tai kouluja edustava kat-
tojarjesto — on saanut avustusta aiemmin Opetushalli-
tukselta, nyt Suomi-Seuralta hakemuksen perusteella.
Maakohtaisten koulutusten etuna on, etta niissa voi-
daan keskittya ja syventya saman maan kaikkien Suo-
mi-koulujen kehittdmistydhdn. Koulutusten yhteydessa
on esim. tehty valmistavaa ty6ta yhteisen opetussuun-
nitelman tai yhtendisen arviointilomakkeen laatimisek-
si. Maakonhtaiset erityispiirteet opetuksen kehittamisek-
si voidaan ottaa huomioon vain, jos saman maan kaik-
kien koulujen opettajat ovat paikalla yhta aikaa. Lisak-
si on tarkeaa, etta koulut voivat toimia yhteistydssa ja
yhtenaistaa opetustaan ja toimintaansa.
Maakohtaisiin koulutuksiin jaetaan avustuksia sa-
masta avustussummasta, mista maksetaan koulujen
toimintamenoihin tarkoitetut avustukset. Periaatteessa
kaikilla koulutuksen jarjestajilla on mahdollisuus saa-
da avustusta, mikali hanke tayttaa kriteerit. Tama tar-
koittaa kaytanndssa sita, ettd koulutukset ja koulujen
toimintamenot kilpailevat samasta rahasta. Kuten mo-
nessa yhteydessa on todettu, ei tama maararaha ny-
kyisellaan riitd edes kattamaan riittdvaa osaa koulu-
jen kasvaneista toimintakustannuksista. Sen lisaksi,
ettd koko maararahaa tulisi korottaa, tulisi siitd myos
osa "korvamerkitd” maakohtaisia koulutuksia varten.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti esittaa, ettd Suomi-
koulujen opettajien maakohtaisiin koulutuksiin
tulisi saada vuosittain maararaha, jonka avulla
voidaan taata sddnndllinen maakohtainen opetta-
jien koulutus.

27. Erityis- ja tukiopetuksen seka
hyvien opiskeluolosuhteiden
turvaaminen Eurooppa-kouluissa

Eurooppa-koulut ovat EU:n jasenvaltioiden yhteisesti
hallinnoimia kouluja, joita on kaikkiaan 13 eri puolilla Eu-
rooppaa. Niiden toiminta perustuu Eurooppa-koulujen

perussaantoon, jonka allekirjoittajamaiden viranomai-
set ovat ratifioineet. Koulut saavat rahoituksensa Eu-
roopan unionin komissiolta seka jasenmailta. Suoma-
laisia oppilaita on yhteensa noin 640, heista suurin osa
kay koulua Suomen kielen osastoissa Brysselissa (noin
360) ja Luxemburgissa (noin170).

Suomen hallituksen ulkosuomalaispoliittisen ohjel-
man (2006 — 2011) mukaan hallitus haluaa edistaa Eu-
rooppa-kouluihin hakeutumista mm. osallistumalla Eu-
rooppa-koulujen toiminnan kehittamiseen.

Suomessa koulua kayvilla lapsilla ja nuorilla on sub-
jektiivinen oikeus erityis- ja tukiopetukseen. Eurooppa-
kouluja kayvat lapset ja nuoret ovat tassa asiassa eri-
arvoisessa asemassa. Eurooppa-kouluilla ei ole sa-
maa velvoitetta, vaan ne soveltavat Eurooppa-koulujen
johtokunnan vuonna 2005 hyvaksymaa asiakirjaa eri-
tyisoppilaiden integroimisesta kouluun. Tata tarkoitus-
ta varten koulu voi antaa oppimistukea (learning sup-
port, LS). Kun lapsella on jokin diagnosoitu oppimisen
erityisvaikeus (special educational needs, SEN), tekee
koulu maaraaikaisen sopimuksen oppilaan vanhempi-
en kanssa. Siina maaritellaan tarvittava tuki ja vastuut
kustannuksista. Sopimus voidaan uusia, mutta myos
lopettaa, jolloin vanhempia kehotetaan etsimaan jokin
muu lapselle paremmin soveltuva koulu.

Lasten ja nuorten oppimisvaikeudet voivat ilme-
ta kielellisina vaikeuksina seka tarkkaavaisuuteen ja
keskittymiseen liittyvina hairidina. Esimerkiksi pelkas-
taan lukemis- ja kirjoittamisvaikeuksia arvellaan maa-
ritelmasta riippuen esiintyvan 3 - 10 %:lla kouluikaisis-
ta. On oleellisen tarkeaa tunnistaa oppimisvaikeudet
ja aloittaa tukitoimet mahdollisimman varhaisessa vai-
heessa, jotta niiden kielteisia vaikutuksia oppilaan ke-
hitykseen voidaan ehkaista.

Erityisopetusta tarvitaan seka ala- etta ylaasteel-
la. Koulut keskittyvat teoriapainotteiseen eurooppalai-
seen ylioppilastutkintoon (European Baccalaureate,
EB) eivatka tarjoa muunlaista paastotodistusta kuin
EB-tutkinto. Brysselin Eurooppa-koulujen oppilasmaa-
rat ovat kasvaneet viime vuosina, ja osa kouluista on
tiloiltaan taysin ylikuormitettuja. Sisaanpaasya koului-
hin joudutaan rajoittamaan, ja opiskeluolosuhteet ovat
huonontuneet. Tama kaikki osaltaan lisaa erityisope-
tuksen tarvetta ja heikentaa eritysvaikeuksissa olevi-
en lasten asemaa.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti esittda, ettd puhemie-
histo ryhtyy toimenpiteisiin Eurooppa-koulujen
suomalaisten opiskelijoiden opiskeluolosuhteiden
parantamiseksi ja oppimisvaikeuksien hoidon te-
hostamiseksi seka tdhan tarvittavien virkojen saa-
miseksi opetus- ja kulttuuriministerion hallinnon-
alan budjettiin. Samalla tulisi taata suomen kielen
osastojen keskittiminen suomen ja ruotsin kielta
ja kulttuurisiteita vahvistaviin elinkelpoisiin yksi-
koihin. Tulisi myos selvittaa, olisiko Eurooppa-kou-
lujen mahdollista tarjota lisédksi muunlainen, esim.
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peruskoulun paastotodistusta vastaava tutkinto
niille oppilaille, jotka eivat suorita EB-tutkintoa.

28. Ulkomailla asuvien suomalaisten
oppilaiden perusopetukseen liittyva
opetus- ja rahoituslainsaadanto

Kansanvalistusseura jarjestda ulkosuomalaislapsille
kotiperuskouluopetusta. Kotiperuskoulun ulkomailla
asuvat oppilaat voivat suorittaa koko perusopetuksen
oppimaaran. Suurin osa koko oppimaaran suorittavista
oppilaista asuu ulkomailla sellaisilla alueilla, joilla kou-
lunkayntimahdollisuudet ovat rajalliset. Toinen ryhma,
joka opiskelee koko perusopetuksen oppimaaraé ko-
tiperuskoulussa, ovat oppilaat, jotka kayvat ulkomailla
paikallista tai kansainvalista koulua, mutta suorittavat
kotiperuskoulussa aineita, joita ulkomailla ei voi opis-
kella; aidinkieltd ja kirjallisuutta, ruotsin kieltd, Suomen
historiaa tai yhteiskuntaoppia, uskontoa, kotitaloutta ja
kasity6ta jne. Useat kotiperuskoulun oppilaista ovat tu-
levia paluuoppilaita, joille suomalaisen peruskoulun op-
pimaéarien mukana pysyminen on kotimaahan paluun
ja suomalaiseen kouluun sopeutumisen kannalta aa-
rimmaisen tarkeaa.

Kansanvalistusseura on saanut ulkosuomalaisten
lasten kotiperuskoulutoiminnan jarjestamiseen harkin-
nanvaraista valtionapua vuodesta 1975 lahtien, en-
sin opetusministeridlta ja vuodesta 2006 alkaen Ope-
tushallitukselta. Harkinnanvaraisuus perustui toimin-
taa kaynnistettdessa siihen, ettd uusi toiminta kayn-
nistettiin projektina. Reilun 30 vuoden aikana toimin-
ta on vakinaistunut ja laajentunut. Kotiperuskoulu vas-
taa valtakunnalliseen, erityiseen koulutustarpeeseen.
Talla hetkelld toiminnan rahoitus ei ole sidoksissa toi-
minnan volyymiin. Kotiperuskoulusta ei sdadeta ope-
tus- tai rahoituslainsdadanndssa, eika se ole osa vi-
rallista koulutusjarjestelmaa.

Perusopetuslain 25 §:n mukaan Suomessa vakinai-
sesti asuvat lapset ovat oppivelvollisia. Kotiperuskou-
lun oppilaat eivat ole Suomessa vakituisesti asuvia, ei-
vatka siten ole ko. lain mukaan oppivelvollisia. Muiden
kuin oppivelvollisten opetus voidaan Perusopetuslain
46 §.n mukaan jarjestada osaksi tai kokonaan etaope-
tuksena. Myds opetuksen, oppikirjojen ja muun oppi-
materiaalin tulee olla oppilaalle maksuttomia. Tata py-
kalaa ei kuitenkaan sovelleta Kotiperuskoulun oppilai-
siin, vaan ainoastaan Suomessa aikuisille perusope-
tusta antaviin oppilaitoksiin.

Kun oppilas muuttaa suomalaisesta kotikunnastaan
ulkomaille ennen vuosittaista tilastointipaivaa, hanes-
ta ei makseta kunnalle valtionosuutta. Sita ei makseta
my0Oskaan Kotiperuskoululle, vaikka oppilas suorittaisi
koko perusopetuksen oppimaaraa Kotiperuskoulussa.
Jos oppilas taas muuttaa ulkomaille tilastointipaivan jal-
keen, valtionosuuden saa kunta, vaikka opetuksen jar-
jestaa Kotiperuskoulu. Tasta seuraa, ettad kun ulkomail-
la asuva oppilas suorittaa perusopetuksen oppimaa-
raa Kotiperuskoulussa, opiskelu on hanelle maksullis-
ta. Talla hetkella ulkomailla asuva Kotiperuskoulun 9.
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luokan oppilas maksaa perusopetuksesta noin 1 300
euroa/vuosi. Kun oppilas siirtyy seuraavana vuonna
esim. suomalaisen etalukion oppilaaksi, opiskelu muut-
tuu maksuttomaksi. Etalukiot saavat normaalin valtion-
osuuden myo6s ulkomailla asuvista oppilaistaan. Tilan-
ne on perusopetuslain hengen vastainen. Aikuislukiot
(joita etalukiot ovat) saavat valtionosuusuudistuksen
jalkeen valtionosuuden my0s yksittaisia aineita opis-
kelevista oppilaista. Kansanvalistusseuralla on perus-
opetuksen jarjestamislupa yllapitamansa kansanopis-
ton (Oriveden opisto) kautta. Lupaan on liitetty oikeus
antaa ulkomailla asuville oppilaille todistus perusope-
tuksen koko oppimaaran suorittamisesta.

Kotiperuskoulu tarjoaa ulkosuomalaisille lapsille tar-
kean ja monissa tapauksissa ainoan mahdollisuuden
opiskella etdopiskeluna sellaisia aineita, joiden opiskelu
ulkomailla oleskelun aikana olisi muuten mahdotonta.
Kotiperuskoulu mahdollistaa myés aidinkielen opiske-
lun ja yllapidon ulkomailla. Kotiperuskoulu vastaa sel-
laiseen perusopetuksen tarpeeseen, jolle on yha kas-
vava tarve ulkosuomalaisten peruskouluikaisten las-
ten keskuudessa.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti esittdaa, ettd opetus-
ja kulttuuriministerié ryhtyy toimenpiteisiin, joil-
la Kansanvalistusseuran yllapitama Ulkosuoma-
laisten lasten kotiperuskoulu tulisi osaksi valtion-
osuusjarjestelmaa ja lainsaadanto saataisiin ajan
tasalle vastaamaan Kotiperuskoulun nykytilaa.

29. Suomen kielen lehtoraatti
Islannin yliopistossa sailytettava

Yli 40 vuotta kestanyt Suomen ja Islannin, Kansain-
valisen liikkuvuuden ja yhteistydon keskuksen CIMO:n
ja Islannin yliopiston valinen yhteisty6 lakkaa kesalla
2010, kun suomen kielen ja kulttuurin opetus Islannin
yliopistossa loppuu.

CIMO on tukenut suomen opetusta Islannissa la-
hettamalla Islannin yliopistoon suomen kielen lehto-
rin vuodesta 1966 lahtien. Vuoden 2008 lokakuun lo-
pussa teki UKAN (Suomen kielen ja kulttuurin opin-
tojen neuvottelukunta) CIMO:ssa paatdksen, ettei se
laheta lehtoria Islannin yliopistoon kevaan 2009 jal-
keen. Myéhemmin helmikuussa 2009 CIMO ilmoitti,
etta lehtori lahetetaan viela lukuvuodeksi 2009-2010,
ja etta senkin jalkeen lehtori voidaan lahettaa, jos Is-
lannin yliopisto pystyy maksamaan aikaisempaa suu-
remman osan eli noin

1 000 euroa kuukaudessa lehtorin palkkakuluista.
Tahan vaatimukseen ei Islannin yliopisto kuitenkaan
ainakaan talla hetkella ole pystynyt vastaamaan.

Nayttaa siis silta, ettd rahoitusta ei 16ydy, ja Islan-
nista tulee ainoa Pohjoismaa, jossa ei opeteta kaikkien
Pohjoismaiden kielia yliopistotasolla. Samalla suomen
kielesta tulee ainoa pohjoismainen kieli, jota ei opeteta



Islannissa yliopistotasolla. Nain Islannin yliopiston vii-
meisiksi valmistuneiksi suomen kielen BA-tutkielmiksi
jaavat kevaalla 2009 valmistuneet tutkielmat Antti Tuu-
rin tuotannosta ja Kalevalan nuorista naisista seka tal-
Ia hetkella valmisteilla olevat nelja tutkielmaa.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti pyytaa CIMO:a ja ope-
tus- ja kulttuuriministeriotd perumaan suomen
kielen lehtoraatin lakkauttamispaatoksen ja tur-
vaamaan suomen kielen opetuksen jatkumisen Is-
lannin yliopistossa.

V POLIITTISIA JA VIRALLISIA ASIOITA
KOSKEVAT PAATOSLAUSELMAT

30. Inkerinsuomalaisten erikoisasema
ulkosuomalaisten joukossa
on sailytettava

Sisdasiainministerion Tydvoiman maahanmuuton toi-
menpideohjelma julkaistiin marraskuussa 2009. Ohjel-
ma on laadittu vuosille 2009 - 2011. Tulevaisuudessa
maahanmuuton tulee perustua nimenomaan tyémark-
kinoiden kysyntdan. Samalla sisaasiainministerio val-
mistelee parhaillaan hallituksen esitysta ulkomaalais-
lain muuttamisesta niin, etta inkerilaisten paluumuut-
tojonotusjarjestelmasta luovuttaisiin (48 §). Lakiesityk-
sen ehdotuksena on, ettd vuoden 2011 kesasta lahti-
en ilmoittautumisia paluumuuttojonoon ei enaa otettai-
si vastaan. Seuraavan viiden vuoden siirtymaajan ai-
kana jarjestettaisiin paluumuuttovalmennusta jonossa
oleville halukkaille, mutta valmennus ei olisi enaa pa-
kollista. Kielitaito- ja asumisvaatimus jaisivat voimaan.
Muuten jonottaja olisi vapaa jarjestdmaan muuttonsa
Suomeen. Viiden vuoden jélkeen inkerildisten paluu-
muuttojarjestelmasta luovuttaisiin kokonaan ja inkeri-
laiset siirtyisivat normaaliin maahanmuuttoon.

Sisaasiainministerién kaavailuissa poikkeuksen nai-
hin suunnitelmiin muodostaisivat lain 48 § ensimmai-
sessa kohdassa mainitut momentit 1 ja 2. Eli jatkuva
oleskelulupa myonnettéisiin edelleen siirtymaajan lo-
puttua hakijalle, joka on kuulunut ns. Inkerin siirtova-
keen, joka vuosina 1943 ja 1944 siirrettiin Suomeen ja
sodan paatyttya palautettiin Neuvostoliittoon, seka niille
hakijoille, jotka ovat palvelleet Suomen armeijassa vuo-
sien 1939 —1945 aikana. Heille paluumuutto-oikeus, eli
pysyvan oleskeluluvan mydntadminen, tulisi sailymaan.

Aloitteessa todetaan, etta naiden erityisryhmien oi-
keus paluumuuttoon on sailytettdva myds sen jalkeen,
kun jonotusjarjestelma siirtyy historiaan. Samalla kun
suurin osa inkerildisista siirtyy normaalin tydperustei-
sen maahanmuuton piiriin, ehdotetaan, ettd sama pa-
luumuutto-oikeus annettaisiin myds uudelle ryhmalle,
eli Neuvostoliitossa poliittisista syista vainotuille suo-
malaisille. Venajan lain mukaan poliittisista syisté vai-
notuilla on oikeus maineen palauttamiseen, ja heille an-
netaan todisteena tésta "rehabilitointitodistus”. Todis-
tuksen omistaja on joko itse ollut karkotettuna Siperi-
assa tai on syntynyt karkotuspaikkakunnalla.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti esittaa, ettd mikali in-
kerinsuomalaisten paluumuuton jonotusjarjes-
telma lopetetaan, oikeus paluumuuttoon ja pysy-
vaan oleskelulupaan on sdilytettaivda Suomessa
vuosina 1943 — 44 olleen siirtoviakeen kuuluville,
ns. heimoveteraaneille ja Neuvostoliitossa suo-
malaisuudestaan poliittisista syista vainotuille.

31. Ulkosuomalaisten paluumuutto
on oltava prioriteettina Suomen
maahanmuuttopolitiikassa

Suomen maahanmuuttopolitiikka on talla hallituskau-
della ollut kovan uudistamisen ja tyén kohteena. Jo
edellisellad hallituskaudella annettiin Hallituksen maa-
hanmuuttopoliittinen ohjelma (2006) ja sen taydenta-
vana osana Hallituksen ulkosuomalaispoliittinen oh-
jelma 2006 — 2011 (2006). Maahanmuuttopoliittisessa
ohjelmassa todetaan, etta koska ulkosuomalaispoliitti-
nen ohjelma on tekeilla, ohjelmassa ei ole kasitelty ul-
kosuomalaiskysymysta. Ohjelmassa todetaan sen si-
jaan yleisesti, etta tydvoiman liikkkumista koskevaa yh-
teistyota tulisi lisata erityisesti EU-maiden, Iahialuei-
den sekd muiden Suomen kannalta merkittavien tyo-
voiman lahtémaiden kanssa. Hallituksen ulkosuoma-
laispoliittisessa ohjelmassa taas todetaan, etta "vaik-
ka valmisteilla oleva maahanmuuttopoliittinen ohjel-
ma on kokonaisvaltainen, sen paapaino on tyéperus-
teisen maahanmuuton edistdmisessa. Hallituksen ul-
kosuomalaispoliittinen ohjelma taydentaa hallituksen
maahanmuuttopoliittista ohjelmaa”.
Ulkosuomalaispoliittisessa ohjelmassa huomaute-
taan, etta ulkomailla tydskentelevat suomalaiset am-
mattityontekijat voivat olla luonteva rekrytoinnin koh-
de. Politiikkalinjaukseksi todetaan, ettad ulkosuomalai-
set otetaan huomioon mahdollisina paluumuuttajina
tydperusteista maahanmuuttopolitikkaa kehittdessa.
Toimenpiteiksi ehdotetaan mm, etta tehostetaan tiedot-
tamista seka ulkosuomalaisille etta tyonantaijille, kan-
nustetaan ulkomailla opiskelevia palaamaan Suomeen
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opintojen paatyttya seka selvitetaan paluumuuttoa hi-
dastavat lainsaadanndn ja hallintokaytannon ongelmat.

Hallitusohjelmista poikineessa tydssa ei kuitenkaan
ole huomioitu ulkosuomalaisia erityisemmin. Tyovoi-
man maahanmuuton edistamisen yhteistydmuodot [&h-
tomaiden kanssa -hankkeen loppuraportissa (2008)
keskitytdan pohtimaan jo olemassa olevia rakentei-
ta ja yhteistyota sellaisissa maissa, joissa jo rekrytoi-
daan merkittavia maaria tyontekijoita Suomeen. Ulko-
suomalaisuuden nakokulmasta tassa yhteydessa tu-
levat lIahinna kyseeseen inkerinsuomalaiset ja jossa-
kin maarin myds ruotsinsuomalaiset.

Raportissa painotetaan tiedotuksen tarkeytta. Suo-
men tydelamasta ja yhteiskunnasta olisi tarkeaa tiedot-
taa jo lahtdmaassa. Tiedottaminen koetaan julkishallin-
non hyvinkin tarkeaksi tehtavaksi, kun taas itse rekry-
tointi olisi tydnantajien paaasiallista vastuualuetta. Tyo-
voiman maahanmuutossa julkisen tyénvalityksen roo-
li on keskittynyt erityisesti EU:n sisaisen liikkkuvuuden
edistamiseen EURES-tyonvalitysverkoston avulla. Li-
saksi on toteutettu joitakin hankkeita EU-projektirahoi-
tuksella. Myos lahialueiden, erityisesti Venajan kanssa
on ollut liikkuvuus- ja koulutusprojekteja.

Todettakoon viela, ettéa tyoministerion yllapitama
paluumuuttoneuvontaa varten perustettu tietopalvelu-
piste (Finnjobb) Suomen Tukholman-suurlahetystossa
lakkautettiin 2008. Suomen paakonsulivirastossa Pie-
tarissa on tyohallinnon erityisasiantuntija paluumuut-
tokysymyksia varten.

Inkerinsuomalaiset paluumuuttajat, joilla on ulko-
maalaislain 48 §:n mukainen muutto-oikeus Suomeen
suomalaisen syntymaperan perusteella, on ainoa ryh-
ma, jolla on erikoisasema ulkosuomalaisuutensa pe-
rusteella. Heille jarjestetaan lakisaateisesti ennen Suo-
meen muuttoa muuttovalmennusta ja kielitaidon testa-
usta. Saadakseen oleskeluluvan suomalaisen synty-
peran perusteella inkerinsuomalaisten on osallistutta-
va Suomen viranomaisten jarjestdmaan suomen kie-
len ja suomalaisen yhteiskuntatiedon kurssiin ja suori-
tettava kielitutkinto. Lisaksi heilla tulee olla kaytdéssaan
asunto Suomessa.

Muuttovalmennuksen pituus on keskimaarin 250
tuntia, ja se toteutetaan paaosin iltakursseina yhden
lukuvuoden aikana. Kielitutkinto jarjestetaan digitaali-
sesti. Vaadittava kielitaidon taso vastaa eurooppalaisen
viitekehyksen mukaista A2-tasoa (perustaso). Tutkin-
nossa on nelja osakoetta: puhuminen, puheen ymmar-
taminen, tekstin ymmartaminen ja kirjoittaminen. Tahan
mennessa (2008 loppuvuosi) noin 2 000 inkerinsuoma-
laista (79 % yrittdneista) on suorittanut kielitutkinnon.

Tulevaisuudessa tama paluumuuttojarjestelma si-
saasiainministerion lakiesityksen myota tullee muuttu-
maan niin, ettd jonoon ei oteta enaa ilmoittautumisia
kesan 2011 jalkeen, ja paluumuuttovalmennus muut-
tuu vapaaehtoiseksi. Kieli- ja asuntovaatimus pysyisi-
vat. Jono purettaisiin lopullisesti viiden vuoden siirty-
makauden jalkeen, siis vuonna 2016. Lakiesitys tasta
ja ulkomaalaislain 48 §:n muuttamisesta tullee edus-
kunnan kasittelyyn viela kevaalla 2010.

Inkerilaisilta edellytettava peruskielitaito on kannus-
tanut suomalaisia tydnantajia rekrytoimaan tyévoimaa
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heidan joukostaan. Paluumuuttojonossa olevia inkerin-
suomalaisia ohjataankin tehostetusti Suomeen tyéhon
mm. tukemalla tydnantajien kohdennettuja rekrytointi-
tilaisuuksia Petroskoissa ja Pietarissa. Vuodesta 1990
[&htien noin 25 000 inkerinsuomalaista perheenjaseni-
neen on muuttanut Suomeen.

Inkerinsuomalaisten erikoisasemasta maahanmuu-
tossa voidaan nahda monta hyvaa puolta ja esimerkkia
toimivasta maahanmuutosta. Toki ongelmiakin on. Jo-
notuksen passivoiva vaikutus hakijoihin on yksi vakava
haittapuoli, johon yritetdan saada parannusta poista-
malla pakollinen paluumuuttokoulutus ja kehottamalla
oma-aloitteisuuteen muuton jarjestelyissa.

Aloitteessa perataankin ulkosuomalaisille ulkosuo-
malaispoliittisessa ohjelmassa linjattua erityista huomi-
oonottamista tyOperaista maahanmuuttopolitiikkaa ke-
hitettdessa. Tyovoiman maahanmuuton toimenpide-
ohjelmassa (2009) todetaan, etta oleellinen osa lahes
kaikkea ammattitaitoa on suomen tai ruotsin kielen ja
suomalaisen tyokulttuurin perusteiden hallitseminen.
Tassa ulkosuomalaiset ovat etuoikeutetussa asemas-
sa muihin ulkomailta rekrytoituihin verrattuna. Mahdol-
liseen kielen opiskeluun ulkosuomalaisilla on erityinen
motivaatio. Kotoutuminen ja yhteiskuntaan sopeutumi-
nen on paasaantoisesti helpompaa kuin muilla ryhmil-
|4, mm. koska tiedonhankinta Suomesta on oman taus-
tan takia laajempaa ja tukiverkosto on monilla jo ole-
massa Suomessa. Tama vuorostaan auttaa integroi-
tumisessa ja lisaa todennakoisyytta jaada Suomeen.
Ulkosuomalaiset ovat voimavara ja tuovat mukanaan
Suomen tyomarkkinoille suhteita ja verkostoja, tietoa
ja taitoa ulkomailta, joita Suomi pystyy hydédyntamaan
tydelamassa.

Keinoina houkutella ulkosuomalaisia muuttamaan
Suomeen voidaan pitaa heille tarkoitettuja ammattikou-
lutusohjelmia suomen kielella, helpotuksia tyollisyys-
viranomaisten lupavaatimuksiin, tyévoiman rekrytoin-
tikampanijoita tyotilanteen niin vaatiessa ja muita tie-
dotuskampanijoita, joita voidaan tehda yhdessa ulko-
suomalaisjarjestojen kanssa.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti esittaa, etta kehittaes-
sdan tyoperaistda maahanmuuttopolitiikkaa ja toi-
mintaohjelmia tyoperdisen maahanmuuton lisaa-
miseksi, Suomen viranomaiset ottavat ulkosuo-
malaiset huomioon eritysryhmana niin, etta ulko-
suomalaisten tyoperusteinen paluu- ja maahan-
muutto olisi yksi politiikan prioriteeteista.

32. Suomalaisille naisille
sotamuistomerkki

Helsingin Kalliossa, osoitteessa Porthaninrinne, on ku-
vanveistaja Heikki Haivaojan suunnittelema Sodan nai-
sen muistomerkki. Se paljastettiin 12.10.1996. Muis-
tomerkin suunnittelun kaynnistivat veteraanijarjestot,



Kaatuneiden omaiset ja muut kansalaisjarjestot. Muis-
tomerkki on ensimmainen valtakunnallinen sodan ajan
naisen tyota arvostava ja siita muistuttava patsas.
Helsingin kaupungin taidemuseon internetsivujen
mukaan patsaassa on kahdeksan metria korkea te-
rastorni ja 7,5 metria levea harmaa paasi Kurun har-
maasta graniitista. Polveilevaan paateen on veistet-
ty kotirintamalla kodeissa, tehtaissa, maatiloilla ja lai-
toksissa tyoskennellytta seka rintamalla tyéta tehnyt-
ta naista kuvaavat reliefit. Reliefien valissa on kultai-
sin kirjaimin teksti "Sodanajan naisen kunniaksi” seka
vuosiluvut 1939 - 1945. Naishahmot muistuttavat kaik-
kien sodan aikana ponnistelleiden naisten saavutuk-
sista. Naiset huolehtivat sodan aikana Suomessa 400
000 miehen tydpanoksesta omien tehtaviensa lisaksi.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti toteaa, etta Helsingin
Kallioon vuonna 1996 pystytetty "Sodanajan nai-
sen kunniaksi” -monumentti on teemaltaan yhte-
neva aloitteen kanssa. Aloite ei aiheuta toimenpi-
teita.

33. Suomen kielen asema
ja tilanne Ruotsissa

Vahemmistopolitiikasta tuli Ruotsissa oma politiilkan
alue vuonna 2000, kun maa ratifioi Euroopan neuvos-
ton kansallisten vahemmistdjen suojelua koskevan pui-
teyleissopimuksen ja alueellisia kielia tai vahemmisto-
kielia koskevan eurooppalaisen peruskirjan. Euroopan
neuvosto on liittymisen jalkeen Ruotsin vdhemmist6-
politikkaa tarkastaessaan huomauttanut parannusten
tarpeesta monella alueella. Viimeisin raportti annettiin
toukokuussa 2009. Raportteja annetaan noin viiden
vuoden valein.

Taman vuoden alussa, 1.1.2010, Ruotsissa astui
voimaan uusi laki kansallisista vahemmistoista ja va-
hemmistokielistd. Ruotsin kansainvaliset velvoitteet
merkitsevat, etta tietyt vahemmistoja koskevat oikeu-
det on toteutettava koko maassa. Uusi laki koskee sen
vuoksi kaikkia kansallisia vahemmistéja ja koko maata.
Viranomaisille maarataan velvollisuus tiedottaa kansal-
lisille vahemmistdille uuden lain mukaisista oikeuksista.

Ruotsin kansalliset vahemmistot ovat juutalaiset,
romanit, ruotsinsuomalaiset, saamelaiset ja tornion-
laaksolaiset. Viralliset vahemmistokielet ovat jiddis,
meankieli, romani, saame ja suomi. Kansallisten va-
hemmistdkielten suojelemisesta ja edistamisesta tulee
lain my6ta voimaan erityinen vastuu. Kaikkien kansal-
listen vahemmistéjen mahdollisuuksia sailyttda kult-
tuurinsa Ruotsissa ja kehittaa sita on edistettava, sa-
moin kuin lasten kulttuuri-identiteetin ja oman vahem-
mistokielen kehittymista on edistettava.

Lain seurauksena myds suomen kielen ns. hallinto-
alue laajennettiin koskemaan 18 kuntaa. Myds mean-
kielelld ja saamen kielelld on omat hallintoalueensa.

Nailla omilla hallintoalueilla vahemmistokielilla on eri-
tyinen asema muihin kansallisiin vahemmistoihin ver-
rattuna.

Suomen kielen hallintoalueella asukkailla on oikeus
kayttaa suomea yhteyksissaan viranomaisiin. Lapsilla
on oikeus suomenkieliseen esikoulutoimintaan, ja van-
hustenhuolto jarjestetaan osittain tai kokonaan suomen
kielella. Hallintoalueen kunnat saavat valtionavustus-
ta uusien maaraysten aiheuttamiin lisdkustannuksiin.
Myds muut kunnat voivat vapaehtoisesti liittya hallin-
toalueeseen, ja ne saavat siten oikeuden valtionavus-
tukseen. Hallitus paattaa vapaaehtoisesta hallintoalu-
eeseen liittymisesta sen jalkeen, kun kunta on hake-
nut sita. Talla tavalla 1.5.2010 suomen kielen hallinto-
alue laajeni entisestdan kolmella kunnalla. Talla het-
kella suomen kielen hallintoalueeseen kuuluu 26 kun-
taa. Noin viisitoista uutta kuntaa suunnittelee hakevan-
sa kielihallintoalueeseen liittymista. Neljalle kunnalle
on jo tullut kieltava paatos.

Hallintoalueiden ulkopuolella yksityisilla henkildilla
on oikeus kayttaa suomea, saamea tai meankielta yh-
teyksissaan viranomaisiin, jos asian voi kasitella kielta
hallitseva tyontekija. Sama koskee vanhushuoltoa. Yk-
sityishenkil6illa on aina oikeus kayttaa saamea ja suo-
mea kirjallisissa yhteyksissaan valtiopaivien asiamie-
hiin, oikeuskansleriin, vakuutuskassaan, verovirastoon
ja syrjintdasiamieheen.

Keskeinen seikka lain toteutumisessa onkin kan-
sallisten vahemmistéjen oman vallan ja vaikuttamis-
mahdollisuuksien lisddminen. Kansallisia vahemmis-
toja edustavien jarjestojen jarjestdtukea korotetaan
budjettivuodesta 2010 lahtien. Erityisia vahemmisto-
kielien tukemisvaroja on varattu nimenomaan saa-
men- ja meankielille.

Lopullista tilastoa ruotsinsuomalaisten maarasta
Ruotsissa ei ole olemassa. Suomen kansalaisia Ruot-
sissa asuu noin 74 000. Tavallisimmin lasketaan, et-
ta noin 250 000 henkil6d Ruotsin asukkaista puhui-
si suomea. Ruotsinsuomalaisia olisi noin 450 000. Si-
su-radion Ruotsin tilastolliselta keskusvirastolta (Sta-
tistiska Centralbyran) tilaaman tiedon mukaan vuon-
na 2009 Ruotsissa asui 670 000 taustaltaan suoma-
laista henkila.

1.8.2008 lahtien peruskoulussa oppilaalla on ollut
oikeus aidinkielenopetukseen, jos yhdella tai molem-
milla vanhemmilla on eri aidinkieli kuin ruotsi ja tama
toinen kieli on paivittainen kayttokieli. Kansalliseen va-
hemmistoon kuuluvalla lapsella taman toisen kielen ei
tarvitse olla paivittainen kieli, silla ruotsalaiseen uuteen
vahemmistopolitikkaan kuuluu, ettda vahemmistokielia
pitda vaalia ja tukea. Samoin viiden oppilaan vahim-
maisrajaa opetuksen jarjestamiseen ei vaadita kansal-
listen vahemmistokielten kohdalla. Kuitenkin lapsel-
ta vaaditaan perustaitoja tassa kielessa, jotta hanel-
le olisi velvollisuus jarjestaa peruskoulussa opetusta
talla kielella. Kunnalta edellytetaan aidinkielenopetuk-
sen jarjestamista talla kielella, jos tahan loydetaan pa-
teva opettaja. Kouluvirasto valvoo oppilaiden oikeutta
aidinkielenopiskeluun.

Aloitteessa kiinnitetdan kuitenkin huomiota siihen,
etta viimeaikaisista lainsaadanndllisista toimenpiteista
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ja kansalliskieliasemasta huolimatta suomen kielen
asemassa Ruotsissa on paljon parannettavaa. 1990-lu-
vun alkupuolelle asti oli suhteellisen paljon kunnallisia
kouluja, jotka tarjosivat kaksikielistd opetusta ruotsik-
si ja suomeksi. Tilanne on kuitenkin viimeisten kah-
denkymmenen vuoden aikana heikentynyt jatkuvas-
ti. Vuonna 2003 kaksikielisia luokkia oli enaa kuudes-
sa kunnassa, kun 1990-luvun alkupuolella naita oli
kolmisensataa. Tana paivana suomenkielista perus-
kouluopetusta kunnan koulussa saa vain muutamal-
la paikkakunnalla.

Aloitteessa pyydetaan myos ulkosuomalaisparla-
menttia ottamaan Ruotsissa toimivat suomenkieliset
lauantaikerhot avustusjarjestelmansa piiriin. Suomi-
Seura on jakanut vuoden 2009 alusta opetus- ja kulttuu-
riministerion budjetissa varattua valtionavustusta Ope-
tushallituksen ohjeiden mukaan niin sanotuille Suomi-
kouluille. Suomi-koulut ovat ulkomailla toimivia suomen
kielen kerhoja, jotka pyrkivat tukemaan ja vaalimaan
lasten ja nuorten suomen kielta. Jo 1990-luvulla minis-
terio linjasi avustuksen niin, ettd mm. Ruotsiin ei jaeta
avustuksia, koska maassa on oma aidinkielenopetuk-
sen tukijarjestelma kunnallisten koulujen kautta. Ta-
ma jarjestelma ja kirjattu oikeus opetukseen on edel-
leen voimassa Ruotsissa, ja uusien lakien seka kan-
sainvalisten velvoitteiden myéta Ruotsin valtion vas-
tuu omien vahemmistojensa kielenopetuksesta on vain
vahvistunut. Lisaksi on todettava, ettd Suomi-kouluil-
le jaettava rahamaara ei ole merkittavasti noussut mo-
neen vuoteen, kun taas tuettavia kouluja ja ryhmia on
tullut lisda. Nain ollen uusien ryhmien mukaanotto ra-
hanjakoon on vaikeaa, ellei jaettavaa rahaa tuntuvas-
ti lisatd. Suomi-koulujen rahoituksen lisaaminen onkin
yksi ulkosuomalaisparlamentin tarkeimmista toista ja
esilla opetus- ja koulutusvaliokunnassa myds tassa is-
tunnossa. Ratkaisut suomenkielisten lasten aidinkie-
len opiskeluun pitaisikin I[0ytaa nimenomaan Ruotsin
omista velvoitteista kansallisia vahemmistoja kohtaan.

Voimassaoleva lainsaadanto selkeasti velvoittaa
Ruotsin valtiota tukemaan erityisesti lasten oikeutta
oppia, kayttaa ja harjoittaa kansallista vahemmistokiel-
taan (Spraklagen 2009:600, Lag om nationella minori-
teter och minoritetssprak 2009:729). Vahemmistokie-
len erityisesta suojeluasemasta huolimatta moni kie-
lenopetusta tarvitseva lapsi jaa sita ilman, koska vaa-
timusta lapsen “kielen perustiedoista” ei ole on maari-
telty. Tama myos johtaa eriarvoiseen kohteluun, silla
eri kunnat tulkitsevat kriteeria eri tavalla. Ongelmaa li-
saa patevien opettajien puute.

Jo ennen kuin uusi vahemmistélaki tuli voimaan ja
kielihallintoalueiden oikeus esikouluopetukseen va-
hemmistokielella tuli voimaan, suomenkielinen esiope-
tus naytti kasvattavan suosiotaan. Esikouluopetuksen
suosion kasvu enteilee myods mahdollista peruskoulu-
opetuksen kasvavaa kysyntaa, johon pitaisi varautua.
Kuitenkaan Ruotsissa ei tilastoida asukkaiden aidinkiel-
ta, joten opetuksen ja resurssien suunnittelu ja varau-
tuminen kysyntaan on hankalaa. Tutkijat ovat kuiten-
kin tana paivana samaa mielta siita, etta oppilas, jon-
ka aidinkielta tuetaan jo varhaisessa vaiheessa, par-
jaa paremmin koulussa. Kouluviraston (Skolverket)
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suositus onkin, etta aidinkielen opetusta peruskoulus-
sa on vahvistettava.

Ruotsissa on mahdollista perustaa niin sanottu-
ja vapaakouluja (friskolor). Vapaakoulutoiminta ei ole
yksityiskoulutoimintaa, vaan valtion ja kunnan tuke-
maa ja oppilaille maksutonta. Vapaakoulujarjestelma
on mahdollistanut suomen-/kaksikielisten koulujen pe-
rustamisen, jossa oppilaille pystytaan opettamaan suo-
men kieltd koulussa ruotsin kielen rinnalla. Talla het-
kellda Ruotsissa toimii kahdeksan suomen kieleen eri-
koistunutta vapaakoulua, ja lisaa lupia toiminnan aloit-
tamiseksi ollaan hakemassa. Suomen hallitus on aikoi-
naan my0s aktiivisesti tukenut suomalaisten vapaakou-
lujen pyrkimyksia ja luvansaantia.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN

PAATOSLAUSELMA:
Ulkosuomalaisparlamentti esittaa, ettd Suo-
men hallitus jatkossakin jatkaisi keskuste-

lua Ruotsin viranomaisten kanssa suomen
kielen asemasta ja varsinkin suomenkielis-
ten lasten oikeudesta aidinkielenopetukseen.
Ulkosuomalaisparlamentti esittaa, etta Suomen
hallitus vetoaisi Ruotsin hallitukseen, etta se tur-
vaisi suomenkielisten lasten yhtenaisen oikeu-
den suomenkieliseen opetukseen esiopetukses-
sa ja peruskoulussa tarkentamalla kriteerit kielen
perustiedoista ja puuttumalla patevien didinkielen
opettajien puutteeseen.

Ulkosuomalaisparlamentti vetoaa liséaksi Ruot-
sin hallitukseen Suomen hallituksen kautta, etta
tama ryhtyisi kokoamaan virallista tilastoa asuk-
kaidensa aidinkielesta, jotta voitaisiin suunnitel-
lusti ja ajoissa varautua lain turvaamaan aidinkie-
lenopetukseen peruskouluissa.

34. Vaestorekisterin tilastotietoja
ulkosuomalaisjarjestojen kayttoon

Tilastokeskuksen tehtavana on laatia Suomen yhteis-
kuntaoloja koskevia tilastoja, joihin myds vaestotilas-
tot kuuluvat.

Tilastokeskus tuottaa ja julkaisee muuttoliiketilas-
toa, jossa erotellaan Suomen aluerajojen ylittavat muu-
tot eli siirtolaisuus seka maassamuutot. Maahan- tai
maastamuutoista tilastoidaan mm. muuttaneiden hen-
kildiden ik, sukupuoli, siviilisdaty, aidinkieli, kansalai-
suus, syntymavaltio seka muuton tulo- ja Iahtdmaa. Ko-
ko maata koskevia maahan- ja maastamuuttotilastoja
on saatavilla vuodesta 1945 lahtien. Kuntakohtaisia siir-
tolaisuustilastoja on saatavilla vuodesta 1975 lahtien.

Tilastokeskukselle tiedot toimittaa Vaestorekisteri-
keskus, jonka vaestotietojarjestelmaa yllapitavat maist-
raatit paivittdamalla siihen tiedot Suomen aluerajat ylit-
tavistd muutoista. Muuttoliiketilastossa on huomioitu
vain muuttopdivana vakinaisesti Suomessa asuvien
henkildiden tekemat muuttoilmoitukset. Tilastoyksik-
kéna on muutto.



Kunkin kalenterivuoden lopullinen tilasto julkaistaan
Tilastokeskuksen internetsivuilla seuraavan kalenteri-
vuoden toukokuussa. Ennakkotietoja muuttojen maa-
rista julkaistaan kuukausittain sahkoisessa muodossa
Tilastokeskuksen "Vaeston ennakkotilasto” -sivuilla.
Tilastokeskuksen internet-tietokantataulukoista voi il-
maiseksi hakea tiedot maahan ja maasta muuttaneis-
ta [&ht6- ja maaramaan, ian, sukupuolen ja kansalai-
suuden mukaan vuosilta 1987 — 2009.

Vuodesta 1985 maasta muuttaneilla on ollut ilmoi-
tusvelvollisuus. Vuoden 2010 maaliskuun alusta on tul-
lut voimaan uusi laki vaestotietojarjestelmasta ja Vaes-
torekisterikeskuksen varmennepalveluista (661/2009),
joka velvoittaa ulkomailla oleskelevan Suomen kansa-
laisen ilmoittamaan valittdmasti ulkomailla oleskelunsa
aikana tapahtuneista henkilétietojen muutoksista. llmoi-
tusvelvollisuus koskee mm. lapsen syntymaa, avioliit-
toa, avioeroa, nimenmuutosta ja asuinosoitetta. Ajan-
tasaiset tiedot vaestorekisterijarjestelmassa mm. no-
peuttavat Suomen passin saamista ja mahdollistavat
aanioikeuden kayttamisen niin eduskunta-, presiden-
tin- kuin europarlamenttivaaleissa.

Euroopan tilastojarjestelman jasenena Tilastokes-
kus on sitoutunut tyéskentelemaan sen laatujulistuk-
sen periaatteiden mukaisesti. llImoitusvelvollisuudesta
huolimatta muuttoliiketilastoa tarkemmat tilastot, joissa
tilastoyksikkona olisi ulkosuomalainen, ovat kuitenkin
haasteellisia. Ulkomailla asuvan Suomen kansalaisen
henkild- ja asumistiedot sailyvat Suomessa ajantasai-
sina vain, jos han itse huolehtii tietojen ilmoittamises-
ta. Tallaiset tilastot sisaltaisivat siis tietoa, jota tilasto-
viranomainen ei voi hallita, tai jonka tuottamiseen se
ei voi vaikuttaa.

Tilastokeskuksen muuttotilastojen lisaksi ulkosuo-
malaisia kasittelevaa tietoa on saatavissa myos muis-
ta suomalaisista lahteista. Vaestorekisterikeskus julkai-
see presidentin-, eduskunta-, ja europarlamenttivaali-
en yhteydessa tilaston ulkomailla vakinaisesti asuvis-
ta aanioikeusikaisista Suomen kansalaisista. Siirtolai-
suusinstituutti yllapitaa siirtolaisrekisteria, joka palve-
lee seka sukuhaarojaan tutkivia suomalaisia sukutut-
kijoita ettd suomalaisia juuriaan etsivia siirtolaisten jal-
kelaisia ulkomailla.

Kuten Suomessa, myds muissa valtiossa vaestore-
kisteriviranomaiset yllapitavat vaestotietojarjestelmaa
paivittamalla jatkuvasti tietoja maassa asuvan vaeston
keskuudessa tapahtuvista vaestonmuutoksista. Myos
ulkosuomalaisten ajantasaiset vaestorekisteritiedot re-
kisteroityvat heidan asuinmaansa rekisteriviranomaisil-
le. Sen vuoksi ulkosuomalaisten vaestorekisteritietoja
tulisi ensisijaisesti tiedustella sen maan vaestorekisteri-
tilastoja tuottavalta tilastoviranomaiselta, jonka alueella
olevista ulkosuomalaisista tietoja halutaan. Luovutetta-
vien tietojen suhteen eri mailla on omia saanndstojaan.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti toteaa, etta maa-
han- tai maastamuuttoa lukuun ottamatta tilastot

ulkosuomalaisista eiviat kuulu Tilastokeskuksen
toimenkuvaan. Vaestorekisteriin perustuvia tilas-
totietoja tulee tiedustella sen maan tilastovirastol-
ta, jonka alueella pysyvasti asuvasta vaestosta on
kyse. Myos ulkosuomalaisia koskevat vaestore-
kisteritiedot tulisi olla ajantasaisina heidan asuin-
maansa tilastoviranomaisella.

35. Suomalaisten oleskeluluvan
saattaminen tasapuoliseen asemaan
Turkissa muiden Euroopan valtioiden
kansalaisten kanssa

Suomen kansalainen voi viipya Turkissa maksimissaan
kolme kuukautta ilman viisumia. Sen jalkeen Turkin vi-
ranomaiset vaativat viisumia tai oleskelulupaa. Lahto-
kohtaisesti viisumivaatimus riippuu henkildn kansalai-
suudesta. Esimerkiksi Norjan kansalaiset tarvitsevat
aina viisumin matkustaessaan Turkkiin.

Viisumiton viipyminen lasketaan aina Turkkiin tul-
lessa passiin leimatun tulopaivan mukaan. Nain ollen
kolmen kuukauden jakso alkaa aina uudelleen, jos
poistutaan maasta ja tullaan sen jalkeen taas Turkkiin.

Turkki paattaa itsenaisesti tai toisen maan kanssa
kahdenkeskisesti, mitkd saannot patevat maahantu-
lossa ja maassaolossa. EU-maidenkin kesken on ero-
ja. Jotkut EU-maiden kansalaiset voivat hankkia viisu-
minsa maahantulon yhteydessa, joillekin kansalaisille
ennalta hankittu viisumi oman maan Turkin suurldhe-
tystdsta on ainoa vaihtoehto.

Sama patee oleskelulupien hintoihin. Turkin ulko-
maalaispoliisi on ilmoittanut, ettd oleskeluluvat ovat
kaikille EU-kansalaisille samat. Oleskelulupien lopulli-
nen summa rakennetaan siten, ettd ensimmaista ker-
taa oleskelulupaa hakevalta peritdan oleskelulupakir-
jan maksu ja sen paalle perushinta. Taman jalkeen
maksetaan jokaisesta oleskeluluvan voimassaolokuu-
kaudesta.

Paikallisten suomalaisten ja Suomen Ankaran-suur-
l&hetyston tiedusteluissa on kuitenkin tullut esille, etta
joillakin EU-mailla ja Turkilla on erillissopimukset oles-
kelulupamaksuista. Naiden maiden kansalaisille eten-
kin pidemman aikavalin oleskelulupamaksut ovat huo-
mattavasti alemmat kuin monilla muilla EU-maan kan-
salaisella.

Suomen oleskelulupakaytantd taas perustuu sii-
hen, etta oleskelulupamenettelyt ja -maksut ovat kai-
kille kolmansien maiden kansalaisille kansalaisuudes-
ta riippumatta samat. Taman takia Suomen on vaike-
aa vastavuoroisuusperiaatteen mukaisesti ryhtya neu-
vottelemaan Turkin kanssa Turkin oleskelulupamaksu-
jen alentamisesta.

Tamanhetkinen tilanne Turkissa oleskelevien suo-
malaisten kohdalla on se, etta koska oleskelulupien hin-
nat ovat niin korkeat, vain pienella osalla on oleskelulu-
pa hankittuna. Valtaosa suomalaisista tekee ulkomaan-
matkan Turkin naapurimaihin saadakseen leiman pas-
siinsa, jotta 90 paivan viisumiton ajanjakso taas alkaisi
nollasta. Jarjestelma koetaan epdoikeudenmukaisena
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erityisesti siksi, etta joillakin EU-mailla on edullisemmat
keskenaan neuvotellut oleskelulupasopimukset. Nain
syntyy EU-kansalaisten valille eriarvoisuutta suhtees-
sa kolmanteen maahan.

Turkilla on EU:n kanssa liittymiskumppanuus. Tama
tarkoittaa, etta EU on aloittanut prosessin Turkin liitty-
misesta EU:hun ja asettanut tavoitteita Turkin liittymi-
selle. Liittymisneuvottelut aloitettiin lokakuussa 2005.
Turkin liittymisaikataulu on edelleen auki mutta puhu-
taan 10—-20 vuodesta, ennen kuin Turkki on EU-jasen.

EU kehittaa konsuliyhteistyotaan jatkuvasti. Ensisi-
jaisesti yhteistyd on keskittynyt EU-kansalaisten suoje-
luun kriisitilanteissa ja oikeuksiin saada konsulipalve-
luita toiselta EU-maalta, jos omalla maalla ei ole maas-
sa edustustoa. Monessa maassa EU-maiden konsuli-
viranomaiset tekevat yhteistyota ja tapaavat saannol-
lisesti ns. EU-konsuliasioiden kokouksissa. Oleskelu-
lupien eriavat kaytannot Turkissa ovat myos olleet EU-
maiden konsulikokouksissa esilla Ankarassa.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti esittaa, etta sisaasiain-
ministerio ja Suomen maahanmuuttoviranomai-
set aloittaisivat neuvottelut Turkin maahanmuut-
toviranomaisten kanssa suomalaisille maaratty-
jen oleskelulupamaksujen saattamiseksi muiden
EU-maiden tasolle.

Ulkosuomalaisparlamentti esittaa myods, etta
Suomen Ankaran-suurldhetyston konsuliasioiden
vastuuhenkil6t ottaisivat EU-kansalaisten oleske-
lulupamaksujen yhtendistamisen EU-maiden Tur-
kissa toimivan konsulikokouksen agendalle.

36. Hangon merkitys Suomen
maastamuuton historiassa

Vuonna 2000 voimaan tullut maankaytto- ja rakennus-
laki (MRL) ohjaa maankayton suunnittelua ja rakenta-
mista ja sen osana myo6s kulttuuriympariston sailymis-
ta ja muutosta. MRL kieltaa kulttuurihistoriallisten ar-
vojen havittamisen.

Hangon museolta pyydetyn ja saadun lausunnon
mukaan kaikki siirtolaisuuteen liittyvat rakennukset on
identifioitu, niiden nykyinen kaytté ja omistussuhteet
ovat selvilla. Bulevardilla sijaitsevat Suomen Hoyrylai-
va Osakeyhtion rakennuttamat Siirtolaishotelli ja siirto-
laiskonttori ovat yksityisomistuksessa ja suojeltuja sa-
moin kuin Nycanderinkadulla sijaitseva Venajan juu-
talaisten siirtolaishotelli. Rakennukset ovat suojeltuja
asemakaavassa. Kauppatorin laidalla sijainnut rauta-
tieasema tuhoutui toisessa maailmansodassa. Itasa-
tamassa sijaitseva entinen Hangon Graniitin hiomora-
kennus on valtion omistaman Senaatti-kiinteiston omis-
tuksessa. Rakennus on vuokrattu yksityiselle liike- ja
ravintolatoimintaa varten seka varastoksi. Se kuuluu
Lansisatamassa sijaitsevan voimakasiinin ohella Mu-
seoviraston Valtakunnallisesti merkittavat rakennetut
kulttuuriymparistot -luetteloon vuodelta 2009 (RKY).
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RKY on Museoviraston laatima inventointi, joka on
valtioneuvoston paatoksella 22.12.2009 otettu maan-
kaytto- ja rakennuslakiin perustuvien valtakunnallisten
alueiden kayttotavoitteiden tarkoittamaksi inventoinnik-
si rakennetun kulttuuriympariston osalta 1.1.2010 alka-
en. Siihen valituista kohteista muodostuu kokonaisku-
va Suomen rakennetusta historiasta ja sen kehitysvai-
heista. RKY ohjaa alueen yksityiskohtaista suunnitte-
lua siten, etta alueen sailyttaminen tulee olla kaavoi-
tuksen lahtokohtana. Sailyttamisen ja muutosten laa-
juus ja sisalto ratkaistaan kaavoituksen kautta.

RKY:n piiriin kuuluvaa aluetta koskevasta yleis- tai
asemakaavaehdotuksesta on pyydettava MRA:n mu-
kainen lausunto alueelliselta elinkeino-, liikenne- ja ym-
paristokeskukselta (ELY-keskus) ja Museovirastolta tai
maakuntamuseolta. Mikali valtakunnallisesti merkitta-
vaan kulttuuriymparistéon kohdistuu purkamislupaha-
kemus, on rakennusvalvontaviranomaisen aina varmis-
tuttava siita, ettd purkaminen ei merkitse rakennettuun
ymparistoon sisaltyvien perinne-, kauneus- tai muiden
arvojen havittamista. Kunnan on myds ilmoitettava kai-
kista purkamisluvista ELY-keskukselle. ELY-keskus oh-
jaa, tukee ja seuraa toimialueensa kuntien kaavoitus-
ta ja rakennustoimen jarjestamista. Se tekee myos ra-
kennussuojelulain mukaisia paatoksia ja edistaa eri ta-
voin kulttuuriymparistén hoitoa toimialueellansa. Han-
ko kuuluu Uudenmaan ELY-keskuksen toimialueeseen.

Hangon kansallinen kaupunkipuisto perustettiin ym-
paristoministerion paatoksella vuonna 2008. Paatok-
sella turvataan Hangon ainutlaatuisen kulttuuri- ja luon-
nonympariston sailyminen eheana kokonaisuutena.
Tavoitteena on myds korostaa Hangon erityisarvoja
miellyttdvana ja laadukkaana asumisymparistona ja
matkailukohteena. Edella mainitut siirtolaisuuteen liit-
tyvat rakennukset kuuluvat tahan alueeseen. Kansal-
lista kaupunkipuistoa koskevat maaraykset annetaan
hoito- ja kayttdsuunnitelmassa, joka hyvaksytaan ym-
paristoministeriossa.

Hangossa siirtolaisuuteen liittyvat rakennukset on
suojeltu kaavoituksella. Hangon museossa on suun-
nitteilla Hangon historiasta kertova perusnayttely. Sii-
hen on tarkoitus sisallyttaa laaja siirtolaisosasto. Nayt-
telyn yhteyteen museossa on alustavasti suunniteltu
tuotettavan siirtolaisuuteen liittyvia aikamatkoja eli ela-
myksellisia opastuksia. Hangon kaupungin matkailu-
toimisto jarjestaa jo nyt opastettuja Siirtolaisen jalan-
jaljilla -kavelyretkia siirtolaisuuteen liittyvilla paikoilla.

Hangon asukkaat ja paikalliset yrittajat suhtautuvat
myotamielisesti siirtolaisuuden historian vaalimiseen.
Paikallisten asukkaiden parissa on virinnyt ajatus pa-
lauttaa Lansisataman aallonmurtaja entisaikaiseen il-
meeseensa promenadisiltoineen. Suunnitelman mu-
kaan aallonmurtajan 1903 - 08 rakennettuun lohkokivi-
muurin sisapintaan kaiverrettaisiin Hangosta lahtenei-
den siirtolaisten nimi-, kotipaikka- ja lahtopaivatiedot.
Yhdysvalloissa New Jerseyn Ellis Islandilla on vastaa-
vanlainen muuri, jolla siirtolaisten jalkelaiset kayvat ku-
kittamassa omat esivanhempansa.



ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti toteaa, ettd Hangos-
sa siirtolaisuuden historiaan liittyvat rakennukset
ovat joko asemakaavassa suojeltuja tai ne kuulu-
vat Museoviraston Valtakunnallisesti merkittavat
rakennetut kulttuuriymparistot -luetteloon vuo-
delta 2009. Kaikki kohteet kuuluvat myés Hangon
kansallisen kaupunkipuiston alueeseen. Siirtolai-
suuteen liittyvan alueen ja rakennusten sailymi-
nen on siten hyvin turvattu.
Ulkosuomalaisparlamentti suhtautuu kannus-
tavasti paikallisten Hangon aallonmurtajahank-
keeseen sekd Hangon museon pyrkimykseen ai-
kaansaada siirtolaisuuden huomioiva perusnayt-
tely. Ulkosuomalaisparlamentti vetoaa opetus- ja
kulttuuriministerioon, jotta se tukisi hanketta.
Ulkosuomalaisparlamentti kehottaa asiasta
kiinnostuneita ulkosuomalaisyhteisoja tutkimaan
yhteistyomahdollisuuksia em. Hangon siirtolai-
suuden historiaan liittyvien projektien kanssa.

37. Sauna-sanan suojaaminen
Sauna-sana on Mikael Agricolasta (1510 - 1557) lahti-

en kuulunut suomen kirjakieleen. Se on otettu laajalti
muissa kielissa lainasanaksi, ja se on ympari maailman

levinnyt yleissana, jolla tarkoitetaan hikoilukylpya ja pe-
seytymista varten rakennettua rakennusta tai huonetta.

Koska sauna on kaikille yhteinen sana, sen viralli-
nen suojaaminen ei ole mahdollista. Vain tuotteille on
mahdollista hakea kansallista ja kansainvalista suojaa
tavaramerkin avulla. Tavaramerkki on graafisesti esi-
tettdvissa oleva tunnus, jolla eri elinkeinonharjoittajien
tarjoamat tavarat ja palvelut erotetaan toisistaan. Suo-
messa tavara- ja tuotemerkit suojataan rekisteréimal-
I& ne Patentti- ja rekisterihallituksessa.

EU:ssa on nimisuojajarjestelma elintarvikkeita ja
maataloustuotteita varten. Sen tarkoitus on suojata
tuotteita vakiintuneen nimen vaarinkaytolta ja huo-
keammilta vaarennoksilta. Vuodesta 1993 voimassa
ollut nimisuojajarjestelma takaa, etta tuotteen alku-
perd, raaka-aine ja valmistusmenetelmat tunnetaan.
Suomalaisista tuotteista EU:n nimisuojan piiriin kuulu-
vat Lapin Poron liha, Lapin Puikula-peruna, Kainuun
ronttdnen, karjalanpiirakka, kalakukko ja sahti. Muille
kuin elintarvike- ja maataloustuotteille ei vastaavia ni-
misuojajarjestelmia ole EU:ssa olemassa.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti toteaa, ettd sauna-sa-
nan suojaaminen ei kuulu sen toimialueeseen.
Suomen Saunaseura ry:ta kehotetaan valittamaan
tietoa saunan perusolemuksesta.

VI SENIORIASIOITA KOSKEVAT
PAATOSLAUSELMAT

38. Suomen ja Ruotsin
perusturvaeldkkeitten vahentaminen

Ruotsin takuuelakkeeseen on oikeus 65 vuotta taytta-
neellad henkildlla, jonka tuloperusteinen elake on alhai-
nen tai joka ei saa elaketta lainkaan. Tayden takuue-
lakkeen saaminen vaatii, ettd on asunut Ruotsissa 40
vuotta. Jos asumisaika on lyhyempi, takuueldkkeen
maara laskee. Takuueldke laskee myds sitd mukaa,
kun tuloperusteinen eldke nousee. Vuonna 1937 ja si-
téd aiemmin syntyneitd koskevat erityiset takuuelake-
saanndt, joiden mukaan heidan tydmarkkinasopimuk-
siin perustuvat elakkeensa, ns. Arbetsmarknadsforsa-
kringar, otetaan huomioon takuuelaketta laskettaessa.

Suomen kansanelakejarjestelman tarkoituksena on
turvata vahimmaistoimeentulo sellaiselle eldkkeensaa-
jalle, jonka tydelake lyhyen tyduran tai matalan ansio-
tason vuoksi on jaanyt vahaiseksi tai jolla ei ole lain-
kaan oikeutta tyoelakkeeseen. Tayden kansanelak-
keen saa 40.n Suomessa 16 ja 65 ikavuoden valil-
Ia asutun vuoden perusteella. Jos vuosia on vahem-
man, kansanelake suhteutetaan Suomessa asuttujen
vuosien maaraan. Taysi kansanelake on 584,13 euroa

kuukaudessa ja avio- tai avoliitossa oleville 518,12 eu-
roa kuukaudessa (vuonna 2010). Taytta kansanelaket-
ta voi saada vain sellainen henkilo, jolla ei ole tyoelake-
tuloja tai tydelakkeitten bruttoyhteismaara on enintaan
51,54 euroa kuukaudessa. Kansanelaketta pienenta-
vat taman summan ylittavat tulot. Tuloraja, jolloin kan-
sanelaketta ei enaa makseta ollenkaan, on yksinaisel-
le 1 207,38 euroa kuukaudessa ja avio- tai avoliitossa
olevalle 1 075,30 euroa kuukaudessa.

EU:n sosiaaliturva-asetuksen mukaan omaan asu-
mis- tai vakuutusaikaan perustuvaa elaketta ei voida
ottaa huomioon tuloksi samanlaista etuutta toisessa
EU-maassa laskettaessa. Suomen kansanelake kat-
sotaan samanlaiseksi etuudeksi kuin EU-/ETA-maasta
maksettava tyOelake ja kansanelaketta vastaava pe-
ruselake tai takuuelake. Kaikki EU-maat ovat maari-
telleet asetuksen julistuksessa omien maittensa elak-
keet, joihin sovelletaan asetuksen maarayksia. Ruot-
sin elakkeista tallaisia elakkeitd ovat ansio- ja rahas-
toelakkeet (inkomstpension, tillaggspension, premie-
pension, inkomstrelaterad sjukersattning, aktivitetser-
sattning ja aikaisemmin maksettu ATP-elake) seka
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takuuelake (garantipension, garantiersattning seka ai-
kaisemmin maksettu folkpension ja pensionstillskott).

Suomen kansanelaketta laskettaessa kaikki muut
kuin edella luetellut Ruotsista maksetut elakkeet ote-
taan tulona huomioon laskuperusteissa. Tasta syysta
Ruotsin tydmarkkinasopimuksiin perustuvat elakkeet
kuten AMF:n elakkeet (AGS- ja SAF-LO-elakkeet),
ITP-teollisuuden ja kaupan toimihenkildiden elakkeet,
valtion (SPV-elakkeet ja kunnan (KPA-elakkeet) elak-
keet pienentavat Suomen kansanelaketta.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti pyytaa sosiaali- ja ter-
veysministeriota neuvottelemaan Ruotsin sosiaa-
liministerion (Socialdepartementet) kanssa siita,
kuinka Ruotsin tyomarkkinasopimuksiin perustu-
vien eldkkeitten huomioiminen kansanelakkeen ja
takuueldkkeen laskennassa voitaisiin kohtuullis-
taa vuonna 1937 ja sita ennen syntyneiden eldke-
laisten kohdalla.

39. Ulkosuomalaisten
elakkeensaajien verotus

Vuodesta 2006 alkaen pysyvasti ulkomailla asuvien,
rajoitetusti verovelvollisten elakkeet on verotettu prog-
ressiivisesti veroviranomaisen antaman ennakonpida-
tysprosentin mukaan. Veroprosentti, vahennykset, ve-
roilmoitus- ja verotusmenettely ovat siita [ahtien olleet
samat kuin Suomessa asuvilla elakkeensaajilla. Ulko-
mailla asuvien elakkeensaajien kaikki Suomessa pe-
rityt verot menevat valtiolle, vaikka verotuksen lasken-
nallisena perusteena kaytetdan kaikkien Suomen kun-
tien keskimaaraista kunnallisveroprosenttia (18,98 %
vuonna 2010). Kunnallisveroa kaytetaan laskelmassa
siita syysta, ettd veron maara olisi sama kuin Suomes-
sa asuvilla elakkeensaajilla. Jos laskennallista kunnal-
lisveroa ei perittaisi, olisi rajoitetusti verovelvollisten ve-
rotus Suomessa asuvien verotusta oleellisesti lievem-
pi, eika verotus olisi neutraalia. Suomen sisainen ve-
rolainsdaadantd perustuu Suomessa asuvien verovel-
vollisten tasa-arvoiseen ja yhdenvertaiseen kohteluun
perustuslain mukaisesti.

Suomen oikeuslaitoksessa ulkomaille maksetta-
vien elakkeiden verotusta on kasitelty korkeimmassa
hallinto-oikeudessa tapauksessa KHO:2007:34, johon
korkein hallinto-oikeus pyysi ennakkoratkaisua Euroo-
pan yhteistjen tuomioistuimelta (C-520/04). Euroopan
yhteis6jen tuomioistuin on tarkastellut ennakkoratkai-
suun liittyvia kysymyksia mm. seuraavasti:

”31. On siis todettava, etté sikali kuin muualla kuin
Suomessa asuvat eldkelaiset, kuten A, saavat kaikki
tulonsa tai lahes kaikki tulonsa Suomesta maksettavas-
ta elakkeesta, he ovat tuloverotuksen kannalta objek-
tiivisesti samassa tilanteessa kuin ne elakelaiset, jot-
ka asuvat Suomessa ja saavat samanlaista elaketta.
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32. Paaasiassa kyseessa olevan kaltaisesta lain-
saadanndosta johtuva erilainen kohtelu voi olla perus-
teltu ainoastaan, jos se perustuu objektiivisiin syihin,
jotka ovat oikeassa suhteessa kansallisessa oikeudes-
sa hyvaksyttavasti tavoiteltuun paamaaraan.”

Euroopan yhteisdjen tuomioistuin on 1.9.2006 an-
tamassaan tuomiossa (C-520/04) perustellut kantaan-
sa mm. seuraavasti:

”18. Yhteisojen tuomioistuimen oikeuskaytannon
mukaan unionin kansalaisen aseman tarkoituksena on
olla jasenvaltioiden kansalaisten perustavanlaatuinen
asema, jonka perusteella samassa tilanteessa olevat
jasenvaltioiden kansalaiset voivat saada perustamis-
sopimuksen aineellisella soveltamisalalla osakseen sa-
man oikeudellisen kohtelun kansalaisuudestaan riippu-
matta, jollei tata koskevista nimenomaisesti maaratyis-
ta poikkeuksista muuta johdu.

19. Tallaisia yhteison oikeuden soveltamisalaan
kuuluvia tilanteita ovat muun muassa tilanteet, jotka
koskevat perustamissopimuksessa taattujen perus-
vapauksien, erityisesti EY 18 artiklassa myonnetyn
vapauden liikkua ja oleskella jasenvaltioiden alueel-
la, kayttamista.

20. Koska unionin kansalaista on kohdeltava kaikis-
sa jasenvaltioissa oikeudellisesti samalla tavalla kuin
samassa tilanteessa olevia ndiden jasenvaltioiden omia
kansalaisia, olisi likkumisvapautta koskevan oikeuden
vastaista, jos hanta saataisiin kohdella siina jasenvalti-
0ssa, jonka kansalainen han on, epaedullisemmin kuin
hanta kohdeltaisiin siina tapauksessa, etta han ei oli-
si kayttanyt perustamissopimuksessa annettuja liikku-
misvapautta koskevia mahdollisuuksia.”

Kun korkein hallinto-oikeus kasitteli asiaa
KHO:2007:34, antoi valtiovarainministerio korkeim-
man hallinto-oikeuden pyynndésta lausunnon, jossa
todetaan mm. seuraavaa: "Euroopan yhteison sisal-
| valitonta verotusta ei ole yhdenmukaistettu. Valiton
verotus kuuluu jasenvaltioiden toimivaltaan, mutta nii-
den on kuitenkin kaytettava tata toimivaltaansa yhtei-
son oikeutta noudattaen ja pidattaydyttava kaikenlai-
sesta ilmeisesta tai peitellysta kansalaisuuteen perus-
tuvasta syrjinnasta.”

Valtioiden valisissa verosopimuksissa tulojen vero-
tusoikeus jaetaan asuinvaltion ja lahdevaltion kesken.
Jos tulon verotusoikeus annetaan osittain tai kokonaan
lahdevaltiolle, asuinvaltio poistaa kaksinkertaisen ve-
rotuksen joko vapautusmenetelmalla tai hyvitysme-
netelmalla. Vapautusmenetelmassa tulo vapautetaan
asuinvaltion verotuksesta ja hyvitysmenetelmassa lah-
devaltiossa maksettu vero vahennetaan asuinvaltios-
sa samasta tulosta menevasta verosta. Jos verosopi-
muksessa sovitaan, etta tulo vapautetaan asuinvalti-
on verotuksesta, lahes poikkeuksetta sovitaan myos,
ettd asuinvaltio saa ottaa vapautetun tulon huomioon
maarattdessa veroa muusta tulosta.

Aloitteet koskevat Suomesta Isoon-Britanniaan
maksettavia elakkeita, joitten saajat maksavat Isos-
sa-Britanniassa Council Tax -veroa. Suomen ja Ison-
Britannian valisessa verosopimuksessa artiklassa 19
on kohdassa 1. maaritelty verotusoikeuden jakautumi-
nen yksityisen sektorin elakkeitten osalta seuraavasti:



"Mikali 20 artiklan 1 ja 2 kohdan maarayksista ei
muuta johdu, verotetaan sopimusvaltiossa asuvaA hen-
kiloa aikaisempaan palvelukseen perustuvista elakkeis-
ta ja muista samanluonteisista hyvityksista seka elin-
korosta ainoastaan siina valtiossa.”

Julkisen sektorin elakkeitten verotusoikeus on maa-
ritelty artiklassa 20 kohdassa 2 seuraavasti: "Hyvityk-
sista ja elakkeista, jotka suoritetaan Suomen, sen pai-
kallisen viranomaisen tai julkisoikeudellisen yhdyskun-
nan varoista tai rahastoista luonnolliselle henkilolle ha-
nen Suomen hallitukselle, sen paikalliselle viranomai-
selle tai julkisoikeudelliselle yhdyskunnalle virkamie-
hena tekemiensa palvelusten perusteella, verotetaan
vain Suomessa, paitsi milloin luonnollinen henkild on
Yhdistyneen Kuningaskunnan kansalainen olematta
samalla Suomen kansalainen.”

Suomen ja Ison-Britannian valisen verosopimuk-
sen mukaan elakkeitten verotusoikeus jaa paasaantoi-
sesti maksajamaalle. Sopimuksen artiklassa 25 koh-
dassa 1a on kaksinkertaisen verotuksen poistamisek-
si sovittu seuraavaa:

"Suomen lainsdadannon ja taman sopimuksen mu-
kainen valittomasti tai ennakkoperinnalla Suomessa
olevasta lahteestd saadusta tulosta tai verotettavas-
ta myyntivoitosta (lukuun ottamatta veroa tulosta, jos-
ta osinko maksetaan) kannettava Suomen vero hyvi-
tetdan sellaisesta samasta tulosta tai verotettavasta
myyntivoitosta lasketusta Yhdistyneen Kuningaskun-
nin verosta, josta Suomen verokin on maaratty.”

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti kehottaa verosopi-
musmaissa asuvia ulkosuomalaisia kdaantymaan
asuinmaittensa veroviranomaisten puoleen ja
vaatimaan verosopimuksen maaraysten mukais-
ta kaksinkertaisen verotuksen poistamista heidan
asuinvaltioissaan. Samalla ulkosuomalaisparla-
mentti muistuttaa, ettd Euroopan unionin alueella
asuvat eldkkeensaajat voivat kayttaa EU:n suomia
valitus- ja vetoamismahdollisuuksia.

40. ja 41. Tyoelakkeen karttuminen

Suomen ansiosidonnaisen tydelakejarjestelman eh-
dot ovat 1960-luvulta asti olleet pdaasiassa tydmark-
kinoiden keskusjarjestdjen kanssa tehtyjen sopimusten
pohjalta luotuja. Sopimukset on sitten saatettu osak-
si lainsdadantéa hallituksen ja eduskunnan toimesta.
Vuodesta 1961 vuoteen 1993 yksityisalojen tyénan-
tajat rahoittivat yksin tydelakkeet, ja sen jalkeen alet-
tiin myos tyontekijoilta peria tydeldkevakuutusmaksua.

Suomessa kaikilla palkansaaijilla ja yrittajilla on tyo-
hén perustuva lakisaateinen elaketurva. Tyoelakkee-
seen kuuluvat yksityisten alojen tydsuhteista ja yritta-
jatoiminnasta seka julkisilla aloilla karttuneet elakkeet.
Palkansaajien eléketurva oli ennen vuoden 2005 ela-
keuudistusta jarjestetty tyontekijain eldkelain (TEL),

lyhytaikaisissa tydsuhteissa olevien tyontekijain elake-
lain (LEL) ja taiteilijoiden ja eraiden erityisryhmiin kuu-
luvien tyontekijain elakelain (TaEL) mukaan. TEL ja LEL
tulivat voimaan 1.7.1962. TEL:n piiriin kuului kuitenkin
sellainenkin tydsuhde, joka oli voimassa 8.7.1961. Lait
koskivat yksityisen tydnantajan palveluksessa olevia
tyontekijoita. LEL saattoi koskea myds julkisen alan
tyéta. TaEL:n piiriin kuuluivat 1.1.1998 jalkeen TaEL-
ammattien lisdksi myos yksityisen sektorin ns. patka-
tyontekijat. Tyo- ja virkaelaketta kertyi erikseen jokai-
sesta palvelussuhteesta. Elake maaraytyi kunkin pal-
velussuhteen keston ja palkan mukaan. Palvelusaikaa
ennen 23. ikavuotta ei yleensa otettu huomioon. TEL,
LEL ja TaEL yhdistettiin tyontekijan elakelaiksi TyEL:ksi
vuoden 2007 alussa. Vuoden 2007 alussa tulivat voi-
maan myos uusi Yrittajan elakelaki YEL, uusi Maata-
lousyrittajien elékelaki MYEL seka uusi Merimieselake-
laki MEL. Valtion, kuntien ja kirkon palveluksessa ole-
vat palkansaajat kuuluvat valtion elakelain (VEL), kun-
nallisten viranhaltijain ja tyontekijain elakelain (KVTEL)
ja evankelisluterilaisen kirkon elakelain (KIiEL) piiriin.
Vuoden 2006 lopussa on kumottu seuraavat van-
hat tyéelakelait: TEL, LEL, TaEL, YEL, MyEL ja MEL.
Tyo6elakeuudistus tuli voimaan vuoden 2005 alus-
ta. Uudistuksen myoéta elakkeen saamisen edellytyk-
set, karttuminen ja laskeminen muuttuivat. Elakeuudis-
tuksen tavoitteena on nostaa elakkeellesiirtymisikaa
ja hillita nain elakekustannusten nousua. Kiinteasta
65 vuoden elakeiasta luovuttiin, ja elakkeelle voi nyt
siirtya joustavasti 63 - 68-vuotiaana. Uusilla saannail-
|a lasketaan vain se elake, mika karttuu vuoden 2005
alusta alkaen. Ennen vuotta 2005 tyoelaketta karttui
23 — 65-vuotiaille, ja se laskettiin erikseen jokaises-
ta tyOsuhteesta ja yrittdjatoiminnasta. Tyossaoloajalta
elaketta karttui 1,5 % vuotta kohti kunkin tyésuhteen
elakepalkasta tai yrittajan elaketyotulosta. Elakepalk-
ka oli usean vuoden ansioista laskettu keskiarvo. Vuo-
desta 2005 alkaen tyoeléke on karttunut tyosta 18 —
68-vuotiaana. Elake lasketaan vuositydansioista ian
mukaisilla prosenteilla: 18 — 52-vuotiaana 1,5 %, 53 —
62-vuotiaana 1,9 % ja 63 — 68-vuotiaana 4,5 %. Tyos-
sa oloon rinnastetaan muun muassa tyottomyysajat,
sairauslomat, vanhempainvapaat, opiskelu ja lasten-
hoito, ja nailta ajoilta elaketta karttuu 1,5 % vuodessa.
Yksityisen sektorin tydelakevakuuttajat ovat vuo-
desta 2008 lahettaneet 18 - 67-vuotiaille Suomessa
asuville tyoelakeotteita, joiden avulla voi seurata oman
tydelakkeensa kehittymista. Tyodelakeotteessa on tie-
dot karttuneista elakkeista yksityisalojen tyOsuhteista,
yrittajatoiminnasta seka sosiaalietuuksista kuten opis-
kelusta. Tyoelakeotteessa ei nay valtion, kunnan ja kir-
kon palvelussuhdetietoja, koska niita ei ole viela siir-
retty tyoelakejarjestelman yhteiseen rekisterijarjestel-
maan. Vuodesta 2012 alkaen tyoelakeotteessa naky-
vat myds julkisen puolen palvelussuhdetiedot. Ulkosuo-
malaisille tyoelakeotetta ei ole Iahetetty tietoturvasyis-
ta, koska ulkomailla asuvien osoitetiedot eivat valtta-
matta ole ajan tasalla Suomen vaestotietorekisterissa.
Perusteelliset tydsuhdetiedot omasta elaketurvasta
saa omalta tyoelakelaitokselta tai Elaketurvakeskuksel-
ta. Oma elékelaitos maaraytyy viimeisen tyénantajan
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kayttaman vakuutusyhtion mukaan. Ty6elakeotteessa
on laskettu vanhan elakejarjestelman mukainen elake
jokaisesta tydsuhteesta erikseen vuoden 2004 loppuun
saakka ja vuodesta 2005 alkaen jokaiselta vuodelta
erikseen. Tyoelakeotteessa ei ole laskettu julkisella
sektorilla (valtio, kunta tai kirkko) kertynytta elaketta,
mutta palvelusajasta on kuitenkin merkinta. Ulkomail-
la asuvilta edellytetaan kirjallista pyyntoa, joka sisal-
taa asumisosoitteen, henkilétunnuksen ja henkilokoh-
taisen allekirjoituksen. Pyynnon tyoelakeotteesta voi
lahettéa osoitteeseen 00065 ELAKETURVAKESKUS.

Elaketurvakeskuksella on myos tietosuojattuja tyo-
elakkeen tiedustelukortteja, joita on saatavissa esimer-
kiksi vakuutusyhtididen konttoreista, Kelan toimistois-
ta ja Suomi-Seuran neuvontapalvelusta. Lisaksi tyo-
elékeote on saatavissa sahkoisessd muodossa omilla
suomalaisilla nettipankkitunnuksilla joko oman tyoela-
kevakuuttajan verkkosivuilta tai osoitteesta www.tyo-
elake.fi. Siina tapauksessa, etta tytelakeotteessa on
virheita tai siita puuttuu tietoja, on mahdollista tehda
tydelakeotteen korjauspyynto. Yksityisen alan elakela-
eissa on saannds, jonka mukaan vanhojen tyohistoria-
tietojen selvittamisvastuu siirtyy yksityisella alalla ela-
kevakuuttajalta vakuutetuille asteittain.

Julkisen sektorin elakelaeissa ei ole saannosta ela-
keoikeuden vanhentumisesta eika vakuutetun tietojen
tarkastamisvelvollisuudesta. Elakkeen perusteena ole-
vat tydsuhdetiedot selvitetaan julkisen sektorin elake-
laitoksissa viran puolesta. Mahdolliset puutteet tai vir-
heet palvelussuhdetiedoissa korjataan ilman maaraai-
kaa edelleen. Julkishallinnon elakkeitten osalta tyéela-
keotepyynnon voi lahettaa joko Valtiokonttoriin tai Kun-
tien elakevakuutukseen. Kirkon elakeasioiden hoidos-
ta on vuoden 2010 alusta vastannut Kuntien Elakeva-
kuutus. Valtiovarainministerion tiedotteen mukaan hal-
litus on esittanyt, ettd Valtiokonttorin henkildasiakkai-
ta koskevien elakeasioiden kasittely siirretaan Kunti-
en elakevakuutukseen 1.1.2011.

EU- ja ETA-maissa voi asuinmaassa taytetylla ela-
kehakemuksella hakea elaketta kaikista muista EU- ja
ETA-maista, joissa on asunut tai tydskennellyt. Kun-
kin maan elakelaitokset vaihtavat tietoja ja tarkistavat
elakeoikeudet ja tarvittaessa sovittavat yhteen kusta-
kin maasta saadut elakkeet. Toukokuun 2010 alusta on
tullut voimaan uusi EU:n sosiaaliturva-asetus 883/04,
joka koskee kaikkia EU:n jasenvaltioiden sosiaalitur-
van piiriin kuuluvia kansalaisia. Asetus sisaltaa elak-
keita, sairaus- ja tyottomyysetuuksia, tyo- ja ammatti-
tautietuuksia seka perhe-etuuksia koskevat saannok-
set. Asetuksen avulla pyritadn muun muassa nopeutta-
maan elakkeen hakemista sellaisissa tilanteissa, jois-
sa henkild hakee elaketta useista EU-maista.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti ei ota kantaa itse aloit-
teeseen, mutta toteaa, etta elaketurva ja sen uu-
distaminen on Suomen lainsdadanndssa jarjestet-
ty hyvin ja kattavaksi. Ty6eldketurva on varmistet-
tu jo 1960-luvulta lahtien, ja tyoeldkeuudistuksen
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myota myos opiskeluaika kerryttaa eldketta. Ulko-
suomalaisparlamentti kehottaa kaikkia ulkosuo-
malaisia tarkistamaan eldkeoikeutensa Suomes-
sa esimerkiksi pyytamalla tyoelakeotteen Eldke-
turvakeskuksesta ja pitaimaan tietonsa Suomes-
sa ajan tasalla.

42. Keski-Euroopassa asuvien
ikaantyvien ulkosuomalaisten tuki-
verkostotyon kehittaminen ja rahoitus

Vuoden 2000 USP:n istunnon paatéslauselmaan nu-
mero 9 (Sosiaali- ja terveydenhoitoalan tyo- ja harjoit-
telumahdollisuuksien tukeminen) antamassaan lausun-
nossa sosiaali- ja terveysministerié on todennut ole-
vansa valmis tukemaan toimenpiteita, joilla sosiaali- ja
terveysalan tydntekijoiden ja opiskelijoiden tyo- ja har-
joittelumahdollisuuksia ulkosuomalaisissa jarjestdissa
ja hoitolaitoksissa edistetdan. Lausunnossa kuitenkin
muistutetaan sosiaali- ja terveysalan pahenevasta tyo-
voimapulasta.

Aikaisempien ulkosuomalaisparlamentin paatds-
lauselmien pohjalta vuoden 2004 alussa Suomi-Seu-
ra ry kaynnisti sosiaali- ja terveydenhoitoalan (AMK)
harjoitteluohjelman yhteistydssa Kansainvalisen liikku-
vuuden ja yhteistyon keskuksen CIMO:n kanssa. Oh-
jelman tavoitteena on antaa ulkosuomalaisvanhuksil-
le mahdollisuus saada suomen- tai ruotsinkielista har-
joittelupalvelua ja ndin tukea ulkosuomalaisvanhusten
hyvinvointia. Harjoittelijat ovat joko sosionomi- tai ter-
veydenhoitoalan opiskelijoita, ja heilld on takanaan va-
hintdan vuoden opinnot. Harjoittelu lasketaan osaksi
nuorten opintoja, joten oppilaitos valvoo harjoittelun to-
teutumista. Téma edellyttaa, etta harjoittelijalla on har-
joittelupaikassaan ammattitaitoinen, ohjaava henkild,
joka on tarvittaessa myo6s yhteydessa harjoittelijan op-
pilaitokseen. Harjoittelujaksot Suomi-kodeissa kestéa-
vat kolmesta kuuteen kuukautta. Harjoitteluohjelman
rahoitus on saatu opetus- ja kulttuuriministerion kor-
keakouluyksikolta. Harjoitteluohjelman rahoitus on ol-
lut suuruudeltaan 60 000 euroa/vuosi, mikd on mah-
dollistanut vuosittain noin 20 opiskelijan harjoittelun ul-
kosuomalaisvanhustydssa.

Lisaksi CIMO on antanut harjoitteluohjelmaan omaa
rahoitustaan niin, ettd vuonna 2009 toteutui 31 harjoit-
telujaksoa.

Suomalaisilla sosiaali- ja terveysalan oppilaitoksil-
la on my6s omia kahdenkeskisia harjoitteluohjelmia eri
maissa sijaitsevien vanhustenhuoltolaitoksien ja esim.
senioreille palveluja tarjoavien ulkosuomalaisjarjesto-
jen kanssa. Oppilaitokset edellyttavat, etta harjoittelu-
paikkaa tarjoava yhteiso jarjestda harjoittelijalle am-
mattitaitoisen harjoittelun ohjaajan.

Vuoden 2005 USP:n istunnossa on hyvaksytty paa-
toslauselma: "Ulkosuomalaisparlamentti toteaa, etta
erilaisten olemassa olevien ulkosuomalaissenioreihin
kohdistuvien projektien ja harjoitteluohjelmien rahoituk-
sen jatkuvuus on varmistettava niin, etta niité voidaan
laajentaa kattamaan ulkosuomalaisyhteisét mahdolli-
simman laaja-alaisesti ja kehottaa puhemiehistéa ja



sihteeristda jatkamaan eri yhteistybhankkeiden ja ra-
hoituskanavien selvitysty6ta.” Taman paatéslauselman
pohjalta puhemiehisto ja sihteeristd ovat tydskennel-
leet ulkosuomalaissenioreiden parissa tehtavan seni-
orityon ja vanhustenhoitoalan harjoitteluohjelmien luo-
miseksi ja jatkamiseksi, ja tama tyo jatkuu edelleen.

Valtionavustuslaissa (27.7.2001/688) saadetaan
niista perusteista ja menettelyista, joita noudatetaan
myonnettaessa valtionavustuksia. Valtionavustuksella
tarkoitetaan téssa laissa tuenluonteista rahoitusta tie-
tyn toiminnan tai hankkeen avustamiseksi. Valtionavus-
tuslain soveltamisalaa koskevan 1 §:n mukaan tata la-
kia sovelletaan myos valtionavustukseen, joka myon-
netaan kaytettavaksi Suomen ulkopuolella.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti kehottaa puhemiehis-
toa ja sihteeristoa selvittamaan rahoitus- ja toteu-
tusmahdollisuuksia ikaantyvien ulkosuomalais-
ten parissa tehtdvaa tyota varten. Ulkosuomalais-
parlamentti pyytaa sosiaali- ja terveysministerio-
ta huomioimaan ikaantyvien ulkomailla asuvien
suomalaisten tarpeet.

43. Elakelaisten hoitoketjun
jarjestaminen

Suomessa julkisten terveyspalvelujen jarjestamisvel-
vollisuus on kunnilla, jotka rahoittavat palvelut asuk-
kailta keratyilla verovaroilla. Valtio osallistuu kuntien
sosiaali- ja terveyspalvelujen kustannuksiin valtion-
osuusjarjestelméan kautta. Suomessa on asumispe-
rusteinen sosiaaliturva, jonka piiriin kuuluvat vakitui-
sesti Suomessa asuvat.

Muuttotilanteessa Euroopan unionin sisalla oikeus
sosiaaliturvaan siirtyy uuteen asuinmaahan. Suomen
valtio korvaa sairaanhoidon kustannukset EU:n sosiaa-
liturva-asetuksen mukaisesti niiden EU-maissa asuvi-
en elakelaisten osalta, jotka ovat muuttaneet ulkomail-
le elékelaisina sellaisiin EU-maihin, joissa heilla ei ole
oikeutta elakkeeseen. Nailta elakelaisilté peritdan Suo-
messa sairaanhoitomaksu, joka on 1,64 % kunnallis-
verotuksessa verotettavasta tulosta. Sairaanhoitomak-
su peritaan, vaikka elakkeen verotusoikeus olisi siirty-
nyt verosopimuksen mukaan asuinmaahan (Espan-
ja, Ranska, Portugali), koska sairausvakuutusmaksu
on veronluonteinen maksu, jota verosopimukset eivat
koske. Euroopan unionin jasenvaltiot jarjestavat sosi-
aali- ja terveyspalvelunsa oman sosiaaliturvalainsaa-
dantonsa puitteissa.

Omaishoidon tukeminen aloitettin Suomessa
1980-luvun alkupuolella, jolloin siitd saadettiin sosi-
aalihuoltolaissa (710/1982, SHL) ja omaishoidon tuesta
annetussa asetuksessa (318/1993). Uusi laki omaishoi-
don tuesta (937/2005) tuli voimaan vuoden 2006 alusta.
Omaishoidon tuki on lakisaateinen sosiaalipalvelu, jon-
ka jarjestamisesta huolehtivat kunnat maararahojensa

puitteissa. "Lain tarkoituksena on edistaa hoidettavan
edun mukaisen omaishoidon toteuttamista turvaamal-
la riittavat sosiaali- ja terveydenhuollon palvelut seka
hoidon jatkuvuus. Omaishoidon tuki on kokonaisuus,
joka sisaltda hoidettavalle annettavat tarvittavat pal-
velut seka omaishoitajalle annettavan hoitopalkkion,
vapaan ja omaishoitoa tukevat palvelut”. (Sosiaali- ja
terveysministerion opas 2005:30: Omaishoidon tuki.
Opas kuntien paattajille. Helsinki, 2006.) Omaishoidon
tukea myonnetaan selviytymiseen kotioloissa, ja kunta
voi maksaa hoitopalkkiota myds hoidettavan ja hoita-
jan ollessa kesamokilla tai lyhyella ulkomaanmatkalla.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti ei ota kantaa itse aloit-
teeseen, vaan toteaa, ettd omaishoidon tukea on
mahdollista saada tilapaisen ulkomailla olon aika-
na, ja vakituisesti ulkomailla asuville elakelaisil-
le Euroopan unionin sosiaaliturva-asetus antaa
mahdollisuuden saada uuden asuinmaan sosiaa-
li- ja terveyspalvelut samoin edellytyksin kuin pai-
kalliset eldakelaisetkin. Aloitteen perusajatuksen
mukaista ulkosuomalaisvanhustenhuollon tuke-
mista edistetdan jo olemassa olevien ulkosuoma-
laisvanhustenhuollon tukemista koskevien paa-
toslauselmien pohjalta.

44. Suomalaisten seniorien
ja hoivakotien tukeminen maailmalla

Vuosien 2005 ja 2007 ulkosuomalasiparlamentin istun-
noissa on tehty paatéslauselmat, jotka koskevat ulko-
suomalaissenioreiden hoidon jarjestamista ja sen ra-
hoituksen turvaamista. Naitten paatdslauselmien tavoit-
teita sekd puhemiehisto etté sihteeristd pyrkivat tyos-
saan edistdmaan. Viimeisimmassa ulkosuomalaisten
senioritalojen rahoituksen varmistamista koskevassa,
vuoden 2007 istunnon paatdslauselmassa todetaan
seuraavaa: "Ulkosuomalaisparlamentti kehottaa puhe-
miehist0a ja sihteeristda selvittdamaan mahdollisuuksia
Suomi-kodeille ja ulkosuomalaisten suomenkieliseen
vanhustenhuoltoon suunnattujen maararahojen sisal-
lyttdmiseksi valtion vuotuiseen budjettiin. Samalla ul-
kosuomalaisparlamentti kehottaa ulkosuomalaisyhtei-
sb6ja oma-aloitteisuuteen omien asuinmaittensa van-
hustyon rahoitusmahdollisuuksien kartoittamisessa”.

Suomesta saatavan tuen takaamiseksi Suomi-ko-
deille suunnatun maararahan tulisi siséltya valtion vuo-
tuiseen budjettiin, koska esimerkiksi Raha-automaat-
tiyhdistys, joka Suomessa tukee seniorikotien raken-
nushankkeita ja myontaa rahoitusta niiden yllapitoon,
ei paasaantoisesti myonna avustuksia Suomen ulko-
puolella sijaitseviin hankkeisiin.

Suomi-kodit ovat paédsaantdisesti ulkosuomalaisyh-
teisdjen omien ponnistusten tuloksia. Joissakin maissa
Suomi-kodit saavat sijaintivaltionsa tukea, mutta usein
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tuen saamisen edellytyksena on, etta asukasvalinnas-
sa huomioidaan my6s muut kuin suomalaiset.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti esittda, etta Suomen
valtio tukee tarpeen mukaan kertaluontoisesti

erityisesti niita ulkomailla sijaitsevia vanhusten-
huoltolaitoksia, joissa hoidetaan Suomen sotave-
teraaneja, sotainvalideja ja lottia.

VIl SOSIAALIASIOITA KOSKEVAT
PAATOSLAUSELMAT

45. YK:n kansainvalinen yleissopimus
vammaisten oikeuksista

YK:n yleiskokous hyvaksyi 13.12.2006 kansainvalisen
yleissopimuksen, joka koskee vammaisten oikeuksia.
Tama sopimus vahvistaa vammaisten oikeuksia ja
poistaa esteita, jotta myds vammaiset pystyisivat naut-
timaan ihmisoikeuksista. Samalla hyvaksyttiin valinnai-
nen poytakirja, joka antaa vammaisille oikeuden valit-
taa YK:lle, jos heidan oikeuksiaan loukataan. Suomi al-
lekirjoitti seka sopimuksen etta valinnaisen poytakirjan
30. maaliskuuta 2007. Sopimuksen ratifiointi kuitenkin
edellyttaa lainsdadantdmuutoksia sosiaali- ja terveys-
ministerion seka sisaasiainministerion hallinnonaloilla.
Ratifiointi on aloitettu Suomessa. Ratifioinnin viivasty-
misen syyna on pidetty sita, ettd Suomen lainsdadan-
t6 ei vastaa YK:n vammaissopimuksen vaatimuksia
mm. kotikuntalain ja pakkokeinolainsdadannon osal-
ta. Suomessa ei ole myodskaan yleissopimuksen vaa-
timukset tayttavaa kansallista seuranta- ja valvontajar-
jestelmaa. Ruotsi ja Tanska ovat jo ratifioineet yleisso-
pimuksen, samoin EY marraskuussa 2009.

Suomen eduskunnan perustuslakivaliokunta pitaa
tarkeana taman yleissopimuksen seka sen poytakirjan
ratifioimisen mahdollistavien kotimaisten taytantéonpa-
notoimien viivytyksetonta toteuttamista.

Yleissopimus ja poytakirja tulivat kansainvalisesti
voimaan 3. toukokuuta 2008.

Lait ovat erilaiset eri maissa, joka tulee merkitse-
maan sita, ettd sopimuksen ratifioinnin seuraukset ovat
erilaiset eri maissa.

Lisatietoja:

UN Enable — YK:n saavutettavuussivut, joilta voi
nahda mitka valtiot ovat ratifioineet sopimuksen ja va-
linnaisen poytakirjan, www.un.org/disabilities

Suomen ulkoasiainministerid hoitaa ratifiointipro-
sessia Suomessa, www.formin.fi

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamenttia ja Suomi-Seuraa ke-
hotetaan auttamaan Ruotsin Suomenkielisten
Niakovammaisten Liittoa levittamaan tietoa YK:n
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kansainvilisestd vammaisten oikeuksia koske-
vasta yleissopimuksesta seka levittamaan tie-
toa siita, etta Ruotsin Suomenkielisten Nakovam-
maisten Liitto on ulkosuomalainen ndakévammais-
ten etujarjestd Ruotsissa.

46. Perintovero

Esimerkkina aloitteessa on Bremenissa asuva suoma-
lais-saksalainen perhe, jonka lapsista toinen asuu Suo-
messa ja toinen Saksassa. Kun toinen perheen van-
hemmista tai molemmat vanhemmat kuolevat, voi Suo-
messa asuvan lapsen veroton perintdosuus olla 20 000
euroa ja Saksassa asuvan 200 000 euroa (= noin 80
m2 kokoisen asunnon hinta). Aloitteen mukaan asian
voisi korjata sopimalla maiden valilla niin, etta asia hoi-
detaan siind maassa, jossa perinto lankeaa, ja kaksois-
kansalaisia kohdeltaisiin sen maan kansalaisina. Kun
jokaisella maalla on oma verotusautonomiansa, ei ta-
ma ratkaisu vaatisi verotuksen muuttamista.

Valtiovarainministerion tulkinta asiasta:

1. Eri valtiot pitéavat tiukasti kiinni verotuksellisesta
suvereniteetistaan. Tasta on yhteisdalueella poikettu
monien valillisten verojen osalta, joita on harmonisoi-
tu yhteisen sisdmarkkinan edistamiseksi. Valittdman
verotuksen osalta harmonisointi rajoittuu yritysvero-
tukseen. Henkildiden tuloverotus ja perintdverotus ei-
vat sen sijaan miltdan osin kuulu harmonisoinnin piiriin.

2. Valtiot voivat sopia keskenaan verotusoikeuden
jaosta kahdenvalisissa verosopimuksissa. Naissa so-
pimuksissa, joita Suomi on tuloverotusta koskien sol-
minut usean kymmenen maan kanssa, on lahtokohta-
na se, ettd valtetdan saman tulon verottaminen kah-
dessa maassa. Perintdverotuksen osalta Suomi on
solminut vain muutaman sopimuksen. Tarkein niis-
td on Pohjoismaiden valilla tehty verosopimus. Vero-
sopimuksin ei voida sen sijaan luoda verotusoikeutta,
vaan se voi tapahtua vain kunkin maan kansallisella
verolainsaadannolla.

3. Perintdverojarjestelmat ovat erilaisia. Suomes-
sa sovelletun kaltaisessa ns. perintdosuusverojarjes-
telmassa verotetaan perinnén saajaa perinnosta. Ta-
han jarjestelmaan ei mitenkaan sopisi se, ettad veroa
maksettaisiinkin siihen maahan, josta perintd saadaan,



jos se on eri kuin perinnénsaajan asuinmaa. Joissain
maissa, kuten Isossa-Britanniassa, sovelletaan jaamis-
toverojarjestelmaa: siina verotetaan kuolinpesaa. Tal-
laisessa jarjestelmassa siis verotetaan siina maassa,
josta perinté saadaan.

4. Lopputulos edellyttaisi, etta perintbosuusverojar-
jestelmaa soveltavat valtiot olisivat valmiita luopumaan
alueellaan asuvien verottamisesta silloin, kun perinto
on saatu ulkomailta. Tama ei ole realistinen oletus. Jot-
ta tallainen kuvitteellinen jarjestelma olisi mielekas, oli-
si vainajan asuinvaltion verotettava. Tamakaan oletus
ei ole realistinen, koska monet valtiot — kuten Ruotsi —
eivat kanna perintdveroa.

5. Muutoksen ei katsota olevan mahdollinen.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti paatti olla ottamatta
kantaa aloitteeseen.

47. Konsulikaytannot henkilopapereiden
menetyksen yhteydessa

Kun Suomen kansalainen joutuu Euroopan ulkopuo-
lella ry6ston tms. kohteeksi ja menettaa tarkeita do-
kumenttejaan kuten passin, luottokortit, rahat ym., on
seurauksena hyvin suuria kaytannén ongelmia, jotka
yleensa johtavat uusiin ongelmiin:

1. Passin saaminen Suomen viranomaisilta on
vaikeaa pitkien etaisyyksien, siestan, pyhapaivien ym.
asioiden vuoksi, eivatka konsulitkaan aina ole tavoitet-
tavissa.

2. Suomen lahetystoilla on yleensa vahaiset re-
surssit auttaa rahallisesti riittavan nopeasti tallaisessa
tilanteessa.

3. llman rahaa ei ole mahdollista paasta lahim-
malle poliisiasemalle tekemaan rikosilmoitusta eika
myoskaan ilman rahaa voi yopya hotellissa.

4. Suomen viranomainen voi auttaa rahallises-
ti vain myontamalla menomatkaa varten passin koti-
maahan.

Suomen lahetystot tai konsulaatit voisivat hatatapa-
uksissa lainata rikoksen uhrille rahaa takaisinmaksusi-
toumuksella. Lainansaajan henkildllisyyden varmistami-
nen ei yleensa ole este tallaiselle toiminnalle. Kun rikok-
sen uhri on menettanyt myos henkildllisyyspaperinsa,
tarvitaan erityisjarjestelyja. Lainamahdollisuus edellyt-
taisi kaytannon tasolla sita, etta Suomen lahetystoilla ja
konsulaateilla olisi tarkoitusta varten pieni vararahasto.
Myo6s muita rydstetyn henkilon avustusmahdollisuuksia
tulisi harkita, kuten kuljetuksia poliisiasemalle jne. Esi-
merkiksi Sveitsi tarjoaa tallaista apua kansalaisilleen.

Ulkoasiainministerion kommentissa vuoden 2007
ulkosuomalaisparlamentin istuntoon jatettyyn aloit-
teeseen sanotaan, ettd Suomen konsulipalvelulain
(498/1999) nojalla ulkomailla tilapaisesti oleskelevat
Suomen kansalaiset seka Suomessa pysyvasti asu-
vat ulkomaalaiset voivat jo talla hetkella saada ’lai-
naa” edustustolta takaisinmaksusitoumusta vastaan

kotimatkaa varten, jos heidan on todettu olevan ha-
danalaisessa asemassa. Takaisinmaksusitoumuksen
allekirjoittanut sitoutuu maksamaan hanelle "lainatut”
varat takaisin kotiuduttuaan. Kyseinen sitoumus on
ulosottokelpoinen.

Rikoksen kohteeksi joutuneet voivat kiireellisissa
tapauksissa kaantya myos jonkun rahavaroja valitta-
van yrityksen puoleen (Western Union, Forex tms.).

Pysyvasti ulkomailla asuvien suomalaisten talou-
dellinen avustaminen ei tamanhetkisen lainsaadan-
nén mukaan kuuluu ulkoasiainhallinnon toimialaan.
EU-maiden seka EU-instituutioiden valista konsuliyh-
teistyota kehitetdan jatkuvasti erityisesti kolmansien
maiden osalta.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti esittaa, ettd Suomen
lahetystot ja konsulaatit tarjoavat rikoksen uhrik-
si joutuneille suomalaisille erilaisia avustusmah-
dollisuuksia, kuten esimerkiksi kuljetuksen ja lai-
narahaa takaisinmaksuvelvoitteella.

48. Sotaveteraanien etuuksien tarkennus

Sotaveteraanien etuuksiin kuuluu ilmainen hautapaik-
ka, mutta ei kuitenkaan silloin, kun hautapaikka vali-
taan eri kunnan tai seurakunnan alueelta, kuin missa
henkilé on ollut viimeksi kirjoilla. Taman etuuden tuli-
si olla henkilokohtainen eika kuntakohtainen, ja sota-
veteraanin tulisi saada ilmainen viimeinen leposija va-
litsemassaan kunnassa, erityisesti jos on kyse suku-
haudasta. Saman etuuden tulisi kuulua my6s ulkomail-
la asuville sotaveteraaneille, jotka toivovat tulevansa
haudatuiksi Suomeen.

Hautaustoimilain 6 §:n 3 momentin mukaan vete-
raanien vapauttaminen maksuista on sallittua, vaikka
hautaustoimen maksujen perusteiden tulee muuten ol-
la samat kaikille, joilla on oikeus hautasijaan kyseisen
seurakunnan hautausmaalla.

Jos seurakunta paattaa myontaa veteraaneille va-
pautuksen maksuista, se voi paasaantoisesti itse paat-
taa vapautuksen soveltamisalan laajuudesta, mm. sii-
ta, koskeeko maksuvapautus vain sellaista vainajaa,
jolla on hautaustoimilain 4 §:n mukaan oikeus hauta-
sijaan kyseisen seurakunnan hautausmaalla.

Esimerkiksi Helsingin seurakunnassa veteraanit
saavat haudan lunastuksen maksutta, mutta muut kus-
tannukset tulevat maksettaviksi. Veteraanin tai hanen
puolisonsa taytyy olla kuollessaan kirjoilla Helsingissa.

Helsingin seurakuntien hautausmaista Hietanie-
men hautausmaalla on erikseen nimetty veteraanileh-
to. Muilla hautausmailla ei ole eri alueita, vaan vete-
raanit saavat hautapaikan sen mukaan, mita paikkoja
on vapaana. Vanhoihin sukuhautoihin haudataan myos
veteraaneja ja heidan puolisoitaan, ja niista maksetaan
muut kustannukset paitsi hallinta-ajan pidennykset, jot-
ka ovat maksuttomia veteraanitunnuksella. Ainaishau-
toihin ei siten tule mitaan veteraanietuuksia.
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Ulkomailla asuvien veteraanien kohdalla on teh-
ty erillisia paatoksia, jolloin he ovat esimerkiksi saa-
neet paikan Hietaniemen veteraanilehdosta. Hauta-
usmaksuista jokainen seurakunta tekee omat paatok-
sensa veteraanien osalta. Esimerkiksi Vantaan ja Hel-
singin valilla on jo suuria eroja.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti esittdaa, etta opetus- ja
kulttuuriministerié tutkii suomalaisten sotavete-
raanien mahdollisuutta saada ilmainen hautapaik-
ka haluamastaan kunnasta Suomessa, riippumat-
ta siita, mika heidan viimeisin kotikuntansa oli.

49. Sosiaali- ja terveyspalvelut

Euroopan unionin uusi sosiaaliturva-asetus 883/2004
tuli voimaan 1.5.2010. Siita, keitd henkil6ita muutos
koskee, olisi Kelan ollut syyta pitaa infotilaisuus kulu-
neen talven aikana my6s Costa Blancalla.

Aikuisian diabetes on jatkuvasti kasvava sairaus-
ryhma ja aiheuttaa hoitamattomana ja huonosti hoidet-
tuna lisasairauksia ja toimintakyvyn alenemista seka
lisaantyvia kustannuksia yhteiskunnalle. Uudet GLP-
analogit, siis uudet diabeteslaakkeet tyypin 2 diabe-
tekseen (eksenatidi, Byetta /Lilly ja liraglutidi/Victoza/
Novo Nordisk) ovat korvattavia jo useimmissa Euroo-
pan maissa, mm. Espanjassa. Suomessa potilas mak-
saa ne kokonaan itse. Kaypa hoito suosituksen mu-
kaan elamantapaohjauksella ja vakiintuneen ladkehoi-
don rinnalla on uusimmalla diabeteslaakehoitoryhmal-
Ia, GLP-1-analogeilla, joilla on selkea asema tyyppi 2
diabeteksen hoidossa. Eurooppalaisessa diabetesba-
rometrissa Suomen sijoitus oli 14., niukasti ennen Liet-
tuaa ja Latviaa. Suomi on jalkijunassa maan 500 000
diabeetikon hoidossa.

Euroopan unionin uusi sosiaaliturva-asetus,
883/2004 tuli voimaan 1.5.2010. Se korvasi asetuk-
sen 1408/771. Asetus toi mukanaan muutoksia myos
eurooppalaisen sairaanhoitokortin myontamiskaytan-
téihin. Uuden asetuksen mukaan ne EU-maissa vaki-
tuisesti asuvat elakelaiset, joille elaketta maksetaan
vain Suomesta, ovat oikeutettuja saamaan eurooppa-
laisen sairaanhoitokortin Suomesta. Toukokuuhun as-
ti ulkomailla asuneille Suomesta elaketta saaneille on
myonnetty kortti asuinvaltiosta.

Syksylla 2009 Kela alkoi selvittaa ulkomailla asuvi-
en elakelaisten olosuhteita Iahettamalla heille seuran-
takirjeen. Seurannassa tarkistettiin, etta Suomen valtio
on varmasti edelleen kustannusvastuussa heidan sai-
raanhoidostaan. Kela hallinnoi ulkomailla asuvien ela-
kelaisten sairaanhoitokustannuksia, joita laskutetaan
ja maksetaan valtioiden valilla.

Ne, jotka ovat vastanneet olosuhdeseurantaan ja
joilla sen perusteella on oikeus eurooppalaiseen sai-
raanhoitokorttiin Suomesta, saivat kortin automaatti-
sesti toukokuun alussa.

34

Ulkomailla asuva Suomesta eurooppalaisen sai-
raanhoitokortin saanut elakelainen tarvitsee Suomes-
sa oleskelunsa ajaksi myds asiakirjan "Todistus oikeu-
desta hoitoetuuksiin Suomessa”, jotta han voisi kayt-
taa Suomen julkisia terveydenhoitopalveluita. Todistus
postitetaan eurooppalaisen sairaanhoitokortin mukana
niille henkildille, joilla on oikeus myos Kelan myonta-
maan eurooppalaiseen sairaanhoitoon. Apteekeissa
tama todistus ei kay, mutta tilapaisen Suomessa oles-
kelun aikana syntyneisiin ladkeostojen kustannuksiin
voi hakea jalkikateen korvausta Kelalta.

Espanjassa asuvia suomalaiselékelaisia muutos
koskee paasaantoisesti kaytanndéssa vain niin, etta
eurooppalaisen sairaanhoitokortin myontajamaa vaih-
tuu. Muutos koskee ainoastaan Tarjeta Sanitaria Euro-
pea -korttia eli Eurooppalaista sairaanhoitokorttia, jon-
ka tulee jatkossa myontamaan Kela niille vakituisesti
Espanjassa asuville elékelaisille, jotka saavat elaket-
ta vain Suomesta. Suomen valtio vastaa heidan sai-
raanhoitonsa kustannuksista. Euroopan unionin uusi
sosiaaliturva-asetus ei aiheuta muutoksia Tarjeta de la
Seguridad Social -kortin eli espanjalaisen sairausva-
kuutuskortin mydntamiskaytantoihin.

Norjassa, Islannissa, Liechtensteinissa ja Sveitsis-
sa asuvia elakelaisia muutos ei viela koske, silla na-
ma maat alkavat soveltaa uutta asetusta aikaisintaan
vuonna 2011. Naissa maissa asuvat elakelaiset kayt-
tavat 1.5.2010 jalkeenkin asuinmaansa myontamaa
eurooppalaista sairaanhoitokorttia.

Kela valmistelee EU-maissa asuville ulkosuoma-
laiselakelaisille uutta eurooppalaista sairaanhoitokort-
tia, joka korvaisi nykyisen eurooppalaisen sairaanhoi-
tokortin ja todistuksen oikeudesta Suomen hoitoetuuk-
siin. Uusi kortti tulee todennakoisesti kayttodon heina-
kuussa 2011, jolloin yksi kortti toimisi muissa EU-mais-
sa sairaanhoidon saamiseksi. Asuinmaan sairausva-
kuutuskortti tulee edelleen olemaan jokaisen EU-maan
oma kansallinen kortti. Kela tiedottaa uudesta kortista
elakkeensaajille talvella 2011.

Kela ja Elaketurvakeskus jarjestivat helmikuussa
kolme yleisétilaisuutta Espanjan Aurinkorannikolla. Ti-
laisuuksiin osallistui yli 400 suomalaista.

Suomi-Seura ry on lahettanyt syksylla 2009 kaikille
rekisterissaan oleville espanjansuomalaisille yhdistyk-
sille, jarjestoille, medialle seka Suomi-Seuran edusta-
jille tiedotteen EU:n sosiaaliturva-asetuksen muutok-
sista. Muutoksesta on my0s tiedotettu Suomi-Seuran
jarjestamilla infopaivilla, jotka on kohdennettu ulko-
maille elakepaiviksi muuttajille, Suomi-Seuran viikko-
tiedotteessa ja jarjestoille lahetettavassa kuukausitie-
dotteessa seka Suomen Silta - jasenlehdessa. Tiedo-
tusta jatketaan edelleen.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti esittaa, ettd Kela ja
Elaketurvakeskus seka ulkosuomalaisten parissa
toimivat yhdistykset ja jarjestot jatkavat ulkosuo-
malaisten informointia ulkosuomalaisille tarkeista
sosiaaliturva- ja terveyspalveluista.



50. Suomen ja Kanadan valisen sairaan-
hoitosopimuksen laajentaminen koske-
maan muitakin provinsseja kuin
Québecia

Suomen ja Kanadan valisessa sosiaaliturvasopimuk-
sessa ei ole sairaanhoitoa koskevia maarayksia. Ai-
noastaan siina tapauksessa, ettd Kanadassa asuva
henkild asuu Québecissa, tulee kysymykseen Québe-
cin kanssa tehdyn sopimusjarjestelyn soveltaminen.

Suomen ja Québecin valilld on sovittu sairaan-
hoidon antamisesta tilapaisen oleskelun aikana erai-
den henkiléryhmien osalta. N&itéd ovat mm. tilapaises-
ti maassa tydskentelevat, 1ahetetyt tyontekijat ja opis-
kelijat seké heidan perheenjasenensa. He saavat ter-
veyspalvelut samoin edellytyksin kuin Suomessa asu-
vat. Jarjestely ei koske matkailijoita.

Suomessa hoitoon joutuviin kanadalaisiin potilai-
siin, jotka ovat kotoisin muualta kuin Québecista, so-
velletaan samoja periaatteita kuin sopimuksettomasta
maasta tulleisiin. Potilaalta voidaan peria hoidosta ai-
heutuneiden todellisten kustannusten suuruinen mak-
su. Kanadasta (paitsi Québecista) kotoisin oleville on
usein edullisempaa menna Suomessa taysin yksityi-
seen sairaalaan (esim. Mehildinen) kuin julkisen pal-
velun sairaalaan.

Sopimusjarjestelyn perusteella hoitoa saavalta pe-
ritdén vain samat asiakasmaksut kuin Suomessa asu-
valta. Muilta Suomeen tilapaisesti Québecista saapu-
vilta henkilGilta, kuten turisteilta, voidaan peria hoidon
todelliset kustannukset. Kustannuksia ei korvata Suo-
men ja Québecin valilla.

Suomesta Québeciin tydhon lahetetyt, joilla ei ole
enaa Suomen sosiaaliturvaa, voivat Suomessa kaydes-
saan kayttda Suomen julkista sairaanhoitoa. Muualta
Kanadasta tuleville se ei ole mahdollista. Se ei ole mah-
dollista my6skaan opiskelijoille, jotka joutuvat hankki-
maan yksityisen sairausvakuutuksen.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti esittaa, etta sosiaali- ja
terveysministerio aloittaa uudelleen neuvottelut
sairaanhoitosopimuksesta Kanadan ja Suomen
vdlilla, silta pohjalta, ettda Québec-tyyppinen rat-
kaisu koskisi kaikkien Kanadan provinssien asuk-
kaita, jotka kuuluvat sairaanhoitosopimuksessa
rajattuihin henkiloryhmiin, kuten opiskelijat ja la-
hetetyt tyontekijat.

51. Suomen isyyslainsaadannon
aikarajan muutos

Faderskapslagarna i Finland ar bristfalliga och star i
strid mot FN:s barnkonvention, dar det sags att "varje
barn har ratt att veta vilka foraldrarna ar”.

Relaterar till "fallet Ritva”, en flicka fédd 1939 som
sandes till Sverige som krigsbarn. Hon hade hela livet

fatt hora att ,fadern dog i kriget*. Efter moderns dod
fick hon veta namnet pa de tankande fadern, och fann
att han annu levde. Han férnekade faderskapet men
gick med pa att lamna dna-prov, som visade att han
verkligen var fadern. Om fadern inte frivilligt hade gatt
med pa dnatestet finns enligt finlandsk lag ingen maj-
lighet att ga vidare och fa faderskapet rattsligt provat.
En gammal femarsgrans satter stopp for det, efter 1981
var det omajligt. Reglerna for hur faderskapsuppgifter
infors i befolkningsregistret ar ocksa bristfalliga. Om
fadern i det ovan relaterade fallet hade vagrat under-
teckna ett faderskapserkannande, efter det att dnapro-
vet otvetydigt bevisat faderskap, hade Ritva anda in-
te fatt nagon far i regitsret. Detta forhallande ar hogst
otillfredsstallande.

Suomen isyyslainsaadantd on puutteellinen ja se
sotii YK:n lapsisopimusta vastaan, jossa sanotaan,
ettd "jokaisella lapsella on oikeus tietaa ketka hanen
vanhempansa ovat”.

Esimerkkina on "tapaus Ritva”: Ritva syntyi 1939, ja
hanet lahetettiin Ruotsiin sotalapsena. Koko elamansa
ajan han sai kuulla, ettd hanen isansa oli kuollut. Aidin
kuoleman jalkeen Ritva sai tietda oletetun iséan nimen
ja my0s sen, etta han oli viela elossa. Mies kielsi isyy-
den mutta suostui antamaan dna-naytteen, joka todisti
isyyden. Jos isa ei vapaaehtoisesti olisi suostunut dna-
testiin, Suomen lain mukaan ei ole olemassa mitaan
mahdollisuutta edeta asiassa ja saada isyys todistet-
tua. Vanha viisivuotissaantd estaa taman, ja vuoden
1981 jalkeen tama oli mahdotonta. Saannét siita, mi-
ten isyystiedot lisataan vaestotietojarjestelmaan ovat
myos puutteelliset. Jos ylla mainittu isa olisi kieltayty-
nyt allekirjoittamasta isyystunnustusta dna-kokeen jal-
keen, vaikka koe osoittikin isyyden, Ritva ei olisi saa-
nut isdansa rekisteriin. Tallaista ei voida hyvaksya.

Isyyslakia muutettiin 1.10.1976. Lain voimaantu-
lon jalkeen syntyneiden lasten oikeutta nostaa isyy-
den vahvistaminen uudelleen esille ei enaa rajoita mit-
kaan aikarajat.

5.9.1975 voimaan tulleen lain mukaan isyyksia on
saatu selvitettya vain, kun mies on tunnustanut isyy-
tensa vapaaehtoisesti ja kun kanne oli laitettu vireille
viiden vuoden sisalla.

Joulukuussa 2009 Hovioikeus (HO 22.3.2005 1049)
tulkitsi kuitenkin ratkaisussaan isyyslakia toisin Euroo-
pan ihmisoikeussopimukseen vedoten ja vahvisti en-
nen lokakuuta 1976 syntyneen henkilon isyyden.

Helmikuussa 2010 voimaan tulleen isyyslain muu-
tokset selkeyttivat muun muassa Suomen viranomais-
ten kansainvalista toimivaltaa isyytta koskevissa asi-
oissa. Muutokset helpottavat paatosta siita, milloin
isyys voidaan ratkaista Suomessa ja siita, mika mer-
kitys Suomessa annetaan vieraassa valtiossa tehdyil-
le isyysratkaisuille.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti esittda, etta oikeus-
ministerié puoltaa isyyslain viisivuotisaikarajan

poistamista myés ennen 1.10.1976 syntyneiden
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lasten kohdalla sekd myoés mahdollistaa isyy-
den rekisterdimisen vaestokirjanpitoon isan vas-
tustuksesta huolimatta silloin, kun isyys voidaan
osoittaa.

VIl ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
SAANTOJA JA TALOUTTA
KOSKEVAT PAATOSLAUSELMAT

52. Ulkosuomalaisparlamentin
saantojen tarkistus

Pohjois-Kreikan Suomi-Seura jatti vuoden 2007 istun-
toon aloitteen ulkosuomalaisparlamentin saantojen tar-
kistuksesta. Saantovaliokunta kasitteli aloitetta istun-
nossa ja siirsi sen paatoslauselmana 40 edelleen pu-
hemiehistolle. Paatéslauselmassa pyydetaan puhe-
miehistda jattamaan saantdjen tarkennuksesta aloite
vuoden 2010 istuntoon.

Puhemiehisto kasitteli sadntomuutosehdotusta sih-
teeriston ehdotuksen pohjalta kevatkokouksessaan
17.4.2009. Oheisena on puhemiehiston ja sihteeris-
ton ehdotukseen perustuva saantévaliokunnan ehdo-
tus saantojen tarkentamiseksi.

Huomautettakoon, ettd saantoja ei ole muutettu
vaan tarkennettu. Nain ollen nama tarkennukset voi-
daan hyvaksya parlamentin istunnossa yksinkertaisel-
la enemmistolla (1/2). Mikali kyseessa on saantojen
muutos, se tulee hyvaksya maaraenemmistolla (2/3).

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN SAANNOT

1 artikla

Ulkosuomalaisparlamentti koostuu maailmalla toi-
mivien suomalaisyhteisdjen edustajista. Ulkosuoma-
laisparlamentin toimintaan mukaan tulevan yhteisén
on vahvistettava ulkosuomalaisparlamentin saannoét
ja ilmoitettava saantojen ratifioinnista parlamentin sih-
teeristolle, Suomi-Seura ry:lle, kirjallisesti.

2 artikla

Jokainen yhteiso on oikeutettu Iahettamaan jasenis-
tdan yhden edustajan ulkosuomalaisparlamentin tays-
istuntoon. Yhteiso, jonka jasenmaara ylittaa 500 voi la-
hettaa kaksi edustajaa ja yhteiso, jonka jasenmaara on
yli 1 000 voi lahettaa kolme edustajaa.

Yhteison tulee ilmoittaa halukkuutensa osallistua
ulkosuomalaisparlamentin taysistuntoon parlamentin
sihteeristolle tydjarjestyksen mukaisessa ajassa. Par-
lamentti paattaa lopullisesti edustusoikeuksista.

3 artikla

Ulkosuomalaisparlamentti kokoontuu kahden - kol-
men vuoden valein. Parlamentti voi myos kokoontua
ulkosuomalaisyhteisdjen aloitteesta puhemiehiston niin
paattaessa. Joka viides vuosi, Suomen tasavallan juh-
lavuosina, jarjestetaan laajempi juhlaistunto.

4 artikla

Ulkosuomalaisparlamentin puhemiehena toimii Suo-
mi-Seura r.y:n puheenjohtaja. Parlamentin taysistunto
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valitsee istuntokaudeksi varapuhemiehet seka heille
varahenkil6t niista ehdokkaista, jotka viimeistaan tays-
istuntoa edeltavissa aluekokouksissa on kultakin alu-
eelta ehdolle asetettu.

Varapuhemiesten ja varahenkildiden tulee edustaa
eri maantieteellisia alueita, jotka ulkosuomalaisparla-
mentin taysistunto on vahvistanut. Heidan tulee asua
edustamallaan alueella. Puhemies ja varapuhemiehet
muodostavat puhemiehiston, joka kokoontuu my®és is-
tuntojen valilla.

Puhemiehiston tulee mahdollisuuksien mukaan
edustaa mahdollisimman laajasti eri ulkosuomalais-
ryhmia.

5 artikla

Jokaisella ulkosuomalaisparlamentin saannaét ratifi-
oineella suomalaisyhteisolla seka Suomi-Seura r.y:lla
on oikeus tehda aloitteita ulkosuomalaisparlamentin ka-
siteltavaksi. Aloitteet on toimitettava parlamentin sih-
teeristolle maaraaikaan mennessa. Vastaavasti aloit-
teet ja sihteeriston niista tarvittaessa hankkimat asian-
tuntijalausunnot tulee toimittaa parlamentin edustajille
hyvissa ajoin ennen istuntoa.

6 artikla

Ulkosuomalaisparlamentin ollessa koolla edustajat
kokoontuvat taysistuntoihin ja osallistuvat valiokunta-
tyohon. Valiokunnat laativat aloitteista paatodslausel-
maehdotukset, jotka esitetdan ja kasitellaan taysis-
tunnossa.

7 artikla

Pysyvia valiokuntia ovat kansalaisuusvaliokunta,
kulttuurivaliokunta, nuorisovaliokunta, opinto- ja kou-
lutusvaliokunta, sosiaalivaliokunta, seniorivaliokunta,
saantovaliokunta, talousvaliokunta ja tiedotusvaliokun-
ta. Muita valiokuntia perustetaan tarvittaessa.

Eri maantieteellisten alueiden edustus valiokunnis-
sa tulee taata.

8 artikla

Puhemiehistd kokoontuu tarvittaessa yhdessa va-
liokuntien puheenjohtajien kanssa laajennettuun pu-
hemiehiston istuntoon.

9 artikla

Parlamentin kayttamat kielet ovat suomi, ruotsi,
englanti ja venaja.

10 artikla

Kaikissa ulkosuomalaisparlamentin kokouksissa pi-
detaan poytakirjaa.



11 artikla

Ulkosuomalaisparlamentin sihteeristona toimii Suo-
mi-Seura r.y:n toimisto, joka on sitoutunut toimimaan
ulkosuomalaisparlamentin paatésten mukaisesti ja
edesauttamaan niiden toteuttamista kdantymalla Suo-
men ja mahdollisuuksien mukaan muiden maiden vi-
ranomaisten ja muiden tahojen puoleen seka tiedotta-
malla niista aktiivisesti.

12 artikla

Naiden saantdjen muuttamiseen vaaditaan kah-
den kolmasosan enemmisto ulkosuomalaisparlamen-
tin istunnossa. Muutoksista parlamentin tydjarjestyk-
seen paattaa parlamentin yleisistunto yksinkertaisel-
la danten enemmistolla.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti esittaa, ettd sen saan-
not tarkennetaan puhemiehiston, sihteeriston ja
saantovaliokunnan ehdotuksen mukaisiksi.

53. Poliittisten ja virallisten asioiden
valiokunnan vakinaistaminen

Ulkosuomalaisparlamentin saannéissd mainitaan py-
syvina valiokuntina kansalaisuusvaliokunta, kulttuuri-
valiokunta, nuorisovaliokunta, opinto- ja koulutusva-
liokunta, sosiaalivaliokunta, seniorivaliokunta, saan-
tovaliokunta, talousvaliokunta ja tiedotusvaliokunta.
Muita valiokuntia perustetaan tarvittaessa. Vuodesta
1997 lahtien on joka istunnossa katsottu aiheelliseksi
perustaa erillinen valiokunta kasittelemaan poliittisia,
jarjesto- ja / tai virallisia asioita.

Poliittisten ja virallisten asioiden valiokunta, joksi
virallisten ja jarjestdasiain valiokunta vaihtoi nimensa
vuonna 2000, on ainoa aloitteiden maarassa mitattu-
na merkittava ei-pysyva valiokunta. Poliittisten ja viral-
listen asioiden valiokunta on vastaanottanut kymme-
nen vuoden aikana yhteensa 46 aloitetta eli 13 % kai-
kista aloitteista.

Kehityssuunta on ollut, etta poliittisten ja virallisten
asioiden valiokunnan aloitteiden maara on ollut parla-
mentin kymmenvuotisen historian aikana tasaisessa
kasvussa. Vuonna 1998 sen osuus kaikista aloitteis-
ta oli 8 prosenttia ja vuonna 2007 jo viidennes, 20 %.

Koska valiokunnan vakinaistaminen merkitsee
saantdjen muutosta, tulee tdma aloite hyvaksya par-
lamentissa vahintaan 2/3 enemmistolla annettavis-
ta danista.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti esittaa, etta poliittisten
ja virallisten asioiden valiokunta vakinaistetaan ja
sisallytetdan ulkosuomalaisparlamentin saantoi-
hin pysyvana valiokuntana seuraavasta istunnos-
ta lahtien.

54. Tarkkailijoille puheoikeus
valiokuntatyossa

Ulkosuomalaisparlamentin tydjarjestyksessa (7 §) to-
detaan, etta "valiokuntien istunnot ovat suljettuja”. Tark-
kailijoilla ei ole virallista asemaa ulkosuomalaisparla-
mentissa, vaan heidan asemansa perustuu vakiintu-
neeseen kaytantdoon, joka on kirjattuna ulkosuomalais-
parlamentin kasikirjan kohtaan 5.5. Tarkkailijat”. Sen
mukaan tarkkailijoilla ei ole puhe- eikd aanioikeutta.
(USP:n kasikirja s. 20)

Puheoikeuden antaminen tarkkailijoille on monella
tavalla ongelmallinen asia. On vaikeaa rajata ne tark-
kailijat, jotka saisivat luvan pitaa puheenvuoroja. Tark-
kailijoiden puheenvuorojen maara saattaa kasvaa hal-
litsemattomasti. Mikali tarkkailijoiden maaraa taytyisi
rajata tilan puutteen johdosta, tarkkailijoiden miettimat
puheenvuorot jaisivat pitamatta kokonaan. Tarkkailijat
joutuisivat myos eriarvoiseen asemaan, jos tilan puut-
teeseen vedoten vain puheenvuoron pitavat tarkkailijat
paastettaisiin seuraamaan valiokuntatyéta. Valiokun-
tatyon aikana tarpeellisten tai turhien puheenvuorojen
kontrollointi on hankalaa, ja itse valiokuntaty6 saattaa
hairiintya oleellisesti. Niissa valiokunnissa, joissa on
paljon kasiteltavia aloitteita, tarkkailijoiden puheen-
vuorot kiristaisivat jo ennestaan tiukkoja aikatauluja.

Ulkosuomalaisyhteiséjen jattdmien aloitteiden taus-
tatyo tulisi olla niin hyvin tehty, ettei oleellisia taustatie-
toja ja selvityksia tarvitse jattaa tarkkailijoiden puheen-
vuorojen varaan itse valiokuntatyossa. Ulkosuomalais-
parlamentin sihteeristo ottaa mielellaan vastaan aloit-
teiden taustoihin liittyvia tdydentavia lisatietoja viela
hyvinkin lahella varsinaista taysistuntoa. Nain turva-
taan sellaisen aloitteeseen liittyvan tiedon huomioimi-
nen paatoslauselmaehdotusta laadittaessa, jota ei vie-
|& aloitetta sihteeristdlle 1&ahetettdessa ole voitu kirjata
sen taustatietoihin.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti toteaa, etta valiokunta
voi halutessaan myoéntaa puheoikeuden tarkkaili-
jalle.

55. Valimeren, Lahi-idan ja Afrikan
alueen jakaminen

Ulkosuomalaisparlamentin sdantojen 4 artiklan mukaan
"Parlamentti valitsee istuntokaudeksi varapuhemiehia,
joiden tulee edustaa eri maantieteellisia alueita.” Ny-
kyinen puhemiehiston edustuksellinen aluejako perus-
tuu 23.11.1998 pidetyn ensimmaisen varsinaisen ulko-
suomalaisparlamentin taysistunnon paatokseen, joka
perustui saantdvaliokunnan tydéstamaan esitykseen.
Sen mukaan varapuhemiehistd koostuu kahdeksasta
varapuhemiehesta, jotka edustavat seitsemaa maan-
tieteellista aluetta ja yhta ei-alueellista vahemmistoa
(maailmalla asuvien suomenruotsalaisten edustaja).
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Ulkosuomalaisparlamentin kasikirjan mukaan "Puhe-
miehistéon kuuluu kahdeksan varapuhemiesta, jotka
edustavat USP:n maarittamia alueita.” (USP:n kasikir-
ja7.1.2s.27.)

Aluejakoa ei ole kirjattu USP:n saantoihin. Se on
muutettavissa aloiteperusteisesti valiokuntakasittelyn
jalkeen ulkosuomalaisparlamentin paatoksella, joko
yksimielisesti tai aanestyksella.

Lahi-ita ja Afrikka ovat maantieteellisesti laajoja alu-
eita, mutta USP:n saannoét vahvistaneita ulkosuoma-
laisyhteisoja nailla alueilla on kohtuullisen vahan. Vas-
taavanlaisia alueita ovat Aasia ja Latinalainen Amerik-
ka. Aasia muodostaa Australian kanssa USP:n saanto-
jen mukaisen maantieteellisen alueen, ja Latinalaisel-
la Amerikalla on Yhdysvaltojen kanssa yhteinen va-
rapuhemies. Lahi-idan, Afrikan, Aasian ja Latinalaisen
Amerikan ulkosuomalaisyhteiséjen edustus ulkosuo-
malaisparlamentin taysistunnoissa on vahaista. Vuo-
den 2007 istuntoon nailta aluilta osallistui yhteensa
viisi ulkosuomalaisyhteis6a; Aasiasta (Thaimaa) osal-
listui yksi yhteisO, Afrikasta seka Latinalaisesta Ame-
rikasta osallistui kaksi yhteis6a kummastakin. Taman
vuoden taysistuntoon ilmoittautuneita on jalleen viisi:
kaksi Aasiasta (Thaimaa), kaksi Afrikasta ja yksi Lati-
nalaisesta Amerikasta. Vertailun vuoksi 2007 Valime-
ren maista osallistui taysistuntoon 30, Yhdysvalloista
28 ja Australiasta kahdeksan yhteis6a. Vuonna 2010
ilmoittautuneita yhteis6ja on Valimeren maista 29, Yh-
dysvalloista 32 ja Australiasta kuusi.

Sihteeriston kokemuksen perusteella nykyinen
aluejako on toiminut hyvin. Aasian, Afrikan ja Latina-
laisen Amerikan edustus on katsottu jarkevimmaksi yh-
distaa lahimpaan sellaiseen alueeseen, jossa ulkosuo-
malaisyhteisoja on runsaasti. Ulkosuomalaisparlamen-
tin eras itseisarvo on, ettd sen toimintaan voivat osal-
listua kaikki maailmalla toimivat ulkosuomalaisyhtei-
sot. Tama saattaisi vaarantua, jos ne maantieteelliset
alueet, joissa on vahan ulkosuomalaisyhteiséja muo-
dostaisivat omat alueensa. Pienien ja hajallaan olevi-
en suomalaisyhteiséjen voimavarat eivat valttamatta
riittdisi oman varapuheenjohtajuuden yllapitamiseen.
Toisaalta pienien alueiden oma edustus puhemiehis-
tossa nostaisi niiden painoarvoa kohtuuttomasti suh-
teessa muihin alueisiin.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti toteaa, ettd nykyinen
puhemiehiston edustuksellinen aluejako on ul-
kosuomalaisparlamentin kokonaisuuden kannal-
ta edelleen toimiva, eika sita toistaiseksi ole syy-
ta muuttaa.

56. Saksan kieli ulkosuomalais-
parlamentin viralliseksi kieleksi

Talla hetkella USP:n saanndissa vahvistettuja kie-
lia ovat suomi, ruotsi, englanti ja venaja. Saannodissa
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vahvistetun kielen merkitys USP:ssa on se, ettd USP:n
toiminnassa taysistuntojen ja valiokuntien kommuni-
kaatio turvataan nailla kielilla. Oikeus venajan kie-
len tulkkaukseen annettiin ulkosuomalaisparlamen-
tin alkuaikoina edellyttden, etta siita koituvat kustan-
nukset eivat tule tapahtuman jarjestavan Suomi-Seu-
ran vastuulle.

Jos jokin kieli hyvaksyttaisiin aloitteen mukaisil-
la perusteilla USP:n sdannodissa vahvistetuksi kielek-
si, tulisi tasavertaisesti samoilla kriteereilla hyvaksya
myds muut kielet. Tulevina vuosina olisi hankala eva-
ta samanlainen asema esim. espanjan tai italian kie-
lilta, jos niita esitettaisiin otettaviksi virallisiksi kieliksi.

Useat USP:n sdanndissa vahvistetut kielet aiheut-
tavat huomattavia jarjestelykuluja. Kaytannossa istun-
tojen kayttokielena on suomi. Tulkkauspalvelut hanki-
taan ostopalveluina. Yhden ammattitulkin kustannuk-
set kahdelta istuntopaivalta ovat nykyaan noin 1 650
euroa. Tulkkikoppien rakentaminen seka tulkkaukses-
sa vaadittavan tekniikan vuokraaminen lisaavat koko-
naiskustannuksia yli 4 000 eurolla. Paatéslauselma-
tekstien kdannokset teetetdan myos ostopalveluna.

Ulkosuomalaisparlamentin istuntojen jarjestelyku-
lut rahoitetaan Suomi-Seura ry:n budjetista. Suomi-
Seuran paaasiallisina tulonlahteina ovat jasenmaksut
ja valtion toiminta-avustus, joka ei ole noussut yhteen-
toista vuoteen kustannuskehityksesta huolimatta. Uusi-
en virallisten kielien hyvaksyminen aiheuttaisi Suomi-
Seuran taloudelle huomattavia lisarasitteita.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti esittaa, etta ulkosuo-
malaisparlamentin saannoissa olevien virallisten
kielien maaraa ei lisdtda muun muassa kustannus-
syista.

57. Yhteisojen ilmoittautumiset
ja aloitteiden jattamisen maaraajat

Ulkosuomalaisparlamentin istunnon saannoissa maa-
rataan, etta aloitteiden viimeinen jattépaiva on viimeis-
tdan kolme kuukautta ennen istuntoa. Téma maaraai-
ka perustuu siihen, etta sihteeristolle on jatettava riit-
tavasti aikaa valmistella aloitteet, jotta ne voitaisiin ka-
sitelld parlamentin valiokunnissa.

Yhteisdjen viimeinen ilmoittautumispaiva on myos
kolme kuukautta ennen istuntoa. Tama maaraaika on
valttamaton, jotta sihteeristd pystyy arvioimaan, miten
paljon osallistujia istuntoon tulee ja sen mukaan varaa-
maan toimitiloja, tulkkauspalveluja ja hoitamaan mui-
ta valmisteluja.

Kumpaakaan maaraaikaa ei noudateta. Laskelmi-
en mukaan tdman vuoden istunnon yhteiséjen ilmoit-
tautumisista 25 % saapui maaraajan jalkeen, naista 15
% yli vilkko maaraajan jalkeen. Viiden yhteison ilmoit-
tautumista ei enaa voitu ottaa vastaan. Vuoden 2007
istunnossa luvut olivat samaa luokkaa.



Samoin aloitteiden maaraajan noudattamisessa on
vakavia puutteita. Vuoden 2007 istunnossa 17 aloitetta
otettiin viela vastaan maaraajan jalkeen erilaisten poik-
keusolosuhteiden vuoksi. Vuonna 2010 otettiin vastaan
12 aloitetta maaraajan jalkeen. Kolme aloitetta tuli niin
myohaan, ettei niitd enaa voitu ottaa vastaan.

Koko ulkosuomalaisparlamentin aikana kehitys on
ollut samanlainen. Sihteeriston kannalta on tdhan asti
ollut aivan hyvaksyttavaa, etta jatetdan mahdollisuus
kasitella jokainen myohastynyt aloite ja ilmoittautumi-
nen erillisesti ja arvioida sen mukaanottoa. Mutta koska
ulkosuomalaisparlamentin jasenjarjestdjen maara yha
kasvaa ja sitd mukaa jarjestelyiden taakkakin, myohas-
tyneet ilmoittautumiset ja etenkin aloitteet aiheuttavat
yha enemman tyota tulevaisuudessa.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentin jasenyhteisoja keho-
tetaan noudattamaan saannoissa maarattyja maa-
raaikoja ja suhtautumaan niihin vakavasti taysis-
tuntoedustajien ja sihteeriston tyon helpottami-
seksi.

58. Pienten ulkosuomalaisyhteisojen
edustajien kustannukset ulkosuomalais-
parlamentin istuntoon tulisi korvata

Ulkosuomalaisparlamentti on kaikkien ulkosuomalais-
ten yhteinen edunvalvontaelin. Se ei ole itsenainen yh-
distys tai jarjesto, eika silla siten ole omaa rahoitusta.
Sen toiminta rahoitetaan kokonaisuudessaan Suo-
mi-Seuran budjettivaroin. Ulkosuomalaisparlamentti
ei mydskaan voi hakea avustuksia, vaan ulkosuoma-
laisparlamentin istuntoon saapuvien ulkosuomalaisyh-
teis6jen yleisen matka-avustuksen hakijana tulisi olla
Suomi-Seura.

Suomi-Seuralla ei ole taloudellisia edellytyksia mat-
kakustannusten tukemiseen.

Suomi-Seuran paaasialliset tulonlahteet ovat jasen-
maksut ja opetus- ja kulttuuriministerion kautta saatu
valtion toiminta-avustus. Kustannuskehityksesta huo-
limatta toiminta-avustus ei ole noussut yhteentoista
vuoteen.

Opetus- ja kulttuuriministerit tukee veikkausvaroil-
la eri taiteenaloja, museo- ja perinnejarjestdja seka eri-
laisia kulttuuritapahtumia ja muuta taide- ja kulttuuri-
toimintaa. Se kanavoi Suomi-Seuran kautta tukea ul-
kosuomalaisjarjestoille ja —tiedotusvalineille, ulkosuo-
malaistapahtumiin meneville suomalaisesiintyjille, ul-
kosuomalaisten kulttuuri-, sivistys- ja harrastustoimin-
taan seka kerhotilojen yllapitamiseen. Hakijamaarien
tuntuvasta kasvusta huolimatta Suomi-Seuran kaut-
ta jaettavat maararahat ovat pysyneet samalla tasolla
useita vuosia. Ulkosuomalaisparlamentin puhemiehis-
ton ja sihteeriston ponnistelut ulkosuomalaisille myon-
nettdvien apurahojen maararahan korottamiseksi eivat
ole tuottaneet tulosta.

Suomalaisesiintyjien matka-avustuksia lukuun ot-
tamatta toiminta-avustuksia ei ole tarkoitettu matka-
kustannuksiin. Apurahojen jaon perusteet on laadittu
yhteistydssa OPM:n ja Suomi-Seuran valilla, eika nii-
ta voi yksipuolisesti muuttaa. Tamanhetkisessa talous-
suhdanteessa aloitteessa esitetyn tapaisten avustus-
muotojen hakeminen ei tule onnistumaan.

Opetus- ja kulttuuriministerion lisaksi muita potenti-
aalisia tahoja, jotka voisivat myontaa matka-avustusta
pienille ulkosuomalaisyhteisoille, on vaikea I6ytaa. Ul-
koasiainministerion avustukset ovat suuntautuneet tu-
kemaan suomalaisten jarjestojen kehitysyhteistydhank-
keita kehitysmaissa seka kehitysviestinta- ja kehitys-
kasvatushankkeita Suomessa. Ty6- ja elinkeinominis-
terid myontaa tyollisyyspoliittisia avustuksia.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti toteaa, ettd nykyises-
sa taloussuhdanteessa ei ole realistisia mahdol-
lisuuksia saada valtion myontamaa maararahaa
pienten ulkosuomalaisyhteiséjen matkakustan-
nusten tukemiseen. Ulkosuomalaisparlamentti
esittaa, etta aloite tuodaan uudelleen seuraavaan
ulkosuomalaisparlamentin taysistuntoon.

59. USP:n tilit ja budjetti

Ulkosuomalaisparlamentin rahoitus tulee kokonaisuu-
dessaan Suomi-Seura ry.n varoista. Suomi-Seura erit-
telee tileissdan eri toiminnoista aiheutuneet kustannuk-
set, joista ulkosuomalaisparlamentti on kustannuspai-
kalla 501. Seuran toimisto laatii vuosittain talousarvio-
esityksen Suomi-Seuran johtokunnalle, joka on vas-
tuussa seuran tileistd. Seuran johtokunta on valtuutta-
nut toiminnanjohtajan selvittdmaan ulkosuomalaispar-
lamentin talousvaliokunnalle Suomi-Seuran tileja ulko-
suomalaisparlamentin osalta.

Ulkosuomalaisparlamentin paatéslauselmien
59/2005 ja 49/2007 mukaan Suomi-Seura ry. jatkaa
ulkosuomalaisparlamentin tukemista ja esittaa vastai-
suudessakin selvityksen parlamentin menoista talous-
valiokunnalle ja puhemiehistolle. Lisaksi paatdslausel-
massa 50/2002 todetaan, etta ulkosuomalaisparlamen-
tin menot ovat vuositasolla noin 100 000 euroa, joka
Suomi-Seuran taloudessa edustaa hyvin huomattavaa
osaa. Ulkosuomalaisparlamentti kehotti opetusminis-
teriéta ottamaan td&man huomioon Suomi-Seuralle an-
nettavia maararahoja harkittaessa.’

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti esittaa, ettd Suomi-
Seura ry jatkaa ulkosuomalaisparlamentin tu-
kemista ja tuo selvityksen parlamentin menois-
ta myos seuraavan istunnon talousvaliokunnal-
le ja puhemiehistolle. Ulkosuomalaisparlamentti
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painottaa voimakkaasti Suomen eduskuntaa ja
opetus- ja kulttuuriministeriota kiinnittamaan
huomiota hallituksen ulkosuomalaispoliittiseen
ohjelmaan, jossa Suomen hallituksen politiikka-
linjauksena on turvata ulkosuomalaisparlamentin

toimintaedellytykset. Tima edellyttaa Suomi-Seu-
ran kautta tapahtuvan ulkosuomalaisparlamentin
toiminnan rahoituksen huomattavaa lisaamista.

IX TIEDOTUSASIOITA KOSKEVAT
PAATOSLAUSELMAT

60. Yleisradion tarjontaa ulkosuoma-
laisille Internetin kautta lisattava

Yleisradio (YLE) on viime vuosina tuntuvasti lisannyt
tarjontaansa Internetissa. Internetin lisaksi YLE:n ra-
dio- ja televisio-ohjelmia voi vastaanottaa Suomen ul-
kopuolella satelliittiantennin valityksella. Lisaksi televi-
sio-ohjelmia voi katsella joissain maissa maksullisen
TV Finlandin valityksella. Internetissa ohjelmia voi kat-
soa ja kuunnella YLE Areena- (http://areena.yle.fi/) ja
Elava arkisto (http://yle.fi/elavaarkisto/) -sivuilta myos
Suomen ulkopuolella.

Lisaksi Yleisradio on avannut netin yhteisosivusto
YouTubeen oman kanavan (www.youtube.com/yle).
YLE uskoo YouTube-sivujen tuovan lisaarvoa ennen
kaikkea niille suomalaisille, jotka asuvat Suomen rajo-
jen ulkopuolella. YouTubeen laitettava materiaali 16ytyy
myOs YLE Areenasta ja Elavasta arkistosta. Toistai-
seksi yhteisOpalvelussa ndhdaan YLEn viihdetta, mut-
ta jatkossa YouTubeen saatetaan laittaa myos esimer-
kiksi uutisia ja kokonaisia ohjelmiakin, mikali tekijanoi-
keuksista paastaan sopuun.

TV Finland on satelliittikanava ulkosuomalaisille.
Sen ohjelmisto kerataan Yleisradion YLE TV1:n, YLE
TV2:n ja MTV3:n kotimaisista ohjelmista. TV Finland
palvelee ulkosuomalaisia Euroopassa aina Kanarian-
saaria myoten ( http://yle.fi/tvfinland/)-

Yleisradio pyrkii jatkuvasti parempaan ulkosuoma-
laisten palveluun ja kokee asian merkittavaksi. Tallais-
ta kehitysta ovat tukeneet viime aikoina esimerkiksi ra-
dion lukuisat ladattavat podcastit, jotka ovat globaalis-
sa jakelussa ja Elava arkisto.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti esittaa, etta Yleisradio
lisaa jatkuvasti ulkosuomalaisten kuunneltavissa
ja katsottavissa olevien ohjelmien tarjontaa Inter-
netissa, minimoiden tekniset ongelmat seka jake-
lutekniikkaa tasapuolisesti kehittden.
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61. Yleisradion nettilahetyksissa olevat
filmireportaasit nakyviin ulkomailla

Yleisradion mukaan kaikki televisio-ohjelmien laajem-
mat nakymis- ja kuulumisongelmat johtuvat tekijanoi-
keuksista. Joihinkin sisaltéihin (kuten taysin Yleisradi-
on omat ohjelmat, esimerkiksi uutiset ja ajankohtais-
ohjelmat) Yleisradiolla on tietenkin globaalit oikeudet,
mutta ei juuri muihin sisaltéihin. Mikali uutisissa kayte-
taan kansainvalista materiaalia tai musiikkia, ei Yleis-
radio voi jakaa niitakaan globaalisti.

Laajemmassa jakelussa musiikki on keskeisin on-
gelma, silla tekijanoikeusjarjestot rajaavat Yleisradion
toiminnan Suomeen osittain siksi, etta niillakaan ei ole
globaaleja oikeuksia. Kansainvalisiin sarjoihin Yleisra-
diolla on ns. On Demand -oikeudet Areenassa yleen-
sa vain Suomen rajojen sisapuolella.

Yleisradio on pyrkinyt huomioimaan ulkosuomalai-
set Internet-palveluissaan, esimerkiksi Elavassa arkis-
tossa seka radion lukuisilla ladattavilla podcasteilla.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti esittda, etta Yleisradio
kehittdd uusia keinoja tavoittaa ulkosuomalaiset
nykyista paremmin ja monipuolisemmin.

62. Yleisradion asetettava ulkosuoma-
laisille oma internetmedialupamaksu

Yleisradio (YLE) on viime vuosina lisdnnyt tarjontaan-
sa Internetissa. Internetissa ohjelmia voi katsoa ja
kuunnella YLE Areena- (http://areena.yle.fi/) ja Elava
arkisto (http://yle.filelavaarkisto/) -sivuilta myds Suo-
men ulkopuolella.

Lisaksi Yleisradio on avannut netin yhteisosivus-
to YouTubeen oman kanavan (www.youtube.com/yle).

Televisio-ohjelmien laajemmat nakymis- ja kuulu-
misongelmat johtuvat Yleisradion mukaan tekijanoi-
keuksista. Taysin Yleisradion tuotantoa olevat omat
ohjelmat, esimerkiksi uutiset ja ajankohtaisohjelmat
ovat niita, joihin Yleisradiolla on globaalit oikeudet. Mi-
kali uutisissa kaytetdan kansainvalistda materiaalia tai
musiikkia, ei Yleisradio voi jakaa niitak&an globaalisti.

Laajemmassa jakelussa musiikki on keskeisin on-
gelma, silla tekijanoikeusjarjestot rajaavat Yleisradion



toiminnan Suomeen osittain siksi, etta niillakaan ei ole
globaaleja oikeuksia. Kansainvalisiin sarjoihin Yleisra-
diolla on ns. On Demand -oikeudet Areenassa yleen-
sa vain Suomen rajojen sisapuolella.

Yleisradio huomioi ulkosuomalaiset Internet-palve-
luissaan, esimerkiksi Elavassa arkistossa seka radion
lukuisilla ladattavilla podcasteilla.

Kaikkia oikeuksia ei ole siis ohjelmien lahetykseen
ylipaataan saatavilla. Lisaksi Yleisradio pyrkii pitamaan
palvelut maksuttomina. Ajatus ulkosuomalaisten me-
dialupamaksusta ei pideta taysin mahdottomana kui-
tenkaan.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti esittaa, etta samalla
kun Yleisradio pyrkii pitamaan palvelut maksutto-
mina, se tutkii keinoja tarjota maksullisia palvelu-
ja ohjelmatarjonnan laajentamiseksi ulkosuoma-
laisille.

63. Suomen televisio-ohjelmia voitava
seurata reaaliaikaisesti Suomen
ulkopuolella

Yleisradio valittaa tv-ohjelmia ulkosuomalaisille TV Fin-
land -kanavan valityksella. TV Finland on koostekana-
va, jonka sisaltd koostuu Yleisradion tv-kanavien se-
ka MTV3:n kotimaisista ohjelmistoista. Paaosin ohjel-
mat lahetetaan yhtaaikaisesti kotimaassa tapahtuvien
lahetysten kanssa ns. simulcast-lahetyksina. TV Fin-
land on maksullinen palvelu, jonka katselua varten tar-
vitaan satelliittivastaanottolaitteisto seka kanavan kat-
seluun oikeuttava katselukortti.

Yleisradio kilpailutti vuonna 2008 satelliittijakelun ja
siihen liittyvan palveluoperoinnin TV Finlandin osalta.
TV Finlandin lahetykset [ahetetaan Thor5-satelliitin va-
lityksella. Thor5-satelliittia operoi Telenor NS yhtio, jon-
ka kotipaikka on Norja. Telenorin tytaryhtion Connova
TVXAb:n kautta valitetaan satelliittilahetysten vastaan-
ottoon tarkoitetut katselukortit. Lisaksi Connova vastaa
vastaanottoon liittyvasta asiakaspalvelusta. Samas-
sa yhteydessa parannettiin katselun peittoaluetta kat-
tamaan myods Kanarian saaret. Nykyisin TV Finlandin
katselualue kattaa valtaosan Euroopasta, myos Turkin.

Yleisradion tv-kanavat valitetdan myos kokonaisuu-
dessaan satelliitin valityksella. Tama palvelu on tar-
koitettu ainoastaan Suomessa tapahtuvaan vastaan-
ottoon ja ohjelmat valitetadn nykyisin satelliitilla, jon-
ka ns. keila on suunnattu Pohjoismaihin. Yleisradion
ja Canal Digitalin valilld on sopimus, joka kattaa vain
Suomeen tapahtuvan jakelun. Sama koskee myds
muita suomalaisia tv-kanavia, kuten MTV3:sta ja Ne-
losta. Kotimaahan valitettavien satelliittilahetysten tar-
koitus on tarjota satelliittivaihtoehto kotimaassa olevil-
le satelliittivastaanottajille seka kattaa osittain tai ko-
konaan maanpaallisessa jakelussa olevat katvealueet.

Canal Digitalilla ei ole taman palvelun monopolia,
vaan palvelu on ollut aikaisemmin myos Viasatin kaut-
ta saatavilla. Viasat luopui kuitenkin Yleisradion kana-
vien valittamisesta kotimaahan vuonna 2008.

TV Finlandin lisaksi Yleisradio valittaa ilmaisek-
si kaksi koostettua radiokanavaa sekd Thor5:n etta
Hotbird6:n valityksella Eurooppaan, AsiaSat2:n vali-
tyksella Aasiaan ja Australiaan seka paivittaisen koos-
teen satelliitila myds Amerikkaan. YleSat1 -kanava |a-
hettad YLE Puheen ohjelmistoa ja YleSat2 -kanava
koosteen Yleisradion laajasta radiotarjonnasta, myos
ruotsiksi ja venajaksi, ja ybaikaan Ylen kanavien yh-
teista yoradiota.

Ylen laaja Internet-tarjonta kattaa kaikki valtakun-
nalliset ja alueelliset radiolahetykset suorana maail-
manlaajuisesti. Lisaksi Yleisradio valittdéd mahdollisuuk-
siensa mukaan laajan ohjelmatarjonnan Internetissa
YLE Areena -palvelun valityksella. Tapahtumalahetyk-
sista pyritaan tuottamaan erillisia suoria Internet-lahe-
tyksia, mutta aika usein lahetysoikeuksien omistaja ei
anna lupaa valittaa tapahtumista Internetin valityksel-
|& edes haastattelukommentteja. Yleisradio ei toistai-
seksi valita tv-kanavien simulcast-lahetyksia internetin
valityksella. Palvelun kaynnistaminen edes Suomessa
ei nyKkyisilla resursseilla ole taloudellisesti mahdollista.

TV Finlandin osalta Yleisradio tulee jatkossakin et-
simaan mahdollisia uusia jakelutapoja niin Internet-ja-
kelun kuin iptv- ja satelliittijakelun suhteen taloudellis-
ten voimavarojensa puitteissa.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti katsoo, etta koska paa-
toslauselma 63:ssa esitetyt asiat ovat tulleet kate-
tuksi paatoslauselmissa 60-62, ei tarvita erillista
paatéslauselmaa.

64. Suomalaisten televisio-ohjelmien
katselumahdollisuuksia Turkin
Alanyassa parannettava.

Turkin Alanyassa asuu osan vuodesta noin 1 300 suo-
malaista, ja alueella vierailee lisdksi vuosittain noin
55 000 suomalaista turistia. Alueen suomalaiset ovat
vedonneet Yleisradioon, jotta sen lahetykset olisivat
edelleen vastaanotettavissa tavallisen kokoisella sa-
telliittilautasella ja jotta lahetykset lahetettaisiin reaali-
aikaisina eika koostemuodossa. Turkissa Internet-1a-
hetysten katsominen ei onnistu yhta hyvin kuin jois-
sain muissa maissa.

Talla hetkella TV Finlandin [&hetykset lahetetaan
Thor5-satelliitin valityksella. Thor5-satelliittia operoi Te-
lenor NS yhtio, jonka kotipaikka on Norja. Telenorin ty-
taryhtion Connova TVX Ab:n kautta valitetaan satelliit-
tilahetysten vastaanottoon tarkoitetut katselukortit. Li-
saksi Connova vastaa vastaanottoon liittyvasta asia-
kaspalvelusta. Yleisradion mukaan samassa yhteydes-
sa parannettiin katselun peittoaluetta kattamaan myos
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Kanarian saaret. Nykyisin TV Finlandin katselualue kat-
taa valtaosan Euroopasta, myos Turkin

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti esittaa, etta koska Tur-
kin suomalaisten Yleisradiolta saama palvelu on
huonontunut, Yleisradio ryhtyy valittdmasti toi-
miin palauttaakseen palvelun ennalleen.

65. Ulkosuomalaisparlamentin Internet-
sivuille luotava alueelliset alasivustot,
joilla ulkosuomalaisyhteisot voivat
tiedottaa toiminnastaan

Ulkosuomalaisparlamentin Internet-sivuilla on kaikki-
en ulkosuomalaisparlamentin alueita edustavien va-
rapuhemiesten sivut. Niiden kautta varapuhemiehet
tiedottavat erilaisista ulkosuomalaisparlamentin toi-
mintaan kuuluvista asioista, kuten esimerkiksi alue-
kokouksista, muista tapahtumista ja paatéslauselmi-
en edistymisesta.

Ulkosuomalaisparlamentin sivut on tarkoitettu ul-
kosuomalaisparlamentin toiminnasta tiedottamiseen.

Suomi-Seura ry:n Internet-sivujen Keskustelut-osi-
ossa ulkosuomalaisyhteiséilla on mahdollisuus tiedot-
taa toiminnastaan ja tapahtumistaan omatoimisesti. .

Suomi-Seura ja ulkosuomalaisparlamentti ovat
my0Os Facebookissa, missa niiden kannattajaksi on
mahdollista liittya ja kommentoida tai viestittaa asioista.

Suomi-Seura ry:lla on rekisterissaan tiedot yli 1 500
ulkosuomalaisyhteisosta, ja rekisteria paivitetaan aktii-
visesti. Suomi-Seura pyytaa kaikkia ulkosuomalaisyh-
teisoja ilmoittamaan tietonsa seuraan, niin etta rekis-
teri on mahdollisimman taydellinen ja jatkuvasti ajan
tasalla.

Useimmilla ulkosuomalaisyhdistyksilla on nykyisin
omat Internet-sivunsa, joilla ne tiedottavat tapahtumis-
taan. Internetin kautta on helppo etsia muita suomalai-
syhdistyksia maailmalla.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti esittaa, etta eri aluei-
den ulkosuomalaisyhdistykset ja muut yhteisot
luovat yhteyksia toisiinsa oma-aloitteisesti. Ne
voivat olla myos yhteydessa alueen varapuhemie-
heen, ja mikali yhdistykset ja varapuhemies yh-
dessa paattavat, voidaan varapuhemiehen sivu-
ja kehittda muun muassa keskinaiseksi tiedotus-
kanavaksi.

Yhteisoja kehotetaan tiedottamaan tapahtu-
mistaan Suomi-Seuran Internet-sivujen valityk-
sella.
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Ulkosuomalaisyhteis6ja muistutetaan myos
tietojensa antamisesta ja paivittamisesta Suomi-
Seuraan, missa on maailman kattavin ulkosuoma-
laisyhteisojen rekisteri.

66. Kanadan suomalaisten
sotaveteraanien
ja lottien historia taltioitava

Kanadassa toimivien sotaveteraanien ja lottien yhdis-
tysten toiminta on paattymassa seuraavien 10 — 15
vuoden aikana. N&aiden yhteisdjen historian taltiointi
on siksi tehtdva mahdollisimman pikaisesti. Kanadas-
sa sotaveteraanien yhdistyksia on seitseman, ja ne le-
vittdytyvat kautta maan Vancouverista Montrealiin asti.

Suomen sotaveteraaniliton mukaan kattavia so-
taveteraanien haastatteluja ja tutkimuksia ei ole teh-
ty edes Ruotsissa, jossa suomalaisia sotaveteraaneja
on kolminkertainen maara Kanadaan verrattuna. So-
taveteraaniliitto pitda hanketta tarkeana ja tarjoaa kon-
sultointiapua siihen.

Kansainvalisen liikkuvuuden ja yhteistydn keskuk-
sen CIMO:n kautta lahtee suomalaisia tiedotusalan
opiskelijoita harjoittelijoiksi ulkosuomalaislehtiin EU:n
alueen ulkopuolelle. Talla hetkelld harjoittelijoita on
kahdessa kanadansuomalaisessa lehdessa, Vapaas-
sa Sanassa ja Canadan Sanomissa. Harjoittelijat tyds-
kentelevat lehdessa kuusi kuukautta ja palaavat sen
jalkeen Suomeen. Heidan harjoittelunsa on tarkoitettu
toimittajan tydssa kehittymiseen, ja heidan tydaikansa
kuluu siten taysin lehden palveluksessa.

Turussa toimiva Siirtolaisuusinstituutti pitdad suo-
malaisten sotaveteraanien toiminnan ja historian tal-
tioimista arvokkaana hankkeena ja on esittényt kiin-
nostuksensa siihen.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA

Ulkosuomalaisparlamentti esittaa, ettda Kanadas-
sa toimivat sotaveteraanien ja lottien yhdistykset
ovat yhteydessa Siirtolaisuusinstituuttiin yhdis-
tystensa historian taltioimiseksi.

67. Inkerilaisten historiallisia
julkaisuja tuettava

Ulkosuomalaisista, myos inkerinsuomalaisista, on jul-
kaistu runsaasti erilaisia teoksia ja julkaisuja heidan
kotimaissaan. Inkerildisten sanoma- ja muita lehtia il-
mestyy Virossa ja Venajalla.

Ulkosuomalaiset lehdet ja muun muassa historia-
kirjaprojektien tekijat voivat anoa Suomi-Seura ry:lta
tiedotusapurahoja kerran vuodessa. Opetus- ja kult-
tuuriministerion myontamasta maararahasta Suomi-
Seura jakaa vuosittain apurahoja kymmenille hakijoil-
le. Viime vuosina hakemuksia on ollut keskimaarin 90
— 100 vuodessa. Niistad noin puolet on erityisapuraha-
hakemuksia, joihin esimerkiksi historiakirjat kuuluvat.



Apurahoihin tarkoitettu maararaha on pysynyt vuo-
sia samana. Suomi-Seura ja ulkosuomalaisparlamen-
tin puhemiehistd ovat kokouksissaan tavanneet ope-
tus- ja kulttuuriministerion edustajia ja esittaneet maa-
rarahan nostamista.

ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti esittda, etta puhemie-
histo ja sihteeristd vetoavat edelleen opetus- ja
kulttuuriministerioén Suomi-Seura ry:n jakamien
ulkosuomalaisille tarkoitettujen apurahojen maa-
rarahojen korottamiseksi.
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'g ULKOSUOMALAISPARLAMENTTI

UTLANDSFINLANDARPARLAMENTET
FINNISH EXPATRIATE PARLIAMENT

[

Yhteison nimi / Samfundets namn / Name of the organization:

Haluamme, etta ulkosuomalaisparlamentin posti lahetetaan seuraavaan osoitteeseen
Vi énskar, att utlandsfinlandarparlamentets post sands till féljande adress.
Please, send mail from the Finnish Expatriate Parliament to the following address

Osoite / Adress / Address:

Sahkoéposti / Epost / E-mail:

Puh / Tel:

Faksi / Fax:

Yhteison kotisivut / Samfundets hemsidor / www-pages:

Paivays / Datum / Date:

Yhteison puheejohtajan, sihteerin tai USP-yhteyshenkilon allekirjoitus
Underskrift av samfundets ordférande, sekreterare eller UFP-kontaktperson
Signature of organization’s Chairman, Secretary or FEP contact person

Palauttakaan lomake taytettynd USP:n sihteeristoon. Kiitos yhteistyosta!
Returnera blanketten till UFP:s sekretariat. Tack for samarbetet!

Please, submit the form to the Secretariat of the Finnish Expatriate Parliament. Thank you for your

cooperation!

Ulkosuomalaisparlamentti, Suomi-Seura, Mariankatu 8, 00170 Helsinki, Finland
sahkoposti / epost / e-mail: info@usp. fi

puh. / tel: +358-9-684 121 27

faksi / fax: +358-9-684 121 40

www. usp.fi
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Ulkosuomalaisparlamentin sihteeristo
Suomi-Seura ry
Mariankatu 8
00170 Helsinki
Puh: +358-(0)9-684 1210
Faksi: +358-(0)9-684 121 40
Sahkoposti: info@usp.fi, info@suomi-seura.fi
Internet: www.usp.fi, www.suomi-seura.fi

Utlandsfinlandarparlamentets sekretariat
Finland-Samfundet
Mariegatan 8
00170 Helsingfors
Finland
Tel: +358-(0)9-684 1210
Fax: +358-(0)9-684 121 40

E-post: info@usp.fi, info@suomi-seura.fi
Internet: www.usp.fi, www.suomi-seura.fi

The Secretariat of the Finnish Expatriate Parliament
Finland Society
Mariankatu 8
00170 Helsinki
Finland
Tel: +358-(0)9-684 1210
Fax: +358-(0)9-684 121 40

E-mail:info@usp.fi, info@suomi-seura.fi
Internet: www.usp.fi, www.suomi-seura.fi
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